Eirnmh=1i RASARRO 36/38

D  Originalbetriebsanleitung
Akku-Rasenméher

SLO Originalna navodila za uporabo
Akumulatorska kosilnica za travo

H Eredeti hasznalati utasitas
Akku-flinyirégép

HR/ Originalne upute za uporabu
BIH Akumulatorska kosilica za travu

RS Originalna uputstva za upotrebu
Akumulatorska kosilica za travu

CZ Originalni navod k obsluze
Akumulatorova sekacka

SK Originalny navod na obsluhu
Akumulatorova kosacka

4 CELLY

Art.-Nr.: 34.131.80 (2x 4,0 Ah) 1.-Nr.: 21020
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Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

Dieses Gerat darf nicht von Kindern benutzt werden. Kinder sollten
beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Geréat spielen. Reini-
gung und Wartung darf nicht von Kindern durchgefuhrt werden. Das
Gerat darf nicht von Personen mit verminderten physischen, senso-
rischen oder geistigen Fahigkeiten oder Personen mit unzureichen-
dem Wissen oder Erfahrung benutzt werden, au3er sie werden von
einer fur sie verantwortlichen Person beaufsichtigt oder angeleitet.

-7-
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung far
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Erkldrung der verwendeten Symbole

(siehe Bild 20)

1 ,Warnung - Zur Verringerung des Verlet-
zungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

2 Abstand halten!

3 Vorsicht! - Scharfe Schneidmesser - Sicher-

heitsstecker ziehen vor Instandhaltungsarbei-

ten.

Schneidmesser drehen sich nach dem Aus-

schalten des Motors weiter!

Gerat vor Regen und Feuchtigkeit schiitzen

Garantierter Schallleistungspegel

Akku fachgerecht entsorgen

Nur fur den Gebrauch in trockenen Raumen.

Schutzklasse Il

Lagerung der Akkus nur in trockenen R&u-

men mit einer Umgebungstemperatur von

+10°C - +40°C. Akkus nur in geladenem Zu-

stand lagern (mind. 40% geladen).

© oo~ O A
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2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1/2)
Oberer Schubbigel
Einschaltsperre

Schaltbugel

Rohrverriegelung

Fangkorb

Zentrale Schnitthdhenverstellung
Auswurfklappe

Tragegriff
Schneidwerkzeugabdeckung
10a Grasfangkorb, linkes Gehauseteil
10b Grasfangkorb, rechtes Gehauseteil
11 Grasfangkorb, oberes Gehauseteil
12 Fullstandanzeige

13 Schubbligel komplett

14 Grasfangkorb, Tragegriff

15 Mulchadapter

16 Schnellspannschrauben

17 Sicherheitsstecker

18 Akku

19 Ladegerat

©CoOoO~NOOA~WN =

2.2 Lieferumfang und Auspacken (Bild 2)
Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines gultigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

* Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

® Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

* Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.
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Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Lieferumfang
Akku-Rasenméher

Akku (2x)

Ladegerat

Mulchadapter
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Der Rasenmaébher ist fur die private Benutzung im
Haus- und Hobbygarten geeignet.

Als Rasenmabher fur den privaten Haus- und
Hobbygarten werden solche angesehen, deren
jahrliche Benutzung in der Regel 50 Stunden
nicht Gbersteigen und die vorwiegend fur die
Pflege von Gras oder Rasenflachen verwendet
werden, nicht jedoch in éffentlichen Anlagen,
Parks, Sportstatten sowie nicht in der Land- und
Forstwirtschaft.

Achtung! Wegen koérperlicher Gefahrdung des
Benutzers darf der Rasenméher nicht eingesetzt
werden zum Trimmen von Buschen, Hecken und
Strauchern, zum Schneiden und Zerkleinern von
Rankgewé&chsen oder Rasen auf Dachbepflanz-
ungen oder in Balkonkésten und zum Reinigen
(Absaugen) von Gehwegen und als Hacksler zum
Zerkleinern von Baum- und Heckenabschnitten.
Ferner darf der Rasenmaher nicht verwendet
werden als Motorhacke und zum Einebnen von
Bodenerhebungen, wie z.B. Maulwurfshugel.

Aus Sicherheitsgriinden darf der Rasenméaher
nicht verwendet werden als Antriebsaggregat fir
andere Arbeitswerkzeuge und Werkzeugsatze
jeglicher Art, es sei denn, diese sind vom Herstel-
ler ausdrucklich zugelassen.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
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ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fur den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

SPANNUNG ..o
Motordrehzahl: ...

Schutzart.......ooceeiiiie e
SchutzKIasse: ......c.covueeiiiiiieieeeee e, 1]
GEWICHL: .ot 15 kg
Schnittbreite: ... 38cm
Grasfangkorbvolumen: .........ccccoocvrieenne. 45 Liter
Schalldruckpegel L i ...cccoovvivvininnne 84,2 dB(A)
Unsicherheit KpA: ..................................... 3 dB(A)
Gemessener

Schallleistungspegel L, .......ccococee.. 93,4 dB(A)
Unsicherheit K0 ...ccoooiiiiiiiis 2,21 dB(A)
Garantierter Schallleistungspegel L,,,: .. 96 dB(A)
Vibrationam Holm a,: ..., 3,22 m/s?
Unsicherheit Ki....oooovvieeeiiiieeececies 1,5 m/s?

2x Li-lon-Akku Power-X-Change
SPANNUNG: ..t 18Vd.c.

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend den Normen EN ISO 3744:1995,
EN ISO 11201: 1996 und EN ISO 20643:2008
ermittelt.

Beschréanken Sie die Gerduschentwicklung
und Vibration auf ein Minimum!

® Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.
Warten und reinigen Sie das Geréat regelma-
Big.

30.04.2020

11:14:56



® Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerat an.

o Uberlasten Sie das Gerat nicht.

® Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls liber-
prufen.

® Schalten Sie das Geréat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

® Tragen Sie Handschuhe.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsméaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges

auftreten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

Warnung!

Dieses Gerat erzeugt wahrend des Betriebs
ein elektromagnetisches Feld. Dieses Feld
kann unter bestimmten Umsténden aktive
oder passive medizinische Implantate beein-
trachtigen. Um die Gefahr von ernsthaften
oder tddlichen Verletzungen zu verringern,
empfehlen wir Personen mit medizinischen
Implantaten ihren Arzt und den Hersteller
vom medizinischen Implantat zu konsultie-
ren, bevor das Geréat bedient wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Der Rasenmaébher ist bei Auslieferung teilmontiert.
Der Schubbligel und der Fangkorb miissen vor
dem Gebrauch des Rasenméahers montiert wer-
den. Folgen Sie der Gebrauchsanweisung Schritt
fur Schritt und orientieren Sie sich beim Zusam-
menbau an den Bildern.

Hinweis! Notwendige Montageteile (Schrauben,
Kabelfihrungen usw.) oder Funktionsteile (z.B.
Stecker, Schlissel usw.) kdnnen sich in den
Formteilen der Verpackung oder am Gerét befin-
den.

An der rechten Verzahnung der Holmverstellung
befinden sich 3 Kontakte (Bild 3), ebenso am
rechten Schubbigel. Die Kontakte dienen zur
elektrischen Verbindung von Motor und Schalt-
blgel.
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Um wéhrend des Méhens einen Wackelkontakt
und damit ein Aussetzen des Motors zu vermei-
den, mussen die Kontakte an Holmverstellung
und Schubbligel fest aneinander driicken. Drehen
Sie bei Bedarf den auf der rechten Seite vorhan-
denen Schnellspannhebel nach dem Zuklappen
ein kurzes Stiick im Uhrzeigersinn.

Montage des Schubbiigels

Befestigen Sie mit den Schnellspannschrauben
(Bild 2/Pos. 16) den Schubbligel (Bild 4/Pos. 13)
an der Verzahnung der Holmverstellung. Drehen
Sie bei Bedarf die jeweilige Schnellspannschrau-
be am Gewinde soweit zuriick, dass sich der
Schnellspannhebel (Bild 4/Pos. 16a) anschlie-
Bend noch nach hinten umklappen lasst.

Durch Aufklappen der beiden Schnellspannhebel
(Bild 5/Pos. 16a) kdnnen Sie die Neigung des
gesamten Holms 3-stufig einstellen (Bild 5). Es
sind ausschlieBlich diese drei Positionen méglich.
Achten Sie dabei darauf, dass beide Seiten auf
die gleiche Position eingestellt sind. Durch Zu-
klappen der beiden Schnellspannhebel wird der
Schubbligel wieder fixiert.

Durch Aufklappen der beiden Rohrverriegelungen
(Bild 6/Pos. 4) kdnnen Sie den oberen Schubbi-
gel (Bild 6/Pos. 1) in der Lange verstellen. Achten
Sie dabei darauf, dass beide Seiten auf die glei-
che Position eingestellt sind. Durch Zuklappen
der Rohrverriegelungen wird der obere Schubbu-
gel wieder fixiert.

Montage des Fangkorbes

Stecken Sie die beiden unteren Gehauseteile
Pos. 10a und Pos. 10b zusammen (Bild 7/8). An-
schlieBend stecken Sie das obere Gehéauseteil
(Bild 9/Pos. 11) auf die bereits montierten Halften.
Zuletzt driicken Sie den Tragegriff (Bild 10/Pos.
14) auf das obere Gehauseteil des Fangkorbes.
Achten Sie bei der Montage auf ein hoérbares
Einrasten der Gehauseteile untereinander. Zum
Einhangen des Fangkorbes muss der Motor ab-
geschaltet werden und das Schneidemesser darf
sich nicht drehen. Auswurfklappe (Bild.11/Pos.7)
mit einer Hand anheben. Mit der anderen Hand
den Fangkorb am Handgriff halten und von oben
einhangen.

Fiillstandanzeige Fangeinrichtung

Die Fangeinrichtung verflgt liber eine Fillstand-
anzeige (Abb. 12/Pos. 12). Diese wird durch den
Luftstrom den der M&her im Betrieb erzeugt
geodffnet. Fallt die Klappe wahrend des Mahens
zu, ist die Fangeinrichtung voll und sollte geleert
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werden. Fur eine einwandfreie Funktion der Full-
standanzeige miissen die Lécher unter der Klap-
pe immer sauber und durchléssig sein.

Verwendung des Mulchadapters (Bild 13)
Beim Mulchen wird das Schnittgut im geschlos-
senen Mahergeh&use zerkleinert und auf dem
Rasen wieder verteilt. Eine Grasaufnahme und
Entsorgung entfallt.

Hinweis! Mulchen ist nur bei relativ kurzem
Rasen méglich. Mahen Sie regelmaBig, um eine
dinne Mulchschicht zu bekommen.

Warnung!

Das Einsetzen des Mulchadapters darf nur bei
stillgesetztem Motor und abgezogenem Sicher-
heitsstecker vorgenommen werden.

Um die Mulchfunktion zu nutzen, hangen Sie den
Fangsack aus und schieben Sie den Mulchadap-
ter (Bild 13/Pos. 15) in die Auswurféffnung und
schlieBen Sie die Auswurfklappe.

Verstellung der Schnitth6he

Achtung!

Das Verstellen der Schnitthdhe darf nur bei aus-
geschaltetem Geréat und abgezogenem Sicher-
heitsstecker vorgenommen werden.

Die Verstellung der Schnitthohe muss wie folgt

durchgeflihrt werden (siehe Bild 14):

1. Den Hebel (7) nach auBen driicken.

2. Den Hebel (7) auf die gewlinschte Schnittho-
he stellen.

3. Den Hebel (7) loslassen und dessen sicheren
Sitz in der Arretierung kontrollieren.

Ablesen der Schnitthéhe

Die Schnitthohe ist von 25-75 mm in 6 Stufen
einzustellen und kann an der Skala abgelesen
werden.

Bevor Sie zu Mahen beginnen, priifen Sie, ob das
Schneidewerkzeug nicht stumpf und lhre Befes-
tigungmittel nicht beschéadigt sind. Ersetzen Sie
stumpfe und /oder beschadigte Schneidewerk-
zeuge, um keine Unwucht zu erzeugen. Bei dieser
Prifung den Motor abstellen und den Sicherheits-
stecker ziehen.
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Laden des Akkus (Bild 15)

Mit dem Ladegerat kdnnen 1 oder 2 Akkus gela-

den werden. Durch unabhéngige Ladung kénnen

Sie auch unterschiedliche Akkus (z.B.: 2,0 Ah

und 4,0 Ah) zeitgleich zu den auf dem Ladegerat

angegebenen Ladezeiten laden.

1. Akku-Pack aus dem Gerat nehmen. Dazu die
Rasttaste (Bild 16/Pos. C) driicken.

2. \Vergleichen, ob die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung mit der vorhan-
denen Netzspannung Ubereinstimmt. Stecken
Sie den Netzstecker des Ladegerats (19)
in die Steckdose. Die griine LED beginnt zu
blinken.

3. Stecken Sie den oder die Akkus (18) auf das
Ladegerat (19).

4. Unter Punkt ,Anzeige Ladegerat” finden Sie
eine Tabelle mit den Bedeutungen der LED
Anzeige am Ladegerét.

Wahrend des Ladens kann sich der Akku etwas
erwarmen. Dies ist jedoch normal.

Sollte das Laden des Akku-Packs nicht méglich

sein, Uberprifen Sie bitte,

® ob an der Steckdose die Netzspannung vor-
handen ist

® ob ein einwandfreier Kontakt an den Lade-
kontakten vorhanden ist.

Sollte das Laden des Akku-Packs immer noch
nicht moglich sein, bitten wir Sie,

e das Ladegerét

¢ und den Akku-Pack

an unseren Kundendienst zu senden.

Fiir einen fachgerechten Versand kontaktie-
ren Sie die iSC GmbH, EschenstraBe 6, 94405
Landau/lsar (Deutschland) www.isc-gmbh.
info.

Beachten Sie beim Versand oder Entsorgung
von Akkus bzw. Akkugerét, dass diese ein-
zeln in Kunststoffbeutel verpackt werden, um
Kurzschliisse und Brand zu vermeiden!

Im Interesse einer langen Lebensdauer des Akku-
Packs sollten Sie fir eine rechtzeitige Wiederauf-
ladung des Akku-Packs sorgen. Dies ist auf jeden
Fall notwendig, wenn Sie feststellen, dass die
Leistung des Gerats nachlésst. Entladen Sie den
Akku-Pack nie vollstandig. Dies fuhrt zu einem
Defekt des Akku-Packs!
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Akku-Kapazitatsanzeige (Bild 16)

Driicken Sie auf den Schalter fir Akku-Kapazi-
tatsanzeige (Pos. A). Die Akku-Kapazitdtsanzeige
(Pos. B) signalisiert ihnen den Ladezustand des
Akkus anhand von 3 LEDs.

Alle 3 LEDs leuchten:
Der Akku ist voll aufgeladen.

2 oder 1 LED(‘s) leuchten:
Der Akku verfugt uber ausreichende Restladung.

1 LED blinkt:
Der Akku ist leer, laden Sie den Akku auf.

Alle LEDs blinken:

Der Akku wurde tiefentladen und ist defekt. Ein
defekter Akku darf nicht mehr verwendet und ge-
laden werden!

Montage des Akkus (Bild 17)

Offnen Sie den Akkudeckel. Dann die beiden
Akkus wie in Abb. 17 gezeigt in die Aufnahmen
stecken.

Hinweis!

Verwenden Sie nur Akkus mit gleichem Flillstand,
kombinieren Sie nie volle und halbvolle Akkus
miteinander. Laden Sie immer beide Akkus
gleichzeitig auf.

Der Akku mit schwéacherem Ladezustand be-
stimmt die Laufzeit des Gerates. Vor Betrieb mis-
sen immer beide Akkus vollgeladen werden.
SchlieBen Sie den Akkudeckel durch Zuklappen
des Deckels.

6. Bedienung

Vorsicht!

Der Rasenmaher ist mit einer Sicherheitsschal-
tung ausgeristet um unbefugten Gebrauch zu
verhindern. Unmittelbar vor Inbetriebnahme des
Rasenmahers den Sicherheitsstecker (Abb. 18/
Pos. 17) einsetzen und bei jeder Unterbrechung
oder Beendigung der Arbeit den Sicherheitsste-
cker wieder entfernen.

Achtung!

Um ein ungewolltes Einschalten zu verhindern, ist
der Rasenmaher mit einer Einschaltsperre (Bild 6/
Pos. 2) ausgestattet, die gedrlickt werden muss,
bevor der Schaltbligel (Bild 6 / Pos. 3) aktiviert
werden kann. Wird der Schaltbligel losgelassen,
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wird der Rasenméaher ausgeschaltet. Die Startzeit
kann einige Sekunden betragen. Fiihren Sie die-
sen Vorgang einige Male durch, damit Sie sicher
sind, dass ihr Gerat korrekt funktioniert. Bevor
Sie Reparatur- oder Wartungsarbeiten am Gerat
vornehmen, missen Sie sich vergewissern, dass
sich das Messer nicht dreht und der Sicherheits-
stecker gezogen ist.

Warnung! Offnen Sie die Auswurfklappe nie,
wenn die Fangeinrichtung entleert wird und
der Motor noch lauft. Umlaufendes Messer
kann zu Verletzungen fiihren.

Befestigen Sie die Auswurfklappe bzw. den Gras-
fangkorb immer sorgféltig. Beim Entfernen vorher
den Motor ausschalten.

Der durch die Fiihrungsholme gegebene Sicher-
heitsabstand zwischen Messergeh&use und
Benutzer ist stets einzuhalten. Beim Mahen und
Fahrtrichtungsanderungen an Béschungen und
Hangen ist besondere Vorsicht geboten. Achten
Sie auf einen sicheren Stand, tragen Sie Schuhe
mit rutschfesten, griffigen Sohlen und lange Ho-
sen.

Mahen Sie immer quer zum Hang. Hange tiber 15
Grad Schrage dirfen mit dem Rasenmaher aus
Sicherheitsgriinden nicht gemaht werden.

Uben Sie besondere Vorsicht beim Riickwarts-
bewegen und beim Ziehen des Rasenmaéhers.
Stolpergefahr!

Hinweise zum richtigen Méahen

Beim Mé&hen wird eine Uberlappende Arbeitswei-
se empfohlen.

Nur mit scharfen, einwandfreien Messern schnei-
den, damit die Grashalme nicht ausfransen und
der Rasen nicht gelb wird.

Zur Erzielung eines sauberen Schnittbildes den
Rasenméher in moéglichst geraden Bahnen fuh-
ren. Dabei sollten sich diese Bahnen immer um
einige Zentimeter Uiberlappen, damit keine Strei-
fen stehen bleiben.

Die Akku-Laufzeit, und damit die mit einer Akkula-
dung mdgliche Flachenleistung in Quadratmeter,
ist groBteils von den vorhandenen Raseneigen-
schaften (z.B. Dichte, Feuchte, Lange, Schnittho-
he...) und der Mahgeschwindigkeit (Schritttempo)
abhéngig. Zur individuellen Anpassung der Fla-
chenleistung wird empfohlen, den Rasen 6fter,
mit gréBerer Schnitthéhe und in angemessenem
Tempo zu méhen. Das haufige Ein- und Aus-
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schalten des Gerates wahrend des Mahvorgangs
verringert die Flachenleistung ebenfalls. Sollte die
Akku-Laufzeit (Flachenleistung) trotz obiger Maf3-
nahmen nicht zufriedenstellend sein, so kénnen
Akkus mit einer gréBeren Kapazitat (Ah) Abhilfe
schaffen.

Wie oft geméaht werden soll, hdngt grundséatzlich
von der Wachstumsgeschwindigkeit des Rasens
ab. In der Hauptwachstumszeit (Mai - Juni) zwei-
mal in der Woche, sonst einmal in der Woche.
Schnitthéhe soll zwischen 4 - 6¢cm liegen und

4 - 5¢cm sollte das Wachstum bis zum nachsten
Schnitt betragen. Ist der Rasen einmal etwas lan-
ger geworden, so sollten Sie hinterher nicht den
Fehler machen, ihn sofort auf die normale Héhe
zurlckzuschneiden. Dies schadet dem Rasen.
Schneiden Sie dann nie mehr als die Halfte der
Grashohe zurtick.

Die Unterseite des Mahergehéuses sauber hal-
ten und Grasablagerungen unbedingt entfernen.
Ablagerungen erschweren den Startvorgang,
beeintrachtigen die Schnittqualitat und den Gra-
sauswurf.

An Hangen ist die Schneidbahn quer zum Hang
zu legen. Ein Abgleiten des Rasenméhers lasst
sich durch Schrégstellung nach oben verhindern.
Wahlen Sie die Schnitthdhe, je nach der tatsach-
lichen Rasenlange. Fuhren Sie mehrere Durch-
gange aus, so dass maximal 4cm Rasen auf
einmal abgetragen werden.

Bevor irgendwelche Kontrollen des Messers
durchgefuhrt werden, Motor abstellen. Denken
Sie daran, dass sich das Messer nach dem
Ausschalten des Motors noch einige Sekunden
weiterdreht. Versuchen Sie nie, das Messer zu
stoppen. Priifen Sie regelmaBig, ob das Messer
richtig befestigt, in gutem Zustand und gut ge-
schliffen ist. Im entgegengesetzten Fall, schleifen,
oder ersetzen. Falls das in Bewegung befindliche
Messer auf einen Gegenstand schlagt, den Ra-
senmaher anhalten und warten bis das Messer
vollkommen still steht. Kontrollieren Sie anschlie-
Bend den Zustand des Messers und des Messer-
halters. Falls diese beschadigt sind missen sie
ausgewechselt werden.

Sobald wahrend des Mahens Grasreste liegen
bleiben, muss der Fangkorb entleert werden.
Achtung! Vor dem Abnehmen des Fangkorbes
den Motor abstellen und den Stillstand des
Schneidwerkzeugs abwarten. Sicherheitsstecker
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ziehen.

Zum Abnehmen des Fangkorbes mit einer Hand
die Auswurfklappe anheben, mit der anderen
Hand den Fangkorb am Tragegriff herausnehmen.
Der Sicherheitsvorschrift entsprechend fallt die
Auswurfklappe beim Aushéngen des Fangkorbs
zu und verschlieBt die hintere Auswurféffnung.
Bleiben dabei Grasreste in der Offnung hangen,
so ist es fir ein leichteres Starten des Motors
zweckmaBig, den Rasenméaher um etwa 1m zu-
rickzuziehen.

Schnittgutreste im Mahergeh&duse und am
Arbeitswerkzeug nicht von Hand oder mit den
FlBen entfernen, sondern mit geeigneten Hilfs-
mitteln, z.B. Burste oder Handbesen.

Zur Gewabhrleistung eines guten Aufsammelns
muss der Fangkorb von innen nach der Benut-
zung gereinigt werden.

Fangkorb nur bei abgeschaltetem Motor, gezo-
genen Sicherheitsstecker und stillstehendem
Schneidwerkzeug einhangen.

Auswurfklappe mit einer Hand anheben und mit
der anderen Hand den Fangkorb am Handgriff
halten und von oben einhangen.

7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den Si-
cherheitsstecker (Abb. 18).

Reinigung

Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze

und Motorengehause so staub- und schmutz-

frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

e Der Rasenmaher darf nicht mit flieBendem
Wasser, insbesondere unter Hochdruck, ge-
reinigt werden.

®  Wir empfehlen, dass Sie das Geréat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

* Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem

feuchten Tuch. Verwenden Sie keine Reini-

gungs- oder Lésungsmittel; diese kdnnten die

Kunststoffteile des Gerates angreifen. Achten

Sie darauf, dass kein Wasser in das Geratein-

71
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nere gelangen kann.
e Séaubern Sie den Rasenmaher mdglichst mit
Bursten oder Lappen.

7.2 Wartung

® Abgenutzte oder beschadigte Messer, Mes-
sertrager und Bolzen sind satzweise vom
autorisierten Fachmann zu ersetzen, um die
Auswuchtung aufrecht zu erhalten.

® Sorgen Sie dafir, dass alle Befestigungsele-
mente (Schrauben, Muttern usw.) stets fest
angezogen sind so dass Sie mit dem Maher
sicher arbeiten kénnen.

o Uberpriifen Sie die Grasfangeinrichtung héu-
fig auf VerschleiBerscheinungen.

® Ersetzen Sie verschlissene oder beschadigte
Teile.

® FuUr eine lange Lebensdauer sollten alle
Schraubteile sowie die Rader und Achsen
gereinigt und anschlieBend gedlt werden.

* Die regelméBige Pflege des Rasenméhers
sichert nicht nur lange Zeit seine Haltbarkeit
und Leistungsféhigkeit, sondern tragt auch
zu einem sorgféltigen und einfachen M&hen
Ihres Rasens bei.

® Das am starksten dem Verschleil3 ausge-
setzte Bauteil ist das Messer. Prifen Sie
regelmaBig den Zustand des Messers sowie
die Befestigung desselben. Ist das Messer
abgenutzt, muss es sofort ausgewechselt
oder geschliffen werden. Sollten ibermaBige
Vibrationen des Rasenméhers auftreten,
bedeutet dies, dass das Messer nicht richtig
ausgewuchtet ist oder durch StéBe verformt
wurde. In diesem Fall muss es repariert oder
ausgewechselt werden.

® Im Gerateinneren befinden sich keine weite-
ren zu wartenden Teile.

7.3 Auswechseln des Messers

Aus Sicherheitsgriinden empfehlen wir, den
Austausch der Messer von einem autorisierten
Fachmann vornehmen zu lassen. Vorsicht! Si-
cherheitsstecker ziehen! Arbeits-Handschuhe
tragen! Verwenden Sie nur Original Messer, da
andernfalls Funktionen und Sicherheit unter Um-
stdnden nicht gewéahrleistet sind.

Zum Wechseln des Messers gehen Sie wie folgt

Vor:

1. Losen Sie die Befestigungsschraube (siehe
Abb. 19/1).

2. Nehmen Sie das Messer ab und ersetzen es
gegen ein Neues.

3. Beim Einbau des neuen Messers achten Sie
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bitte auf die Einbaurichtung des Messers.
Die Windflligel des Messers mussen in den
Motorraum ragen (siehe Abb. 19). Die Auf-
nahmedome missen mit den Stanzungen im
Messer Ubereinstimmen.

4. AnschlieBend ziehen Sie mit dem Universal-
schlussel die Befestigungsschraube wieder
fest (siehe Abb. 19/2). Das Anzugsmoment
sollte ca. 25 Nm betragen.

Zum Saisonende flihren Sie eine allgemeine
Kontrolle des Rasenméhers durch und entfernen
alle angesammelten Ruckstédnde. Vor jedem
Saisonstart den Zustand des Messers unbedingt
Uberprifen. Wenden Sie sich bei Reparaturen an
unsere Kundendienststelle. Verwenden Sie nur
Original Ersatzteile.

7.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden:

* Typ des Gerates

®  Artikelnummer des Gerates

® Ident-Nummer des Geréates

e Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbh.info

Ersatzmesser Art.-Nr.: 34.054.86

8. Lagerung und Transport
Ziehen Sie die Akkus ab.

Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehor an ei-
nem dunklen, trockenen und frostfreien sowie fur
Kinder unzugénglichen Ort. Die optimale Lager-
temperatur liegt zwischen 5 °C und 30 °C. Bewah-
ren Sie das Gerat in der Originalverpackung auf.

Transport

e Schalten Sie das Geréat aus und ziehen Sie
den Sicherheitsstecker bevor Sie dieses
transportieren.

® Bringen Sie, falls vorhanden, Transport-
schutzvorrichtungen an.

® Schitzen Sie das Gerat gegen Schaden und
starke Vibrationen, die insbesondere beim
Transport in Fahrzeugen auftreten.

® Sichern Sie das Gerat gegen Verrutschen
und Kippen.

-14-
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9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschéden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurtickge-
fihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmull. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerét an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

Nur fir EU-Lander

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Haus-
mall!

Gemaf europaischer Richtlinie 2012/19/EU tber
Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung
in nationales Recht missen verbrauchte Elektro-
werkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefuhrt
werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforde-
rung:

Der Eigentumer des Elektrogerétes ist alternativ
anstelle Rucksendung zur Mitwirkung bei der
sachgerechten Verwertung im Falle der Eigen-
tumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann
hierfir auch einer Riicknahmestelle Uiberlassen
werden, die eine Beseitigung im Sinne der nati-
onalen Kreislaufwirtschafts- und Abfallgesetze
durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten
beigefligte Zubehdrteile und Hilfsmittel ohne
Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von
Dokumentation und Begleitpapieren der Produk-

te, auch auszugsweise, ist nur mit ausdrucklicher
Zustimmung der iISC GmbH zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten

Anl_Rasarro_SPK4.indb 15

Diese Sendung enthalt Lithium-lonen-Batterien.
Geman Sondervorschrift 188 unterliegt diese
Sendung nicht den Vorschriften des ADR. Sorg-
sam behandeln. Entziindungsgefahr bei Besché-
digung des Versandstlicks. Bei Beschadigung
des Versandstucks: Kontrolle und erforderlichen-
falls erneutes Verpacken.

Fur zusétzliche Informationen rufen Sie bitte die
0049 9951 95920-66 an.
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10. Anzeige Ladegerat

Anzeigestatus
Rote LED | Griine LED

Aus Blinkt Betriebsbereitschaft
Das Ladegeréat ist an das Netz angeschlossen und betriebsbereit,
Akku ist nicht im Ladegerét

An Aus Laden

Das Ladegerét l1adt den Akku im Schnellladebetrieb.

Die entsprechenden Ladezeiten finden Sie direkt am Ladegerét.
Hinweis! Je nach vorhandener Akkuladung kénnen die tatséchlichen
Ladezeiten von den angegebenen Ladezeiten etwas abweichen.

Bedeutung und MaBnahme

Aus An Der Akku ist aufgeladen und einsatzbereit.

Danach wird bis zur vollstandigen Ladung auf eine Schonladung um-
geschaltet.

Lassen Sie hierzu den Akku etwa 15 min. langer am Ladegerat.
MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat. Trennen Sie das Lade-
gerat vom Netz.

Blinkt Aus Anpassungsladung

Das Ladegerat befindet sich im Modus fir schonende Ladung.

Hierbei wird der Akku aus Sicherheitsgriinden langsamer geladen

und bendtigt mehr Zeit. Dies kann folgende Ursachen haben:

- Akku wurde sehr lange Zeit nicht mehr geladen.

- Die Akkutemperatur liegt nicht im Idealbereich zwischen 10° C und
45° C.

MaBnahme:

Warten Sie bis der Ladevorgang abgeschlossen ist, der

Akku kann trotzdem weiter geladen werden.

Blinkt Blinkt Fehler

Ladevorgang ist nicht mehr mdglich. Der Akku ist defekt.
MaBnahme:

Ein defekter Akku darf nicht mehr geladen werden.
Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat.

An An Temperaturstérung

Der Akku ist zu heil3 (z. B. direkte Sonnenbestrahlung) oder zu kalt
(unter 0° C)

MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku und bewahren Sie diesen

1 Tag bei Raumtemperatur (ca. 20° C) auf.
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11. Fehlersuchplan

Fehler

Mégliche Ursache

Beseitigung

Motor lauft nicht an
oder setzt aus (Wa-
ckelkontakt)

a) Anschliusse am Motor gel6st

b) Geréat steht im hohen Gras

c) Mahergehéause verstopft

d) Sicherheitsstecker nicht einge-
steckt
e) Akku nicht korrekt eingesteckt

f) Unzureichender oder kein Kontakt
zwischen Holm und Holmbefesti-
gung (Bild 3/ Abschnitt 5.)

a) Durch Kundendienstwerkstatt Gber-
prifen lassen

b) Auf niedrigem Gras oder bereits
gemahten Flachen starten;
Eventuell Schnitthdhe andern

c) Gehause reinigen, damit das
Messer frei lauft

d) Sicherheitsstecker einstecken
(siehe 6.)

e) Akku entfernen und neu einstecken
(siehe 5.)

f) Holmverbindung 6ffnen, Kontakte
auf Verschmutzung prifen und mit
Bdrste vorsichtig reinigen. Holmver-
bindung fest anziehen (siehe 5.)

Motorleistung a3t

a) Zu hohes oder zu feuchtes

a) Schnitthdhe korrigieren

b) Falsche Schnitthdhe

nach Gras
b) Mahergehause verstopft b) Gehause reinigen
c) Messer stark abgenutzt c) Messer auswechseln
d) Akkukapazitat 1asst nach d) Akkukapazitat prifen und
gegebenenfalls Akku laden
(siehe 5.)
Unsauberer Schnitt | a) Messer abgenutzt a) Messer auswechseln

oder nachschleifen
b) Schnitthéhe korrigieren

Hinweis! Um den Motor zu schiitzen, ist dieser mit einem Thermoschalter ausgestattet, der bei
Uberlastung abschaltet und nach einer kurzen Abkiihlphase wieder automatisch einschaltet!

Anl_Rasarro_SPK4.indb 17
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfugung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder naturlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Kohlebdrsten, Akku
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Messer
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Geréat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

e IstIhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Téatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkd&rpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemanen, tiblichen oder
sonstigen natlrlichen Verschlei3 zurickzufihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fir Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um lhnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfuhren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskunfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingerate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Félle!

www.isc-gmbh.inf

=

3 7 Garantieabwicklung
/ p
ye/ | off
v

Produktinfos
Ersatzteilservice

Zubehor

Servicepartner

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 /95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-20-
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Nevarnost! Da bi zmanjsali tveganje poskodb, preberite navodila za uporabo!

Otroci naprave ne smejo uporabljati. Otroci morajo biti pod nad-
zorom, da se ne igrajo z napravo. Otroci naprave ne smejo Cistiti

ali vzdrzevati. Naprave ne smejo uporabljati osebe z zmanjSanimi
fiziCnimi, ¢utnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali osebe, ki nimajo do-
volj znanja ali izkuSenj, razen €e jih nadzira ali vodi odgovorna oseba.

.21-
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Nevarnost!

Pri uporabi naprav je potrebno upostevati nekaj
varnostnih ukrepov, da bi prepregili poSkodbe
in materialno Skodo. Zato skrbno preberite ta
navodila za uporabo/varnostne napotke. Le-te
dobro shranite tako, da boste imeli zmeraj pri
roki potrebne informacije. Ce bi napravo izrogili
drugim osebam, Vas prosimo, da jim izro€ite tudi
ta navodila za uporabo/varnostne napotke. Ne
prevzemamo nobene odgovornosti za nezgode
ali Skodo, ki bi nastale zaradi neupostevanja teh
navodil za uporabo in varnostnih napotkov.

1. Varnostni napotki

Odgovarjajoce varnostne napotke lahko prebere-
te v priloZeni knjizici!

Nevarnost!

Preberite varnostne napotke in navodila.
Neupostevanje varnostnih napotkov in navodil
ima lahko za posledico elektriéni udar, pozar in/ali
hude poskodbe. Shranite vse varnostne napot-
ke in navodila za kasnej$o uporabo.

Pojasnilo uporabljenih simbolov

(glejte sliko 20)

1 Pred zadetkom uporabe si preberite navodila
za uporabo.

2 Obhranjajte razdaljo!

3 Previdnost! - Ostra rezila - pred popravili izv-

lecite varnostni vti¢. Rezila se obracajo naprej

tudi po izklopu motorjal

Napravo zasc¢itite pred dezjem in vlago

Zagotovljena mo¢ zvoka

Akumulator pravilno odstranite

Samo za uporabo v suhih prostorih

Za&¢itni razred |l

Akumulatorje skladiscite le v suhih prostorih,

kjer je temperatura okolice +10 °C -+40 °C.

Akumulatorje vedno skladis&ite polne (vsaj 40

% polnjenja).

© oo~NO oA

2. Opis naprave na obseg dobave

2.1 Opis naprave (Slika 1/2)

Zgornji potisni ro¢aj

Blokada vklopa

Stikalni roc¢aj

Cevni zapah

Lovilna koSara

Centralna nastavitev viSine ko$enja
Izmetna loputa

NoO o~ wWwND =

8 Rocaj

9 Pokrov rezilnega orodja

10a KoSara za travo, levi del ohigja
10b Kosara za travo, desni del ohisja
11 KoSara za travo, zgornji del ohisja
12 Prikaz polnjenja

13 Kompletni ro¢aj

14 KoS$ara za lovljenje trave, nosilni ro¢aj
15 Nastavek za zastirko

16 Vijaki za hitro vpenjanje

17 Varnostno stikalo

18 Akumulator

19 Polnilnik

2.2 Obseg dobave in odstranitev embalaze
(slika 2)

S pomocjo opisanega obsega dobave preverite,

ali je artikel popoln. Ce deli manjkajo, se naj-

kasneje v 5 delovnih dnevih po nakupu izdelka

obrnite na na$ servisni center ali na prodajno

mesto, kjer ste napravo kupili, in predloZzite racun.

Upostevajte preglednico garancijskih storitev ob

koncu tega navodila.

®  Odprite embalazo in previdno vzemite napra-
vo iz embalaze.

® QOdstranite embalazni material in embalazne
in transportne varovalne priprave (¢e obstaja-
jo).

® Preverite, Ce je obseg dobave popoln.

® Preverite morebitne poSkodbe naprave in
delov pribora, do katerih bi lahko pri§lo med
transportom.

® Po moznosti shranite embalazo do poteka
garancijskega roka.

Nevarnost!

Naprava in embalazni material nista igraca za
otroke! Otroci se ne smejo igrati s plasti¢nimi
vreckami, folijo in malimi deli opreme! Obsta-
ja nevarnost zadusitve in zauzitja taksnih
delov materiala!

Obseg dobave

Akumulatorska kosilnica
Akumulator (2x)

Polnilnik

Nastavek za zastirko
Originalna navodila za uporabo
Varnostna navodila

-22-
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3. Predpisana namenska uporaba

Kosilnica je primerna samo za zasebno uporabo
na domacem vrtu in ljubiteljskem vrti¢ku.

Kosilnice za zasebno uporabo na domac¢em vrtu
in ljubiteljskem vrti¢ku so kosilnice, ki se jih pravi-
loma ne uporablja ve¢ kot 50 ur na leto in se upo-
rablja za nego trate in travnatih povrsin, ne pa za
uporabo na javnih povrsinah, v parkih, na $portnih
igris¢ih ali v kmetijstvu in gozdarstvu.

Pozor! Zaradi moznosti telesnih poskodb ko-
silnice ni dovoljeno uporabljati za obrezovanje
grmov in Zivih mej, za rezanje in drobljenje vzpen-
javk ali trave na strednih zasaditvah ali v balkons-
kih loncih in za ¢i€enje (odsesovanje) poti ali kot
drobilnik za sesekljanje odrezanih vej ali Zivih mej.
Kosilnice prav tako ni dovoljeno uporabljati za
ravnanje neravnih tal, npr. za odstranjevanije krtin.

Zaradi varnosti kosilnice ni dovoljeno uporabljati
kot pogonski agregat za drugo delovno orodje in
delovne nastavke kakrsnekoli vrste, razen ¢e to
izdelovalec izrecno dovoli.

Ta stroj se lahko uporablja le v skladu z njeg-
ovo namembnostjo. Vsaka druga uporaba Steje
kot nenamenska nedovoljena uporaba. Za
kakrsnekoli poskodbe ali 8kodo, ki bi nastale
zaradi nedovoljene uporabe, nosi odgovornost
uporabnik/upravljalec in ne proizvajalec.

Prosimo, da upo&tevate, da naSe naprave niso
bile konstruirane za namene uporabe v obrtnistvu
ali industriji. Ne prevzemamo nobene odgovor-
nosti, e je bila naprava uporabljana v obrtnistvu
ali industriji ter v podobnih dejavnostih.

4. Tehniéni podatki

Napetost ... 36Vd.c
Stevilo vrtljajev mototja: ...................... 3.400 min”
Vrsta ZaSCite:....cvuvueeriiieiieee e IPX1
Zascitni razred: |
TOZA: it 15 kg

Garantirani nivo zvoéne moci L ,: ......... 96 dB (A)
Vibracija na pre¢niku a,:..........ccccoeennene. 3,22 m/s?
Negotovost K ..o 1,5 m/s?

Nastavitev viSine reza: ... 25-75 mm,; 6-stopenjsko

2x Li-lon akumulator Power-X-Change

Napetost: ..o 18Vd.c.
Kapaciteta:.......cccoeeveeeeeeeeeiiiieeee e 4,0 Ah
SteVilo CEIC: v 10

Polnilnik Power-X-Twincharger

Vhodna napetost................ 200-240V ~ 50-60 Hz
IzhodiS€na napetost:.........c.cocoeevnene 2x18Vd.c.
1ZStopNi tOK: . ...eeeeee e 2x 3,0A
ZaSCitni razred: .....ccooeeeeeiieeeeeeee e I/Q

Vrednosti hrupa in vibracij so bili ugotovljeni v
skladu s standardi EN ISO 3744:1995, EN ISO
11201: 1996 in EN ISO 20643:2008.

Omejite hrupnost in vibracije na minimum!
Uporabljajte samo brezhibne naprave.
Redno vzdrzujte in Cistite napravo.

Va$ nacin dela prilagodite napravi.

Ne preobremenjujte naprave.

Po potrebi dajte napravo v preverjanje.
I1zkljucite napravo, ko je ne uporabljate.
Uporabljajte rokavice.

Ostala tveganja

Tudi ¢e delate s tem elektriénim orodjem

po predpisih, zmeraj obstaja nekaj ostalih

tveganj. Nastopijo lahko sledece nevar-

nosti v zvezi s konstrukcijo in izvedbo tega

elektricnega orodja:

1. Poskodbe plju¢, ¢e ne uporabljate primerne
protiprasne zascitne maske.

2. Poskodbe sluha, ¢e ne uporabljate primerne
zaScite za usesa.
Opozorilo!

Ta pripomocek proizvaja med delovanjem
elektromagnetno polje. To polje lahko v
nekaterih okoliS¢inah vpliva na aktivne ali
pasivne medicinske vsadke. Za zmanjSanje
nevarnosti resnih ali celo smrtnih poSkodb
priporo¢amo, da se osebe z medicinskimi
vsadki pred uporabo pripomocka posvetujejo
s svojim zdravnikom in izdelovalcem medi-
cinskega vsadka.
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5. Pred uporabo

Kosilnica je ob dobavi delno montirana. Pred
uporabo kosilnice je treba montirati potisni ro¢aj
in lovilno kosaro. Korak za korakom upostevajte
navodilo za uporabo in se pri sestavi ravnajte po
slikah.

Napotek! Potrebne montazne dele (vijake, ka-
belske vode itd.) ali funkcijske dele (npr. vtice,
klju€e itd.) so lahko v kalupih ovojnine ali na
napravi.

Na desnem ozob¢enju nastavitev pre¢nika so 3
kontakti (slika 3), kot tudi na desnem potisnem
ro¢aju. Kontakti so namenjeni elektri¢ni povezavi
motorja in stikalnega ro¢aja.

Da med kosnjo prepredite zrahljan kontakt in s
tem prekinitev delovanja motorja, morate kontakte
na nastavitvah preck in potisnem ro€aju pritisniti
moc¢no enega na drugega. Po potrebi rocico za
hitro vpenjanje na desni strani nekoliko povlecite
v desno, ko jo zaprete.

Montaza potisnega rocaja

Pritrdite vijake za hitro vpenjanje (slika 2/pol. 16)
s potisnim ro¢ajem (slika 4/pol. 13) na ozob¢&enju
nastavitve pre¢nika. Po potrebi obrnite zadevni
vijak za hitro vpenjanje na navoju toliko nazaj, da
bo mogoce rocaj za hitro vpenjanije (slika 4/pol.
16a) Se vedno zloziti nazaj.

Z odpiranjem obeh ro¢ajev za hitro vpenjanje (sli-
ka 5/pol. 16a) lahko tristopenjsko nastavite nagib
celotnega precnika (slika 5). Mozni so izkljuéno ti
trije polozaji. Pazite, da sta obe strani nastavljeni
na enak polozaj. Ko zaprete oba ro¢aja za hitro
vpenjanje, se potisni ro¢aj spet pritrdi.

Z odprtjem obeh cevnih zapahov (slika 6/pol. 4)
lahko zgornji potisni ro¢aj (slika 6/pol. 1) nastavite
po dolzini. Pazite, da sta obe strani nastavljeni na
enak polozaj. Ko zaprete cevni zapah se zgorniji
potisni ro¢aj spet pritrdi.

Montaza lovilne koSare

Oba spodnja dela ohisja pol. 10a in pol. 10b vta-
knite skupaj (slika 7/8). Nato nataknite zgornji del
ohisja (slika 9/pol. 11) na Ze montirani polovici.
Nazadnje potisnite nosilni ro¢aj (slika 10/pol. 14)
na zgornji del ohi§ja lovilne koSare. Pri montazi
pazite, da se deli ohisja sliSno zaskodijo. Za vpet-
je lovilne koSare morate motor izklopiti, rezila pa
se ve¢ ne smejo vrteti. Izmetno loputo (slika 11/
pol.7) dvignite z eno roko. Z drugo roko drzite lo-
vilno ko$aro na ro€aju in jo od zgoraj obesite.

Prikaz stanja polnosti lovilne naprave
Lovilna naprava ima prikaz polnosti (sl. 12/pol.
12). Ta se odpre z zranim tokom, ki ga proizvaja
kosilnica med delovanjem. Ce se loputa med
kosnjo zapre, je lovilna vre€a polna, zato jo iz-
praznite. Za brezhibno delovanje prikaza polnosti
morajo biti luknje spodnje lopute vedno Ciste in
prehodne.

Uporaba nastavka za zastirko (slika 13)

Pri izdelavi zastirke se odrezan material seseklja
v ohi$ju kosilnice in porazdeli po trati. Trava se
tako ne lovi in je ni treba odstranjevati.

Napotek! Mul€enje je mogoce le pri dokaj nizki
travi. Redno kosite, da dobite tanko plast zastirke.

Opozorilo!
Nastavek za zastirko lahko vstavite le ob ustavlje-
nem motorju in izvle€enem varnostnem vtic¢u.

Za uporabo funkcije mul€enja odstranite lovilno
kosaro in potisnite nastavek za zastirko (slika 13/
pol. 15) v izmetno odprtino, nato pa prikljucite
izmetno loputo.

Nastavitev viSine koSenja

Pozor!

Visino koSenja lahko nastavljate le ob izklopljeni
napravi in izvle€enem varnostnem vticu.

Visino ko$nje nastavite kot sledi (glejte sliko 14):

1. Rodico (7) potisnite navzven.

2. Rocico (7) nastavite na Zeleno viSino kosnje.

3. Spustite rocico (7) in preverite, ali je dobro
zasidrana v aretirnem mehanizmu.
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Odcitavanje viSine ko$nje
Visino koSnje lahko nastavite med 25 in 75 mm v
6 stopnjah, kar lahko odgitate na skali.

Preden za¢nete kositi preverite, ali so rezila topa
in ali so pritrditveni pripomocki poskodovani. Topa
in/ali poSkodovana rezila zamenjajte, da ne pride
do neuravnotezenosti. Pri tem preverjanju ustavite
motor in izvlecite varnostni vti€.

Polnjenje akumulatorja (slika 15)

S polnilno napravo lahko polnite 1 ali 2 akumu-

latorja. Z neodvisnim polnjenje lahko so¢asno

polnite razli¢na akumulatorja (npr.: 2,0 Ah in 4,0

Ah) na polnilniku v skladu z navedenimi ¢asi

polnjenja.

1. Akumulatorski paket vzemite iz naprave. V ta
namen pritisnite tipko za zaskocenije (slika 16/
pol. C).

2. Primerjajte, ali se omrezna napetost na tipski
tablici uiema z omrezno napetostjo, ki je na
voljo. Vkljuite vti¢ napajalnika (19) v zidno
vti€nico. Zelena LED-dioda zaéne utripati.

3. Akumulator (18) nataknite na napravo za
polnjenje (19).

4. Vtocki 10 »Prikaz naprave za polnjenje«
najdete tabelo s pomeni prikaza LED-diod na
polnilni napravi.

Med polnjenjem se lahko baterija nekoliko ogreje.
Vendar je to normalno.

Ce polnjenje akumulatorskega viozka ni mogode,
preverite

e alije vti¢nica pod napetostjo.

e alije kontakt na polnilnih kontaktih brezhiben.

Ce polnjenje akumulatorskega vlozka $e vedno ni
mogoce, posljite

® napajalnik

® in baterijski viozek

nasi sluzbi za stranke.

Za pravilno posSiljanje se obrnite na naso
sluzbo za stranke ali prodajno mesto, kjer ste
napravo kupili.

Pri posiljanju ali odstranjevanju morate
akumulatorje oz. akumulatorske naprave
posamicno zapakirati v plasticne vrecke, da
ne prihaja do kratkih stikov in pozara!

V interesu dolge Zivljenjske dobe baterijskega
vlozka poskrbite za pravo¢asno polnjenje bate-
rijskega vlozka. To je potrebno v vsakem primeru,

Ce opazite, da mo¢ naprave pesa. Baterijskega
vloZka nikoli ne izpraznite popolnoma. S tem
poskodujete baterijski viozek!

Prikaz zmogljivosti akumulatorja (slika 16)
Pritisnite na stikalo za prikaz kapacitete akumu-
latorja (poz. A). Prikaz kapacitete akumulatorja
(poz. B) signalizira stanje napolnjenosti akumula-
torja s 3 barvnimi lu¢kami LED.

Vse 3 LED-lucke svetijo:
Akumulator je do konca napolnjen.

Svetita 2 ali 1 lucka LED
Akumulator je Se zadostno napolnjen.

1 luéka LED utripa:
Akumulator je prazen in ga napolnite.

Vse lu¢ke LED utripajo:

Akumulator je bil globinsko izpraznjen in zato ok-
varjen. Okvarjenega akumulatorja ve¢ ne smete
uporabljati in polniti!

Montaza akumulatorja (slika 17)
Odprite pokrov akumulatorja. Nato oba akumula-
torja nataknite na sprejeme, kot prikazuje sl. 17.

Napotek!

Uporabljajte le enako napolnjene akumulatorje,
nikoli ne kombinirajte polnih in delno izpraznjenih
akumulatorjev. Oba akumulatorja vedno so¢asno
polnite.

Manj poln akumulator dologi ¢as, kolikor bo
naprava delovala. Pred uporabo morata biti oba
akumulatorja vedno do konca polna. Pokrov aku-
mulatorja zaprite tako, da ga zaprete.

6. Uporaba

Pozor!

Kosilnica je opremljena z varnostnim izklopom,

ki prepreci nepooblaséeno uporabo. Tik pred za-
gonom kosilnice vstavite varnostni vti¢ (slika 18/
poz. 17) in ga ob prekinitvi ali koncu dela ponovno
odstranite.

Pozor!

Za preprecitev nenamernega vklopa je kosilnica
opremljena z blokado vklopa (slika 6/pol. 2), ki
jo morate stisniti, preden lahko aktivirate stikalni
roéaj (slika 6/pol. 3). Ce stikalni rodaj izpustite,
se kosilnica izklopi. Cas zagetka je lahko nekaj
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sekund. Ta postopek nekajkrat izvedite, da boste
povsem prepri¢ani, da vasa naprava pravilno
deluje. Pred popravili ali vzdrzevalnimi deli na na-
pravi se morate prepric¢ati, da se noz ne obraca in
da je varnostni vti¢ izvlecen.

Opozorilo! Ne odprite izmetne lopute, ko
praznite lovilno napravo in ko motor Se tece.
Rotirajoce rezilo lahko povzroci poskodbe.
Izmetno loputo oz. lovilno ko$aro za travo vedno
skrbno pritrdite. Pri odstranjevanju najprej ugas-
nite motor.

Vedno upostevajte varnostno razdaljo, ki je poda-
na z vodilnimi pre¢kami, med ohisjem rezil in upo-
rabnikom. Pri ko$nji in spreminjanju smeri voznje
ob grmicju in na strminah bodite posebej previdni.
Pazite na stabilnost in nosite €evlje s protiz-
drsnim, oprijemljivim podplatom in dolge hlace.

Vedno kosite pre¢no na strmino. Strmine z ve¢ kot
15° naklona zaradi varnosti s kosilnico ne smete
kositi.

Posebno previdni bodite pri premikanju nazaj in
ko kosilnico vle€ete. Nevarnost, da se spotaknete!

Napotki za pravilno kosnjo

Pri kosnji priporo€amo prekrivajo¢ nacin dela.
Kosite le z ostrimi, brezhibnimi rezili, da se travne
bilke ne razcefrajo in trata ne postane rumena.
Cisti rez kosnje dosezete tako, da kosilnico vodite
v kar najbolj ravnih vrstah. Pri tem se morajo vrste
vedno za nekaj centimetrov prekrivati, da ne ost-
anejo nepokosene proge.

Cas uporabe akumulatorja in s tem povrsina, ki
jo lahko obdelate z enim polnjenjem akumula-
torja v kvadratnih metrih, je povec€ini odvisna od
obstojecih lastnosti trate (npr. gostota, vlaga,
dolZina, viSina reza ...) in hitrosti koSnje (tempa).
Za individualno prilagoditev povrsinske zmogl-
jivosti priporo¢amo, da trato kosite pogosto in z
vecjo visino reza ter primerno hitrostjo. Pogosto
vklapljanje in izklapljanje naprave med kosnjo
prav tako zmanja obseg obdelave. Ce ¢as delo-
vanja akumulatorja (povr$ina, ki jo lahko obdela-
te) kljub ukrepom ni zadovoljiva, lahko uporabite
akumulator z vec¢jo zmogljivostjo (Ah).

Kolikokrat je treba kositi je praviloma odvisno od
hitrosti rasti trate. V glavni sezoni rasti (maj - ju-
nij) je treba kositi dvakrat, sicer enkrat na teden.
Visina koSnje naj bo praviloma 4 - 6 cm in znasa
4 - 5 ¢m do naslednje ko$nje. Ce je trata bolj zras-

la, ne naredite napake, da jo takoj pokosite na
obi¢ajno vidino. To trati $kodi. Nikoli ne pokosite
vec kot polovice viSine trate.

Spodnja stran ohisja kosilnice naj bo vedno Cista;
obvezno odstranite sprijeto travo. Sprijeta uma-
zanija oteZi postopek zagona, vpliva na kakovost
kosnje in izmet trave.

Na strminah kosite pre¢no na pobodje. Zdrs
kosilnice lahko prepredite tako, da jo postavite
poSevno navzgor.

Izberite viSino konje glede na dejansko dolzino
trate. Pokosite vec¢ prog, tako da naenkrat pokosi-
te najve¢ 4 cm trate.

Preden za¢nete preverjati rezila, ustavite motor.
Ne pozabite, da se rezilo Se nekaj ¢asa obraca,
ko motor izklopite. Rezila ne posku$ajte ustaviti.
Redno preverijajte, ali je rezilo pravilno pritrjeno,
v dobrem stanju in nabruseno. V nasprotnem
primeru ga nabrusite ali zamenjajte. Ce rezilo, ki
se giba, tol¢e ob predmet, ustavite kosilnico in
pocakajte, da se rezilo povsem ustavi. Nato pre-
verite stanje rezila in drzala rezila. PoSkodovane
dele zamenjajte.

Takoj, ko ostanejo med ko$njo na trati ostanki
trave, morate izprazniti lovilno kosaro. Pozor!
Preden snamete lovilno koSaro, ustavite motor in
pocakajte, da se rezilno orodje ustavi.

Za odstranitev lovilne koSare primite izmetno
loputo z eno roko, z drugo roko pa lovilno koSaro
snemite iz nosilnega rocaja. V skladu z varnost-
nim predpisom se izmetna loputa pri odstranitvi
lovilne koSare zapre in zapre zadnjo izmetno
odprtino. Ce ostanejo v odprtini ostanki trave, je
za lazji zagon motorja smiselno, da kosilnico po-
tegnete za priblizno 1 m nazaj.

Ostankov odrezane trave v ohisju in na delovhem
orodju ne odstranite z roko ali nogo, temve¢ upo-
rabite primerne pripomocke, npr. $€etko ali metlo.

Za zagotavljanje dobrega pobiranja morate lovilno
kosaro pred uporabo ocistite od znotraj navzven.

Lovilno koSaro vpnite samo pri izklopljenem mo-
torju in ustavljenem rezalnem orodju.

Izmetno loputo dvignite z eno roko in jo z drugo
roko drzite na ro€aj ter vpnite od zgoraj.
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7. Ciséenje, vzdrzevanje in
naroc¢anje nadomestnih delov

Nevarnost!
Pred vsemi Gistilnimi deli izvlecite varnostni vti¢
(slika 18).

7.1 Ciséenje

® Zas¢itno opremo, zracne reze in ohisje mo-
torja vzdrzujte kar se le da v stanju brez pri-
sotnosti prahu in umazanije. Napravo obriSite
s suho krpo ali s komprimiranim zrakom pod
nizkim pritiskom.

® Kosilnice ne smete izpirati s teko€o vodo,
zlasti ne pod visokim tlakom.

®  Priporo¢amo, da napravo ocistite neposredno
po vsakem kon¢anem delu.

® Redno cistite napravo z vlazno krpo in nekaj
milnice. Ne uporabljajte nobenih Eistilnih ali
razredcilnih sredstev; le-ta lahko poSkodujejo
plastiéne dele naprave. Pazite na to, da ne
pride voda v notranjost naprave.

e Kosilnico po moznosti Cistite s krtaco ali krpo.

7.2 Vzdrzevanje

® Obrabljena ali poskodovana rezila, nosil-
ce rezil in zati¢e naj v kompletu zamenja
pooblad¢eni strokovnjak, da se ohrani centri-
ranje.

® Poskrbite, da so vedno ¢€vrsto pritegnjeni vsi
pritrdilni elementi (vijaki, matice itd.), da lahko
s kosilnico vedno varno delate.

e Pogosto preverjajte, ali kaze naprava za
prestrezanje trave znake obrabljenosti.

® Obrabljene ali poskodovane dele zamenjajte.

® Zadolgo Zivljenjsko dobo morate vse vijacne
dele, kolesa in osi istiti in nato naoljiti.

® Redno vzdrzevanje kosilnice ne zagotavlja
samo dolge rabe in zmogljivosti, temve¢ tudi
temeljito in preprosto ko$njo trate.

® Del, ki je najbolj izpostavljen obrabi, je rezilo.
Redno preverjajte rezilo in njegovo pritrditev.
Ce je rezilo obrablieno, ga takoj zamenjajte
ali nabrusite. Ce opazite prekomerne vibracije
kosilnice, to pomeni, da rezilo ni pravilno cen-
trirano ali da je zaradi udarcev deformirano. V
tem primeru ga popravite ali zamenjajte.

® V notranjosti naprave ni nobenih delov, ki bi
jih bilo potrebno vzdrzevati.

7.3 Zamenjava rezila

Zaradi varnosti priporo¢amo, da rezilo zamenja
pooblas&eni strokovnjak. Pozor! Nosite delovne
rokavice! Uporabljajte samo originalna rezila, saj
sicer delovanje in varnost v dolo¢enih okoli§¢inah
nista zagotovljena.

Za menjavo rezila ravnajte tako:

1. Odpustite pritrdilne vijake (glejte sliko 19/1).

2. Snemite rezilo in ga zamenjajte z novim.

3. Privgradnji novega rezila pazite na smer
vgradnije rezila. Krilca rezila morajo Strleti
v prostor za motor (glejte sliko 19). Sprejemni
stozci se morajo ujemati z izseki v rezilu.

4. Nato spet pritegnite pritrdilne vijake (glejte
sliko 19/2). Pritezni moment naj znasa pribl.
25 Nm.

Ob koncu sezone izvedite splosno kontrolo ko-
silnice in odstranite vso nakopi¢eno umazanijo.
Pred vsakim za¢etkom sezone obvezno preverite
stanje rezila. Ce morate kosilnico popraviti, se
obrnite na nas servis. Uporabite samo originalne
nadomestne dele.

7.4 Naroc¢anje nadomestnih delov:

Pri naro¢anju nadomestnih delov je potrebno na-
vesti naslednje navedbe:

e Tip naprave

e Art. Stevilko naprave

® Ident- Stevilko naprave

o Stevilka potrebnega nadomestnega dela
Aktualne cene in informacije najdete na spletni
strani www.isc-gmbh.info

St. artikla za nadomestna rezila: 34.054.86

8. Skladis¢enje in transport
Odstranite akumulatorje.

SkladiS¢enje

Napravo in opremo shranjujte vtemnem in suhem
prostoru, kjer ne zamrzuje in v katerega nimajo
dostopa otroci. Optimalna skladi§¢na temperature
je med 5 °C in 30 °C. Orodje shranjujte v originalni
embalazi.

Transport

® Pred transportom napravo izklopite in jo loCite
od napajanja z energijo.

® Po potrebi namestite zas¢itne naprave za
transport.
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® Napravo zascitite pred poSkodbami in
moc¢nimi tresljaji, ki nastajajo zlasti pri prevo-
zu v vozilih.

© Napravo zavarujte, da ne bo zdrsnila ali se
prekucnila.

9. Odstranjevanje in ponovna
uporaba

Naprava se nahaja v embalazi, da ne bi prislo do
poskodb med transportom. Ta embalaza je surovi-
nain s tem ponovno uporabna ali pa jo je mozno
reciklirati. Naprava in njen pribor sta izdelana iz
razliénih materialov kot npr. kovine in plastika.
Okvarjene naprave ne sodijo med gospodin-

jske odpadke. Napravo odlozite na ustreznem
zbiraligéu, da bo pravilno odstranjena. Ce ne poz-
nate primernih zbirali§¢, se pozanimajte pri svoji
ob¢inski upravi.
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10. Prikaz polnilnika

Prikaz stanja

Rdeca Zelena . .
LED-dioda | LED-dioda Pomen in ukrepi
Izklop Utripa Pripravljeno na uporabo
Polnilnik je priklju€en na omrezje in pripravljen na uporabo, akumulator ni
v polnilniku
Vklop I1zklop Polnjenje

Polnilnik polni akumulator v naginu hitrega polnjenja. Casi polnjenja so
navedeni na polnilniku.

Opozorilo! Dejanski ¢asi polnjenja se lahko nekoliko razlikujejo od navede-
nih ¢asov polnjenja glede na obstojece stanje polnosti.

Izklop Vklop Akumulator je poln in pripravljen na uporabo.

Nato se preklopi v blago polnjenje, dokler ni povsem poln.

Akumulator pustite v polnilniku priblizno 15 minut dlje.

Ukrep:

Akumulator odstranite iz polnilnika. Polnilnik loCite od omrezja.

Utripa Izklop Prilagodilno polnjenje

Polnilnik je v nacinu pazljivega polnjenja.

Akumulator se pri tem zaradi varnosti po¢asneje polni in potrebuje ve¢
¢asa. Vzroki so lahko nasledniji:

- Akumulatorja zelo dolgo niste polnili.

- Temperatura akumulatorja ni v idealnem obmogju.

Ukrep:

Pocakajte do konca postopka polnjenja, akumulator lahko kljub temu pol-
nite napre;j.

Utripa Utripa Napaka

Postopek polnjenja ni mogo¢. Akumulator je okvarjen.

Ukrep:

Okvarjenega akumulatorja ve¢ ne smete polniti.

Akumulator odstranite iz polnilnika.

Vklop Vklop Motnja temperature

Akumulator je prevro¢ (npr. neposredni sonéni zarki) ali prehladen
(pod 0 °C).

Ukrep:

Akumulator odstranite in ga za 1 dan shranite pri sobni temperaturi
(pribl. 20 °C).
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11. Nacrt iskanja napak

Napaka Mozni vzroki Ukrep
Motor ne dela ali a) zrahljani prikljucki na motorju a) Preverijo naj v servisni delavnici
se ustavi (zrahljan b) naprava je v visoki travi b) postavite na nizko travo ali ze
kontakt) pokoseno povrsino; po potrebi sp-
remenite viSino koSnje
c) ohisje kosilnice je zamaseno c) ocistite ohisje, da rezilo prosto
steCe
d) Varnostni vti¢ ni vtaknjen d) Vklopite varnostni vti¢ (glejte 6.)
e) Akumulator ni pravilno vtaknjen e) Odstranite akumulator in ga na
novo vtaknite (glejte 5.)
f) Stik med precko in pritrditvijo f) Odprite spoj precke, preverite stike
precke ni zadosten ali ga ni (slika 3/ in jih s S¢etko previdno odistite. Do-
poglavje 5.) bro pritegnite spoj precke (glejte 5.)
Mo¢ motorja a) previsoka ali vlazna trava a) popravite visino kosnje
popusca b) ohisje kosilnice je zamaseno b) odistite ohisje
c) rezilo je mo¢no obrabljeno c) zamenijajte rezilo
d) Mo¢ akumulatorja popusca d) Preverite mo¢ akumulatorja in po
potrebi akumulator napolnite (glejte
5.)
Nedist rez a) izrabljeni nozi a) zamenjajte ali nabrusite rezilo
b) napac¢na visina kosnje b) popravite visino koSnje

Opombal! Zaradi zasc¢ite je motor opremljen s termostatskim stikalom, ki motor ob preobreme-
nitvi izklopi, nato pa ga po kratki fazi hlajenja ponovno vklopi!
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Samo za dezele EU
Elektricnega orodja ne mecite med gospodinjske odpadke!

V skladu z evropsko smernico 2012/19/EG o starih elektri¢nih in elektronskih napravah in v skladu z iz-
vajanjem nacionalne zakonodaje morate lo¢eno zbirati izrabljena elektri¢na orodja in jih predati v okoljs-
ko varno ponovno predelavo.

Reciklazna alternativa za poziv za vraéanje:

Lastnik elektricne naprave je alternativno zavezan, da namesto vra¢anja sodeluje pri pri strokovno
ustreznem recikliranju v primeru predaje lastnine. Staro napravo se lahko v ta namen tudi prepusti na
odvzemnem mestu, ki izvaja odstranjevanje v smislu nacionalne zakonodaje o odstranjevanju tak$nih
odpadkov. To se ne nanasa na starim napravam prilozene dele pribora in opreme brez elektriénih kom-
ponent.

Ponatis ali kakr§nokoli razmnoZzevanje dokumentacije in spremljajo¢ih papirjev o proizvodu, tudi po
izvleckih, je dovoljeno samo z izrecnim soglasjem ISC GmbH.

Pridrzana pravica do tehni¢nih sprememb
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Servisne informacije
V vseh drzavah, ki so navedene v garancijski listini, sodelujemo s kompetentnimi servisnimi partnerii,
katerih kontakti so razvidni iz garancijske listine. Na voljo so vam za vse potrebne servisne storitve, kot

so popravila, oskrba z nadomestnimi in obrabnimi deli ali oskrba s potro$nimi materiali.

Upostevajte, da so nekateri deli tega izdelka izpostavljeni naravni obrabi zaradi uporabe oz. da so neka-
teri deli potro$ni material.

Kategorija Primer
Obrabni deli* Ogljene $¢etke, Akumulator
Obrabni material/ obrabni deli* Rezilo
Manijkajoci deli

* ni nujno, da je v obsegu dobave!

Pri pomanijkljivostih ali napakah vas prosimo, da napako prijavite na www.isc-gmbh.info. Napako kar naj-
bolj natan¢no opisite in v vsakem primeru odgovorite na naslednja vprasanja:

Odgovorite na naslednja vprasanja:
e Je naprava neko¢ delovala, ali je bila od vsega zac¢etka okvarjena?
® Ste pred okvaro opazili kaj neobi¢ajnega (simptom ali okvaro)?
® Kajna napravi po vasem mnenju ne dela (glavni znak)?
Opisite to napa¢no delovanje.
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Garancijska listina

Spostovani uporabnik,

za nase izdelke izvajamo strogo konéno kontrolo kakovosti. Ce ta naprava kljub temu ne deluje brezhib-

no, to zelo obzalujemo in vas prosimo, da se obrnete na naso servisno sluzbo na naslovu, ki je naveden

na tej garancijski kartici. Z veseljem vam bomo svetovali tudi po telefonu na navedeni Stevilki servisne
sluzbe. Za uveljavljanje garancijskih zahtevkov velja naslednje:

1. Tigarancijski pogoji so namenjeni izkljuéno porabniku, j. fizi€nim osebam, ki tega izdelka ne bodo
uporabljale za svojo obrt ali druge samostojne dejavnosti. Ti garancijski pogoji urejajo dodatne
garancijske storitve, ki jih spodaj navedeni proizvajalec zagotavlja svojim kupcem novih naprav do-
datno k zakonskemu jamstvu.Ta garancija ne vpliva na vade zakonske garancijske zahtevke. Nase
garancijske storitve so za vas brezplacne.

2. Garancijske storitve se nanasajo izkljuéno na pomanjkljivosti na novih napravah zgoraj navedene-

ga proizvajalca, ki ste jih kupili, in so posledica materialnih ali tovarniskih napak, in ki jih po lastni
presoji odpravimo na tej napravi ali napravo nadomestimo z drugo.
Prosimo, upostevajte, da nade naprave niso bile zasnovane za uporabo v poklicu, obrti ali za poklic-
no uporabo. Garancijska pogodba tako ne nastane, ¢e napravo v garancijskem obdobju uporabljate
za v obrtnih, rokodelskih ali industrijskih obratih ali e je bila izpostavljena obremenitvam, ki so temu
enakovredna.

3. Iz garancije so izvzeti:

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi neupostevanja navodil za montazo ali zaradi nestrokovne
inStalacije, neupostevanja navodil za uporabo (kot npr. s prikljucitvijo na napa¢no omrezno napetost
ali vrsto toka), neupostevanja navodil za vzdrzevanje in varnostnih dolo il ali zaradi izpostavitve na-
prave nenormalnim okoljskim pogojem ali zaradi neustrezne nege in vzdrzevanja.

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi nenamenske ali nestrokovne uporabe (npr. zaradi preobre-
menitve naprave ali uporabe v orodjih ali opremi, za katera ni odobrena), vdor tujkov v napravo (npr.
peska, kamnov ali prahu, poSkodb pri transportu), uporabe sile ali zunanije sile (npr. poskodbe pri
padcih).

- Skode na napravi ali delih naprave, ki je nastala kot posledica uporabe oz. obi¢ajne ali drugaéne
obrabe.

4. Garancijsko obdobje traja 24 mesecev in se za¢ne z datumom nakupa naprave. Garancijske zah-
tevke je treba uveljaviti pred potekom garancijskega obdobja v roku dveh tednov, ko opazite okvaro.
Uveljavljanje garancijskih zahtevkov po poteku garancijskega obdobja je izklju¢eno. Popravilo ali
menjava naprave ne podalj$a garancijskega obdobja, niti ne predstavlja zacetka novega garancijs-
kega obdobja za storitev, izvedeno na napravi ali za morebitne vgrajene nadomestne dele. To velja
tudi pri servisih na kraju samem.

5. Zauveljavljanje vasega garancijskega zahtevka okvarjeno napravo prijavite na: www.isc-gmbh.info.
Pripravite racun ali drugo dokazilo o vaSem nakupu nove naprave. Naprave, poslane brez ustrez-
nega dokazila ali tipske tablice, so izklju&ene iz garancijskih storitev, saj jih ni mozno uvrstiti. Ce je
okvara zajeta v nasih garancijskih storitvah, boste takoj prejeli popravljeno ali novo napravo.

Seveda bomo proti placilu z veseljem odpravili tudi okvare na napravi, ki v garancijski obseg ne sodijo
ali ne sodijo ve¢. Napravo nam posljite na spodaj naveden naslov servisa.

Opozarjamo na omejitve v okviru te garancije za obrabne, potro$ne in manjkajoce dele v skladu s ser-
visnimi informacijami, opisanimi v teh navodilih za uporabo.
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Veszély! - Sériilés veszélyének a lecsdkkentéséhez olvassa el a hasznalati utasitast

Ezt a készuléket nem szabad gyerekeknek hasznalniuk. Gyerekeket
felll kellene Ugyelni azért, hogy ne jatszanak a készulékkel. Tisztitast
eés karbantartast nem szabad gyerekek altal elvégeztetni. A készi-
léket nem szabad olyan személyeknek hasznalni akik csOkkentett fi-
zikai, érzéki vagy szellemi képeséggel rendelkeznek vagy olyan sze-
mélyeknek akik nem rendelkeznek elég tudassal vagy tapasztalattal,
kivéve ha egy felel6s személy felugyeli vagy iranyitja éket.
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Veszély!

A készllékek hasznalatanal, a sérulések és a
karok megakadalyozésanak az érdekébe be kell
tartani egy par biztonsagi intézkedést. Ezért ezt
a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
gondosan atolvasni. Orizze ezeket j6l meg, azért
hogy mindenkor a rendelkezésére alljanak az
informacidk. Ha mas személyeknek adna at a
készuléket, akkor kérjuk kézbesitse ki vele egyutt
ezt a haszndlati utasitast / biztonsagi utasitasokat
is. Nem vallalunk felel6séget olyan balesetekért
vagy karokért, amelyek ennek az utasitasnak és
a biztonsagi utasitasoknak a figyelmen kivul ha-
gyasabdl keletkeznek.

1. Biztonsagi utasitasok

A megfeleld biztonséagi utasitasok a mellékelt fu-
zetecskében talalhatoak!

Veszély!

Olvason minden biztonsagi utalast és utasi-
tast el. A biztonsagi utaldsok és utasitasok
betartasan bellli mulasztasok kévetkezménye
aramcsapas, tliz és/vagy nehéz sérllések lehet-
nek. Orizze meg a biztonsagi utalasokat és
utasitasokat a jovore nézve.

A hasznalt szimbélumok magyarazata (lasd a
20-as képet)

1. ,Figyelmeztetés — Sérlilések veszélyének

a lecsOkkentéséhez olvassa el a hasznalati
utasitast”

Tavolsagot tartani!

Vigyazat! - Eles vagokések — gondozasi
munkak elétt kihuzni a biztonséagi csatlakozét.
A motor kikapcsolasa utan a vagokések to-
vabb forognak!

Ovnia a készliléket es6 és nedvesség eldl
Garantalt hangtelyesitményszint

Az akkut szakszer(ien megsemmisiteni.

Csak szaraz termekben torténé hasznalatra.
Védelmi osztaly Il

Az akkukat csak szaraz termekben +10°C -
+40°C fok kozotti kdrnyezeti hdmérsékletnél
tarolni. Az akkukat csak feltéltétt allapotban
tarolni (legalabb 40%-ra feltoltétten).

w
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2. A késziilék leirasa és a szallitas
terjedelme

2.1 A késziilék leirasa (képek 1/2)
Felllsd tolofil

Bekapcsolas elleni zar

Kapcsolofil

CsObereteszelés

Felfogo kosar

Kézponti vagasmagassagelallitas
Kidobd csapdajto

Hordozo fogantyu
Vagoszerszamburkolat

10a Fufelfogd koséar, baloldali géphéazrész
10b Ffelfogé koséar, jobboldali géphazrész
11 Fufelfogé kosar, felllsé géphazrész
12 Toltésallas jelz6

13 Tolo6ful komplett

14 Fufelfogd kosar, hordozo fogantyu
15 Arnyékolo anyag adapter

16 Gyorsfeszitécsavar

17 Biztonsagi csatlakoz6

18 Akku

19 Toltékészulék

O©CoOoONOOA~WN =

2.2 A szallitas terjedelme és kicsomagolas
(2-es kép)

Kérjik a leirott szallitasi terjedelem alapjan

leellendrizni a cikk teljességét. Hianyzo részek

esetén forduljon a cikk vasarlasa utan legkésébb

5 munkanapon belll egy érvényes vasarlasi

igazolas felmutatdsa mellett a szervizkdzponthoz

vagy a eladohelyhez, ahol vette a készliléket.

Kérjuk vegye ehhez figyelembe az utasitas végén

a szerviz-informéaciokban talalhaté szavatossagi

tablazatot.

e Nyissa ki a csomagolast és vegye ki 6vatosan
a készlléket a csomagolasbdl.

e Téavolitsa el a csomagolasi anyagot valamint
a csomagolasi- / és szallitasi biztositékot (ha
létezik).

® Ellendrizze le, hogy teljes a szallitas terjedel-
me.

® Ellendrizze le a készliléket és a tartozékrés-
zeket szallitasi karokra.

® Halehetséges, akkor érizze meg a csomago-
last a garanciaidd lejaratanak a végéig.

Veszély!

A késziilék és a csomagolasi anyag nem
gyerekjaték! Nem szabad a gyerekeknek a
miianyagtasakokkal, foliakkal és aprérészek-
kel jatszaniuk! Fennall a lenyelés és a meg-
fulladas veszélye!
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A szallitas terjedelme
Akkus-flnyirégép

Akku (2x)

Toltokészulék

Arnyékold anyag adapter
Eredeti Uzemeltetési utmutato
Biztonséagi utasitasok

3. Rendeltetésszeriii hasznalat

A flnyirégép, hazi- és hobbykerti privat hasznéla-
tra alkalmas.

Olyan kerti flinyirogépeket tekintiink hazi- és
hobbykertinek, amelyeknek az évi hasznalata
rendszeresen nem haladja meg az 50 6rat és
els@sorban a fu- és pazsitfellletek apolasara van-
nak hasznalva, nem pedig a nyilvanos parkositott
tertiletekre, parkokra, sporthelyekre valamint a
mez6- és az erdégazdasagban.

Figyelem! A kezeld testi veszélyeztetése miatt
nem szabad a flinyirogépet bokrok, sévények
és bozotok trimmelésére, valamint a tetéi be-
lUltetéseken vagy a balkoni viragladakban levé
kuszondvények és flvek vagasara és apritasara
valamint a jardak tisztitasara (leszivas) ugymint
rotacios szarzuzoként az agak és a sévényda-
rabok eldarabolésanal. Tovabba nem szabad a
funyirogépet motorkapaként hasznéalni és nem
szabad hasznalni a talajemelkedés elegyengeté-
séhez, mint példaul vakondturas.

Biztonsagi okokbdl nem szabad a flinyirogépet
mas munkaszerszamok és barmilyen fajta egyé-
bb szerszamkészletek meghajté aggregatuma
ként hasznalni, kivéve ha ezek a gyarto altal kife-
jezetten engedélyezve vannak.

A készuléket csak rendeltetése szerint szabad
hasznalni. Ezt tulhaladé barmilyen hasznalat,
nem szamit rendeltetésszerlinek. Ebbdl adodo
barmilyen kéarért vagy barmilyen fajta sérulésért a
hasznald ill. a kezel6 felel6s és nem a gyarto.

Keérjuk vegye figyelembe, hogy a készulékeink
rendeltetésik szerint nem az ipari, kézmlipari
vagy gyari hasznalatra lettek konstrualva. Nem
véllalunk szavatossagot, ha a készllék ipari,
kézmuipari vagy gyari Uzemek terlletén valamint
egyenértékl tevékenységek teriletén van hasz-
nalva.

4. Technikai adatok

FeszUltség .....cccoevvviiiiiiiiicicc, 36Vd.c
Motorfordulatszam: .........ccccevevenernenne. 3400 perc’
Védelmi 0SZtaly:.......coveeiiiiiiiiieieeeeee IPX1
Erintésvédelmi 0SZtAlY: ......c.ovvvevceeeeecirereinens n
SUIY e 15 kg
VAQASSZEIESSEP ..cuveeieiiiie e 38cm
Flfelfogd kosar Urtartalom: ...........c.ceeeeenee 45 liter
Hangnyomasszint L, .........c.c.cc..... 84,2 dB(A)
Bizonytalansag K i ..o 3dB(A)

93,4 dB(A)

2,21 dB(A)

Garantalt hangtelyesitményszint L ,: ..... 96 dB(A)
Vibracio a nyélen a: ...3,22 m/s?
Bizonytalansag K ........cccecvevirieninicncne 1,5 m/s?

Vagasmagassag elallitas: ..........cccceveiieeinnenne
...................................... 25-75 mm; 6-fokozatban

2x Li-lon-Akku Power-X-Change

FESZURSEQ: ..oovveeiiiiiiiieeeeee e 18Vd.c.
Kapacitas: .......cccoveereieniieiieesie e 4,0 Ah
A cellak SZama: .......cceoviieiiieee e 10

Tolt6késziilék Power-X-Twincharger

Bemeneti fesziltség: .............. 200-240V ~ 50 Hz
Kimeneteli feszlltség: ..........c..c....... 2x18Vd.c.
Kimeneti aram: .......
Erintésvédelmi 0SZtaly: ......c.ccccovvvrueveeennne. I/

A zaj és a vibralasi értékek az EN ISO 3744:1995,
EN ISO 11201: 1996 és az EN ISO 20643: 2008
normaknak megfeleléen lettek mérve.

Csokkentse le a zajkibocsatast és a vibralast

egy minimumra!

® Csak kifogastalan készulékeket hasznalni.

® Akészlléket rendszeresen karbantartani és
megtisztitani.

® lllessze a munkamddjat a készlilékhez.

® Ne terhelje tul a készliléket.

* Hagyja adott esetben leellenérizni a készl-
léket.

® Kapcsolja ki a késziiléket, ha nem hasznalja.

® Hordjon keszty(ket.
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Fennmaradt rizikok

Akkor is ha elGiras szerint kezeli ezt az
elektromos szerszamot, mégis maradnak
fennmarado rizikok. Ennek az elektromos
szerszamnak az épitésmodjaval és kivitelézé-
sével kapcsolatban a kdvetkez6 veszélyek

léphetnek fel:

1. Tudékarok, ha nem visel megfelel
porvéddémaszkot.

2. Hallaskarosodas, ha nem visel megfeleld
hallasvedot.

Figyelmeztetés!

Ez a késziilék az lizeme ideje alatt elekt-
romagneses teret hoz létre. Ez a tér bizonyos
korilmények kozt befolyasolhatja az aktiv
és a passziv orvosi implantatumokat. A ko-
moly és halalos sériilések veszélyének a
lecsokkentéséhez, azt ajanljuk, hogy orvosi
implantatumokkal rendelkezé személyek a
késziilék kezelése el6tt konzultaljak az orvo-
sukat vagy az orvosi implantatum gyartéjat.

5. Belizemeltetés elo6tt

A flinyirégép leszalitaskor részben dssze van
szerelve. A toléflilnek és a felfogd kosarnak mar a
funyirogép hasznalata elétt fel kell szerelve lennie.
Kovesse 1épésrél [épésre a hasznalati utasitast és
tajékozddjon az 6sszeszerelésnél a képeken.

Utasitas! A sziikséges 6sszeszerelési részek
(csavarok, kabelvezet6k stb.) vagy a mikddési
részek (mint példaul dugaszok, csavarok stb.)
azok a csomagoléas formarészeiben vagy a készu-
Iéken magén lehetnek.

A nyélelallitas jobboldali fogazatan 3 kontakt talal-
haté (3-as kép), ugyszintén a jobboldali tolofuldn.
A kontaktusok a motor és a kapcsolokar elektro-
mos csatlakozasara szolgalnak.

Ahhoz hogy elkertilje a flinyiras ideje alatti kontak-
tushibat és az azaltali motor kihagyast, feszesen
egymashoz kell nyomni a nyélallitdson és a tolé-
fulon a kontaktusokat. Cavarja szlikség esetén a
jobb oldalon levé gyorsszoritasu kart a behajtas
utan egy kicsit az 6ramutato forgasi iranyaba.

A toléfiil felszerelése

Erésitse fel a nyéleldllitas fogazatara a
gyorsfeszitécsavarokkal (2-es kép/poz. 16) a tolo-
fulet (4-es kép/poz. 13). Sziikség esetén a mene-
ten annyira vissza csavarni a gyorsfeszitécsavart,

hogy a gyorsfeszitékart (4-es kép/poz. 16a) azu-
tan még hatra lehessen hajtani.

Mindkét gyorsfeszitékar (5-6s kép/poz. 16a) fel-
hajtasa altal tudja az egész szarnak a dontését
3-fokozatban beallitani (5-6s kép). Kizardlagosan
csak ez a harom pozicié lehetséges. Ugyeljen en-
nél arra, hogy mind a két oldal ugyanabba a po-
zicioba legyen beallitva. Mindkét gyorsfeszitkar
behajtasa altal lesz a toldfiil ismét régzitve.

Mindkét csébereteszelés (6-0s kép/poz. 4) felhaj-
tasa altal lehet a fellilsé tolofllet (6-os kép/poz.1)
hosszaban elallitani. Ugyeljen ennél arra, hogy
mind a két oldal ugyanabba a poziciéba legyen
bedllitva. A cs6bereteszelés behajtasa altal lesz a
fels6 toldful ismét régzitve.

A felfogo kosar felszerelése

Dugja 6ssze a két aluls6 géphazrészt poz. 10a-t
és a poz. 10b-t (kép 7/8). Azutan radugni a felllsé
géphazrészt (9-es kép/poz. 11) a mar dsszeszer-
elt felekre. Legutoljara nyomja a hordozé fogan-
tyut (10-es kép/poz. 14) a felfogd kosar felllsé
géphéazrészére. Ugyeljen az 6sszeszerelésnél a
géphazrészek hallhaté egymaskozétti beretes-
zelésére. A felfogd kosar beakasztasahoz le kell
kapcsolni a motort és a vagokésnek nem szabad
forognia. A kidob6 csapdajtét (11-es kép/poz.

7) az egyik kézzel megemelni. A masik kézzel

a felfogd kosarat a fogantyunal fogva tartani és
felllrél beakasztani.

Toltésallasjelz6 felfogé berendezés

A felfogd berendezés egy toltésallasjelzével
rendelkezik (12-es abra/poz. 12). Ez a flinyirégép
Uzeme alatt létrehozott Iégaram altal nyillik ki. Ha
a flnyiras ideje alatt becsapddik a csapdajto, ak-
kor tele van a felfogo berendezés és ki kellene (ri-
teni. A toltésallasjelzé kifogastalan mikédéséhez
a csap6ajté alatti lyukaknak mindig tisztaknak és
ateresztéknek kell lennilk.

Az arnyékolé anyag adapterének hasznalata
(13-as kép)

Az arnyékold anyag szérasanal a zart flnyirégép
géphazaban fel lesz apritva a vagasjav és ismét
szétosztva a pazsiton. Elesik a fufelvétel és a fu
megsemmisitése.

Utasitas! Az arnyékolo anyag szétszérasa csak
relativ rovid fiinél lehetséges. Rendszeresen
vagni a flivet azért, hogy egy vékony arnyékolo
réteget kapjon.
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Figyelmeztetés!

Az arnyékolo anyag adapterjat csak leallitott
motor és kihuzott biztonsagi csatlakozé mellett
szabad betenni.

Az arnyékold anyag funkciénak a hasznalatahoz
akassza ki a felfogdzsakot és tolja az arnyékold
anyag adaptert (13-as kép/poz. 15) a kidobo nyi-
lasba és zarja be a kidob6 csapdajtét.

A vagasi magassag elallitasa

Figyelem!

A vagéasi magasséagot csak kikapcsolt késziilék
és kihuzott biztonséagi csatlakozé mellett szabad
elvégezni.

A vagasi magassag elallitasat a kdvetkezé keép-

pen kell elvégezni (lasd a 14-es képet):

1. Kifelé nyomni a kart (7).

2. AKkivant vagasi magassagra allitani a kart (7).

3. Elengedni a kart (7) és leellendrizni biztos
Ulését az arretalasban.

A vagasi magassag leolvasasa
A vagasi magasséag 25-t61 -75 mme-ig 6 fokozat-
ban allithatd be és le lehet olvasni a skalan.

Miel6tt elkezdené nyirni a flivet, ellendrizze le,
hogy nem-e tompa a vagoszerszam és hogy a
rogzitd eszkdzok nem e sérlltek. Cserélje ki a
tompa és / vagy sérlilt vagdszerszamokat, azért
hogy ne hozzon egy kiegyensulyozatlansagot
|étre. Ennél a vizsgalatnal leallitani a motort és
kihuzni a biztonsagi csatlakozot.

Az akku toltése (15-6s kép)

A tolt6készulékkel 1 vagy 2 akkut lehet télteni. A
fuggetlen téltés altal egyidében kulénb6z6 ak-
kukat is lehet (mint példaul: 2,0 Ah és 4,0 Ah) a
toltékészuléken megadott toltésidékben télteni.

1. Kivenni az akku-csomagot a készulékbdl.
Ehhez nyomni a reteszelé tasztert (16-os kép/
poz. C).

Hasonlitsa 6ssze, hogy a tipustablan me-
gadott haldzati feszlltség, megegyezik e

a fennallé haldzati fesziltséggel. Dugja a
toltékészulék (19) halozati csatlakozojat a du-
gaszol6 aljzatba. A zéld LED elkezd pislogni.
Dugja a téltékészulékre (19) az akkut vagy az
akkukat (18).

JA tOltékészulék kijelzése” alatti pontban egy
tablazat talalhato a toltOkészuléken levd LED
jelzések jelentéseivel.

A téltés ideje alatt valamennyire felmelegedhet az

akku. De ez normalis.

Ha az akku-csomag téltése nem lenne lehetsé-

ges, akkor kérjuk vizsgélja meg,

® hogy a haldzati aljzatban van e halézati fes-
zUltség

® hogy a toltékontaktusokon kifogastalan e a
kontaktus.

Ha az akku-csomag téltése még mindig nem le-
hetséges, akkor kérjuk,

* atoltdkészuléket

® és az akku-csomagot

a vevészolgalatunkhoz bekuldeni.

Egy szakszerii elkiildéséhez kérjiik kontaktal-
ja a vevoszolgalatunkat vagy az eladé helyet,
ahol vasarolta a késziiléket.

Az akkuk ill. akkus késziilékek elkiildésénél
vagy megsemmisitésénél vegye figyelembe,
hogy rovidzarlat és tiiz elkeriiléséhez ezek
kilon kiilon legyenek miianyagtasakokban
becsomagolva!

Az akku-csomag hosszu élettartamanak az ér-
dekében gondoskodnia kellene az akku-csomag
id6ébeni ujboli feltéltésérdl. Ez minden esetben
akkor szikséges, ha megéllapitana, hogy a
készllék teljesitménye aldbbhagy. Ne meritse ki
sohasem teljesen az akku-csomagot. Ez az akku-
csomag defektusahoz vezet!

Akku-kapacitas jelz6 (16-as kép)

Nyomja meg az akku-kapacités jelzé (poz. A)
kapcsolojat. Az akku-kapacitaskijelz6 (poz.B) a 3
LED é&ltal szignalizalja az akku téltésallapotat.

Mind a 3 LED vilagit:
Az akku teljesen fel van téltve.

2 vagy 1 LED vilagit:
Az akku elegend6 fennmaradt téltéssel rendel-
kezik.

1 LED pislog:
Ures az akku, téltse fel az akkut.

Minden LED pislog:

Az akku mélyen lemerult és defektes. Egy defek-
tes akkut nem szabad t6bbet hasznalni és nem
szabad tébbet télteni!

Az akku beszerelése (17-es kép)
Nyissa ki az akku fedelét. Akkor mind a két akkut

-38-

Anl_Rasarro_SPK4.indb 38

30.04.2020 11:14:59



a 17-es abran mutatottak szerint bedugni a befo-
gokba.

Utasitas!

Csak egyforma toltésallpotu akkukat hasznalni,
ne kombinéljon sohasem teli és félig t6ltott akku-
kat egymassal Mindig mind a két akkut egyszerre
feltélteni.

készulék futasi idejét. Az lizem el6tt mindig mind
a két akkunak teljesen fel kell téltve lennie. Zarja
be a fedél lehajtasa altal az akkufedelet.

6. Kezelés

Vigyazat!

A flinyirégép egy biztonsagi kapcsoldval van
felszerelve, azért hogy megakadalyoza a jogosul-
atlan hasznalatot. Kézvetlendl a flnyirégépnek az
Uzembevétele el6tt betenni a biztonsagi csatlako-
z6t (18-as kép/poz. 17) és minden megszakitas-
nal vagy a munka befejezésénél ismét eltavolitani
a biztonsagi csatlakozét.

Figyelem!

Hogy elkerllje az akaratlan bekapcsolast, a
funyirégép egy bekapcsolas elleni zarral van
felszerelve (6-os kép/ poz. 2), amelyet meg kell
nyomni, mielétt a kapcsolofilet (6-os kép/ poz.
3) aktivalni lehetne. Ha elengedi a kapcsoldkart,
akkor kikapcsolodik a flnyirogép. Az indulasi idd
eltarthat egy par masodpercig. Végezze el egy
parszor ezt az eljarast, azért hogy biztos legyen
benne, hogy a késziilék helyesen mukodik.
Miel6tt javitasokat vagy karbantartasi munkalato-
kat végezne el a készliléken, meg kell bizonyos-
odnia arrdl, hogy a kés nem forog és hogy ki van
huzva a biztonsagi csatlakozé.

Figyelmeztetés! Ha kiliriti a felfogo beren-
dezést és még fut a gép, akkor ne nyissa ki
sohasem a kidobaloé csapodaijtot. A forgé kés
sériilésekhez vezethet.

A kidobal6 csapdajtot és a fifelfogd zsakot min-
dig gondosan felerdsiteni. Mielétt eltavolitana
kikapcsolni a motort.

Allandoan be kell tartani a késgéphaz és a kezeld
k6z6tt a vezetdnyelek altal megadott biztonsagi
tavolsagot. Kulénds 6vatossag ajanlatos a cser-
jéknéli valamint lejtéknéli flivagasnal és a mene-
tirany valtoztatasnal. Ugyeljen egy biztos allasra,
hordjon nem csuszds, tapados talpu labbelit és
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hosszu nadragot.

A lejtéhéz mindig keresztbe vagni a fuvet. 15 foku
ddlésen fellli lejtdknél biztonsagi okokbdl nem
szabad a funyirégéppel vagni a flvet.

Legyen kulénésen évatos a héatrafelé vald
mozgasnal és a flinyirégép huzasanal. Megbotlas
veszélye!

Utasitasok a helyes flinyrashoz

A flnyirasnal egy atfedé munkamdédszer ajanla-
tos.

Csak éles, kifogastalan késekkel vagni, azért
hogy ne rojtosodjon ki a fliszar és ne sarguljon
meg a pazsit.

Egy tiszta vagaskép elérése érdekében a
funyirégépet lehetéleg egyenes palyakon vezet-
ni. Ennél ezeknek a palyaknak mindig egy par
centiméterre fednitk kell egymast, azért hogy ne
maradjonak csikok allva.

Az akku futasi ideje, és azaltal az egy akkutolté-
ssel lehetséges felluletteljesitmény négyzetmé-
terben, az nagyrészben a fennall6 pazsittulaj-
donsagoktol (mint példaul slriség, nedvesség,
hosszusag, vagasi magassag ....) €s a nyirasi
sebesseégtol (Iépéstempdtol) fligg. Az individualis
felGletteljesitményhez val6 hozzaillesztéshez
ajanlatos a fuvet tdbbszér, magasabb vagasi ma-
gassaggal és egy megfelel6 sebességgel nyirni.
A készuléknek a nyirasi folyamat ideje alatti strl
be- és kikapcsolasa ugyszintén lecsdkkenti a
fellletteljesitményét. Ha az akku-futési ideje (fell-
letteljesitmény) a fenti intézkedések ellenére sem
lenne kielégité, akkor egy magasabb kapacitasu
(Ah) akukkal segithet ezen.

Hogy milyen strun kell nyirni a flvet, az alapjaban
véve a fu ndévési sebbeségétdl figg. A f6 ndvési
idészakban (majus-junius) kétszer hetente, kildn-
ben egyszer hetente. A vagasi magassagnak 4

— 6 cm kdzétt kell lennie és a ndvésnek 4 -5 cm
kozott a kdvetkezd vagasig. Ha egyszer hosszab-
bra nétt volna, akkor utanna ne tegye azt a hibat,
hogy azonnal visszavagja a normalis magassag-
ra. Ez karos a flire. Ne vagja akkor sohasem a f(
magassagnak tdbb mint a felét vissza.

Tartsa a flinyirogéphaz alsé oldalat mindig tisz-
tan és tavolitsa okvetlenul el a fllerakodasokat.
Lerak6dasok megnehezitik az inditasi folyamatot,
befolyasok a vagasi mindseget és a flkidobalast.
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Lejtéknél a vagasi palyat a lejtéhdz keresztbe
kell fektetni. A finyirégépnek a lecsuszasat fel-
felé levé ferdeallitassal lehet megakadalyozni.
A meglevé fllhosszusag szerint valasztani ki a
vagasi magassagot. Végezzen tébb atmenetet
el, ugyhogy egyszerre maximalisan 4 cm flivet
vagjon le.

Miel6tt barmilyen ellendrzést végezne el a ké-
sen, ledllitani a motort. Gondoljon arra, hogy

a kés a motor kikapcsolasa utan még egy par
masodpercig utanforog. Ne probalja meg soha-
sem megallitani a kést. Ellenérizze rendszeresen
le, hogy a kés helyesen van e felerdsitve, hogy
jo allapotban van és jol meg van kdszorilve.
Ellenkezd esetben, megkdszdrilni vagy kicse-
rélni. Ha a mozgasban levé kés racsapodik egy
targyra, akkor kapcsolja ki a flinyirogépet és varja
meg amig a kés teljesen le nem allt. Ellenérizze
azutan le a kés és a késtarté allapotat. Ha ezek
meg lennének sértilve akkor ki kell 6ket cserélni.

A felfogé kosarat azonnal ki kell Griteni miutan a
funyiras kdézben flmaradékok maradnak fekve. Fi-
gyelem! A felfogd kosar levétele el6tt kikapcsolni
a motort és megvarni a vagészerszam nyugalmi
allapotat.

A felfogd kosar levételéhez az egyik kézzel me-
gemelni a kidobald csapdajtot, a masik kézzel

a felfogé kosarat a hordozé fogantyunal fogva
kivenni. A biztonsagi el6irasnak megfeleléen

a felfogé kosar kiakasztésa utan becsapodik a
kidobalo csapoajtéd és bezarja a hatulso kidobald
nyillast. Ha ennél fimaradékok maradnak légva
a nyillasban, akkor a motor kénnyebb inditasah-
0z célszerd, a funyirdgépet kérdlbelll 1 m-re
hatrahdzni.

Ne tavolitsa el kézzel vagy labbal a
funyirégéphazban és a dolgozdszerszamon

levd vagasi javmaradékokat, hanem hasznaljon
megfelelé segédeszkbdzdket, mint példaul keféket
vagy kézi sepruiket.

A j6 6sszegyUjtés garantalasahoz a hasznalat
utan belllrél meg kell tisztitani a felfogd kosarat.

A felfogd kosarat csak kikapcsolt motornal és
nyugalmi allapotban levé vagészerszamoknal
beakasztani.

Az egyik kézzel megemelni a kidobald csapdajtot
és a masik kézzel a fogantyunal fogva tartani a
felfogod kosarat és felllrdl beakasztani.

7. Tisztitas, karbantartas és
potalkatrészmegrendelés

Veszély!
Minden tisztitasi munkalatok elétt kihdzni a biz-
tonsagi csatlakozét (18-es abra).

7.1 Tisztitas

e Tartsa a védOberendezéseket, szell6ztetd
réseket és a géphazat annyira por- és piszok-
mentesen, amennyire csak lehet. Dérzsolje
le a készuléket egy tiszta posztéval vagy
pedig fujja ki alacsony nyomas alatt sUritett
levegbvel.

® Aflnyirégépet nem szabad folyé vizzel,
kiléndssen nem magas nyomas alatt levével
tisztitani.

e Ajanljuk, hogy minden hasznalat utan azonnal
kitisztitsa a készuléket.

® Akeészlléket rendszeresen egy nedves
posztéval és egy kevés kendszappannal
megtisztitani. Ne hasznéljon tisztité vagy oldé
szereket; ezek megtamadhatjak a készulék
muanyagrészeit. Ugyeljen arra, hogy ne keriil-
j6n viz a készulék belsejébe.

® Halehetséges, akkor a flinyirdgépet egy ke-
fével vagy egy ronggyal tisztitani meg.

7.2 Karbantartas

® Az elkopott vagy sérult késeket, késhordokat
és csapszegeket készletenként kell egy fel-
jogositott szakember altal kicseréltetni, azért
hogy megtartsa a kiegyensulyozottsagot.

® Gondoskodjon arrél, hogy minden
régzitéegyseég (csavarok, anyak stb.) mindig
feszesen meg legyenek huzva, ugy hogy biz-
tosan tudjon dolgozni a flinyirégéppel.

® Ellendrizze siriibben le a
flfelfogdberendezést elkopas jeleire.

e Elkopott vagy karosult részeket kicserélni.

e Egy hosszu élettartam érdekébe minden
csavarrészt valamint kereket és tengelyt meg
kellene tisztitani és utanna megolajozni.

® Aflnyirégép rendszeres apolasa nem csak
egy hosszu tartossagot és teljesitményképes-
séget biztosit, hanem a pazsitjanak a gondos
és egyszerd flnyirasahoz is hozzajarul.

® Akopéasnak legjobban kitett alkatrész a kés.
Ellenérizze rendszeresen le a kés allapotat
valamint a felerésitését. Ha elkopott a kés,
akkor azonnal ki kell cserélni vagy meg kell
kdszorilni. Ha a flinyirégép tulsagos vibrala-
sa lép fel, akkor ez annyit jelent, hogy a kés
nincs helyesen kiegyensulyozva vagy hogy
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Utések altal deformalddott. Ebben az esetben
meg kell javitani vagy ki kell cserélni.

® Akészilék belsejében nem talalhaté tovabbi
karbantartandé rész.

7.3 A kés kicserélése

Biztonsagi okokbol azt ajaljuk, hogy a kés kicse-
rélését egy autorizalt szakember altal végeztesse
el. Vigyazat! Hordjon munka - kesztyuket! Csak
origindlis késeket hasznalni, mert kiildnben bizo-
nyos kérilmények kézétt nincsennek garantélva a
funkcidk és a biztonsag.

A kés kicseréléséhez a kdvetkezé képpen jarjon

el:

1. Eressze meg a rogzitécsavart (lasd a 19/1-es
abrat).

2. Vegye le a kést és cserélje ki egy vjért.

3. Az Ujkés beszerelésénél kérjik tUgyeljen a
kés beszerelési iranyara. A kések szélszarny-
ainak a motorhazba befelé kell nyulniuk (lasd
a 19-es abrat). A befogadd kupolaknak meg
kell egyeznilik a késben talalhato stancolato-
knak.

4. Ezutan hizza az univerzalis kulccsal ismét
feszesre a rogzitécsavart (lasd a 19/2-es
abrat). A szoritasi nyomatéknak cca. 25 Nm-
nek kellene lennie.

A szezon végén végezzen el a flnyirdgépen egy
altalanos kontrollt és tavolitsa el az 6sszegyult
maradékokat. Minden szezonstart el6tt okvetlendil
leellendrizni a kés allapotat. Javitasok esetén
forduljon a vevészolgaltatasi helyiinkh6z. Csak
origindlis potalkatrészeket hasznalni

7.4 A potalkatrész megrendelése:

Pétalkatrész megrendésénél a kdvetkez6 adato-

kat kellene megadni:

® Akészllék tipusat

®  Akészllék cikk-szamat

® Akészilék ident- szamat

® A szikséges potalkatrész potalkatrész
szamat

Aktualis arak és inforaciok a www.isc-gmbh.info

alatt talalhatoak.

Potkeés cikk-szam: 34.054.86

8. Tarolas és szallitas
Hulzza le az akkukat.

Tarolas

A készUléket és a készulék tartozékait egy sotét,
szaraz és fagymentes valamint gyerekek szamara
nem hozzéférheté helyen tarolni. Az optimalis
tarolasi hémérséklet 5 °C és 30 °C kdzott van. Az
elektromos készuléket az eredeti csomagolasban
Orizni meg.

Szallitas

* Miel6tt szallitana a készuléket, kapcsolja azt
ki és vélassza le az aramellatasrol.

® Haléteznek, akkor szerelje fel a szallitasi
védéberendezéseket.

® Védje a készliléket karok és erds rezgések
elél, amelyek kildndsen a gépjarmlvekben
térténd szallitadsnal Iépnek fel.

© Biztositsa a készlléket elcsuszas és elddlés
ellen.

9. Megsemmisités és
ujrahasznositas

A széllitasi kdrok megakadalyozaséahoz a készu-
Iék egy csomagolasban talalhat6. Ez a csoma-
golas nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhato
vagy pedig visszavezethetd a nyersanyagi
kérforgashoz. A készlilék és annak a tartozé-

kai kilénb6zd anyagokbdl allnak, mint példaul
fémbdl és mlanyagokbdl. Defektes készulékek
nem tartoznak a hazi hulladékok kdzé. Szakszer(
megsemmisitéshez le kellene adni a készliléket
egy megdfelel6 gylijtéhelyen. Ha nem ismer
gyljtéhelyeket, akkor érdeklédjén Utanna a kdz-
ségi 6nkormanyzatnal.
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10. A tolt6késziilék kijelzése

Kijelzési statusz

Piros LED

Zo6ld LED

Jelentés és teend6k

Ki

Pislog

Uzemkészenlét
Ra van kapcsolva a toltékészllék a halozatra és lizemkész, az akku nincs
a toltékészilékben

Be

Ki

Toltés

A toltékészulék a gyorstoltési izemben t6lti az akkut A megfeleld toltési
idék direkt a toltékészuléken talalhatoak.

Utasitas! A fennall6 akkutéltéstol fliggden valamennyire eltérhetnek a va-
16di toltési idok a megadott toltési idOktol.

Ki

Be

Az akku fel van toltve és hasznalatra kész.

Azutan a teljes feltdltésig kimél6 toltésre kapcsol at.

Hagyja ehhez az akkut kérulbelll 15 percel tovabb a toltékésziléken.
Teend6:

Tavolitsa el az akkut a téltékészilékbdl. Valassza le a tolt6készuléket a
halézatrol.

Pislog

Ki

Alkalmazkodo toltés

A tolt6készulék a kiméletes téltési moédban van.

Ennél az akku biztonsagi okokbdl lassabban lesz t6ltve és tobb idére van
szlUkség. Ennek a kdvetkezéek lehetnek az okai:

- Az akku nagyon hosszu ideig nem lett t6ltve.

- Az akkuhémeérséklet nincs az idealis téren belul.

Teend6:

Varja meg amig le nem zarult a téltési folyamat, az akkut ennek ellenére
tovabb lehet télteni.

Pislog

Pislog

Hiba

Nem lehetséges tovabb a tdltési folyamat. Defektes az akku.
Teend6:

Egy defektes akkut nem szabad tébbet t6lteni.

Tavolitsa el az akkut a toltékészulékbdl.

Be

Be

Hémérsékletzavar

Tul forré az akku (példaul direkti napsugarzas) vagy tul hideg (0° C alatt)
Teend6:

Vegye ki az akkut és tarolja 1 napig szobahémérsékletnél (cca. 20° C).
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11. Hibakeresési terv

(kaontaktushiba).

b) Magas fuben all a készulék

c) El van dugulva a flinyirégéphaz

d) Nincs bedugva a biztonsagi kap-
csolo
e) Nincs helyesen bedugva az akku

f) Elégtelen vagy nincs kontakt a nyél
és a nyélrégzités kozott (3-as kép /
5. fejezet).

Hiba Lehetséges okok elharitasuk
Nem indul meg a) Kioldva a motoron levd csatlako- a) Leellendriztetni a vevdszolgalati
vagy kihagy a motor zasok muhely altal

b) Alacsony fliben vagy a mar lenyirt
fellleleten inditani; esetleg megval-
toztatni a vagasi magssagot

c) Megtisztitani a géphazat, azért
hogy a kés szabadon fusson

d) Bedugni a biztonsagi kapcsolét
(lasd az 6.-ot)

e) Eltavolitani az akkut és Ujbdl bedu-
gni (lasd az 5.-ot)

f) Kinyitni a nyél csatlakozast,
leellendrizni a kontaktusokat
szennyezédésekre és 6vatosan
kefével megtisztitani. Feszesen
meghuzni a nyél csatlakozasat
(lasd az 5.).

Alabbhagy a motor-
teljesitmény

a) tul magas vagy tul nyirkos a f(

b) Eldugulva a flinyirogéphaz

c) Tul eréssen el vannak kopva a
kések

d) Alabbhagy az akkukapacitas

a) Korrigalni a vagasmagassagot
b) Megtisztitani a géphazat
c) Kicserélni a kést

d) Leellendrizni az akkukapacitast és
adott esetben feltélteni az akkut
(lasd az 5.-ot)

Nem tiszta a vagas

a) Elkopva a kés

b) Rossz a vagasmagasséag

a) Kicserélni a kést vagy utankoés-
z6rilni
b) Korrigalni a vagasmagassagot

Utasitas! A motor védelmének érdekében, az egy hékapcsoléval van felszerelve, mely egy tul-
terhelés esetén lekapcsol és egy rovid lehiilési id6 utan automatikusan bekapcsol!
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Csak az EU-orszagoknak
Ne dobja az elektromos szerszamokat a haztartasi hulladék kozé!

Az elektromos és elektronikus-oregkészulékek 2012/19/EG eurdpai iranyvonala és anemzeti jogba valo
atvétele szerint az elhasznalt elektromos szerszamokat szétvalasztva kell 6sszegyujteni és vissza kell
vezetni egy kérnyezetvédelemnek megfeleld Ujrafelhasznalashoz.

Recycling-alternativak a visszakuldési felszélitashoz:

Az elektromos készlilék tulajdonosa, a tulajdon feladasa esetében kételes a visszakildés helyett alter-
nativ a szakszerU értékesitéssel kapcsolatban ¢sszedolgozni. Az 6reg készliléket ehhez egy visszavevd
helynek is at lehet hagyni, amely elvégzi a nemzeti kérforgasipari- és hulladéktérvények értelmében
levé megsemmisitést. Ez nem érrinti az 6reg készilékek mellékelt elektromos alkotérészek nélkiili tarto-
zékait és segitéeszkozeit

A termékek dokumentacidjanak és a kisérépapirjainak az utannyomtatasa vagy egyébb sokszorositasa,
kivonatosan is csak az iISC GmbH kihangsulyozott beleegyezésével engedélyezett.

Technikai valtoztatasok jogat fenntartva

_44 -
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Szerviz-informacidk

A garanciaokmanyokban megnevezett minden orszagban kompetens szerviz-partnereket tartunk fenn,
akik kontaktusi lehetéségét kérjiik vegye ki a garanciaokmanybdl. Ezek minden szerviz-ligyben mint
javitas, potalkatrész- és gyorsan kopo rész-ellatas vagy a fogydeszkdzok megrendelhetéségével kapc-
solatban a rendelkezésére allnak.

Figyelembe kell venni, hogy ennél a terméknél a kdvetkezd részek mar hasznalat szerinti vagy termés-
zetes kopasnak vannak alavetve ill. a kdvetkezd részekre van mint fogyéeszkdzokre szikség.

Kategoria Példa
Gyorsan kopo részek* Szénkefék, Akku
Fogyoeszkdz/ fogyorészek™ Kés
Hianyzo részek

* nincs okvetlenll a szallitas terjedelmében!

Hianyok vagy hibak esetén keérjuk a hibaesetet a www.isc-gmbh.info alatt bejelenteni. Kérjuk tgyeljen
egy pontos hibaleirasra és felelje meg mindenesetre a kdvetkezd kérdéseket:

® Mukodott mar egyszer a készulék, vagy elejétdl kezdve mar defekt volt?
® Feltint Onnek a defekt fellépése el6tt valami a készlléken (tunet a defekt elétt)?

° Az On véleménye szerint mi a kész(ilék hibas miikddése (fétiinet)?
Irja le ezt a hibas mikdédést.
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Garanciaokmany

Tisztelt Vevé,

termékeink szigoru minéségi ellendrzés ala vannak vetve. Ha ez a készlilék mégis egyszer nem

mUikddne kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjik Ont forduljon a szervizszolgéaltatasunkhoz

amely ebben a garanciakartyaban megadott cim alatt talalhaté. Szivesen allunk a rendelkezésére telefo-
non is, az alul megadott szervizszam alatt. A garanciaigény érvényesitésével kapcsolatban a kdvetkezé
érvényes:

1. Ezek a garanciafeltételek csak kizardlagosan a fogyasztoknak szélnak, ez annyit jelent hogy ter-
mészetes személyeknek, akik nem szanjék ezt a terméket sem tizemszer( sem egyébb 6nallé
tevékenységeik kdérén belul hasznalni. Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészité garan-
ciateljesitményeket, amelyeket a lent megnevezett gyart6 a vasarléknak az uj készulékeire igér a
térvényileg eléirt garanciaszolgalathoz kiegészitéen. A jogi szavatossagi igényei, nincsennek ez a
garnacia 4ltal érintve. A garanciateljesitményiink az On szaméra dijmentes.

2. A garanciateljesitmény csak kizarélagosan az On éltal, a lent megnevezet gyartétol megvasarolt Uj
készlléken felmertl6 olyan hibakra terjed ki, amelyek bebizonyithatéan egy anyaghiban vagy egy
gyari hiban alapszanak és korlatolva van valasztasunk szerint, vagy ezeknek a hibaknak az elhari-
tasara vagy a készulék kicserélésére.

Kérjuk vegye figyelembe, hogy a készulékeink rendeltetésik szerint nem az ipari, kézmuipari vagy
szakmai hasznalatra lettek konstrudlva. Ezért a garanciaszerzédés nem jon létre, ha a készililék

a garancia ideje alatt kisipari, kézmdipari vagy ipari Gzemek teruletén lett hasznalva vagy ha,
egyenértékl igénybevételnek lett kitéve.

3. A szavatossagunk alol ki vannak véve:

- olyan karok a készlléken, amelyek az 6sszeszerelési utasitas figyelmen kivul hagyasa vagy ame-
lyek a nem szakszerU felszerelés, a hasznalati utasitas figyelmen kivul hagyasa (mint példaul egy
rossz halézati fesziltségre vagy aramfajtara valo rakapcsolas), vagy a karbantartasi és biztonsagi
hatarozatok figyelmen kivil hagyasa vagy a késziléknek egy nem normalis kérnyezeti feltételeknek
térténd kitétele vagy egy hianyos apolas és karbantartas altal keletkeztek.

- kérok a készuléken, amelyek egy rossz bandsmadd vagy nem szakszerUl hasznalatok (mint példaul
a készulék tulterhelése vagy nem engedélyezett betétszerszamok vagy tartozékok hasznalata),
idegen testeknek a készllékbe levé behatolasa (mint példaul homok, kdvek és por, széllitasi kéarok),
erészak kifejtése vagy idegenkezUiség (mint példaul leesés altali karok) altal jéttek létre.

- karok a készuléken vagy a készulék részein, amelyek a hasznalatnak megfeleld, szokasos vagy
egyeébb természetes elkopasra vezethetbéek vissza.

4. A garancia idétartama 24 hénap és a készlilék vasarlasi napjaval kezdédik. Garanciaigényeket a
garancia id6 lejarata el6tt kell, két héten belll, a defekt felismerése utan érvényesiteni. Ki van zarva
a garanciaigények érvényesitése a garanciaidd letelte utan. A készulék javitasa vagy kicserélése
nem hosszabbitja meg a szavatossag idejét, se nem indul ez a teljesitmény altal egy Uj garanciaidd
a készulékre vagy az esetleg beépitett pétalkatrészekre. Ez egy helyszini szerviz esetében is érve-
nyes.

5. A garanciajoganak az érvénysitéséhez kérjik jelentse be a defektes készlléket a kdvetkezé cim
alatt: www.isc-gmbh.info. Kérjluk tartsa készenlétben az uj készulék 6n altali vasarlasanak a bizo-
nylatat vagy mas igazolasait. Olyan készilékeket, amelyek megfeleld igazolas vagy tipustabla nélkul
kerulnek bekuldésre, azok hianyzé hozzarendelési lehetéség miatt ki vannak zarva a garnciateljesit-
mény alol. Ha a készulék defektjére kiterjed a garnciateljesitménylink, akkor azonnal visszakap egy
megjavitott vagy egy Uj készlléket.

Magatdl érthet6dd, hogy a kéltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a készuléken
levé defekteket, amelyek nem esnek a garancia terjedelme alé vagy amelyeket méar nem érinti a garan-
cia. Ehhez kérjik a készuléket a szervizcimunkre bekuldeni.

Ennek a hasznalati utasitasnak a szerviz-informacioja szerint utalunk ennek a garancianak a gyorsan
kopd részekkel, hasznalati részekkel és hianyzé részekkel kapcsolatban fennalld fenntartasaira.
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Opasnost! - procitajte upute za uporabu kako bi se smanijio rizik od ozljedivanja

Djeca ne smiju Koristiti ovaj uredaj. Djeca trebaju biti pod nadzorom
kako bi se osiguralo da se ne igraju uredajem. Djeca ne smiju ob-
avljati ¢iS¢enje i odrzavanje. Ovaj uredaj ne smiju koristiti osobe sa
smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili psihi¢kim sposobnostima, ili osobe
bez dostatnog znanja ili iskustva, osim ako ih nadzire i upucuje za
njih odgovorna osoba.

- 47 -
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Opasnost!

Prilikom uporabe uredaja morate se pridrzavati
sigurnosnih propisa kako biste sprije€ili nastanak
ozljeda i Steta. Zato pazljivo procitajte ove upute
za uporabu/sigurnosne napomene. Dobro ih
saCuvajte tako da vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj tre-
bali predati drugim osobama, molimo da im pros-
lijedite i ove upute za uporabu. Ne preuzimamo
jamstvo za Stete nastale zbog nepridrzavanja ovih
uputa za uporabu i sigurnosnih napomena.

1. Sigurnosne napomene

Odgovarajuée sigurnosne napomene pronaci
éete u prilozenoj biljeznici.

Opasnost!

Procitajte sve sigurnosne napomene i upute.
Propusti kod pridrzavanja sigurnosnih napomena
i uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili
teske povrede. Sacuvajte sve sigurnosne na-
pomene i upute za ubuduce.

Pojasnjenje koristenih simbola (vidi sliku 20)
LsUpozorenje - procitajte upute za uporabu
kako bi se smanijio rizik od ozljedivanja“

2. Drzite razmak!

3. Oprez! - Ostri nozevi - Prije radova popravka
izvucite sigurnosni utikac.
Nozevi se nakon iskljuéenja motora jo$ malo
okrecu!

4. Zastitite uredaj od kiSe i vlage.

5. Zajamcen intenzitet buke

6. Bateriju zbrinite stru¢no.

7 Samo za uporabu u suhim prostorijama.

8 Klasa zastite Il

9 Akumulatore skladistite samo u suhim prosto-

rijama s temperaturom okoline od +10 °C do
+40 °C. Skladistite samo napunjene akumula-
tore (napunjene min. 40 %).

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1/2)

Gornja ru¢ka za guranje

Blokada ukljucivanja

Pre¢ka za uklju€ivanje

Zabrava cijevi

Ko$ara za sakupljanje

Centralno podesavanije visine rezanja
Zaklopka na otvoru za izbacivanje
Rucka za nosenje

ONO O~ WN =
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9 Poklopac rezaceg alata

10a Kosara za sakupljanje trave, lijevi dio kucista
10b Kosara za sakupljanje trave, desni dio kucista
11 KoSara za sakupljanje, gornji dio kucista

12 Prikaz napunjenosti

13 Kompletna ru¢ka za guranje

14 KoSara za sakupljanje trave, ru¢ka za noSenje
15 Adapter za mal€iranje

16 Vijci za brzo pritezanje

17 Sigurnosni utika¢

18 Akumulator

19 Punjac

2.2 Sadrzaj isporuke i raspakiravanje (slika 2)
Molimo vas da pomocu opisanog sadrzaja
isporuke provjerite cjelovitost artikla. Ako su neki
dijelovi neispravni, nakon kupnje artikla obratite
se naSem servisnom centru ili prodajnom mjestu
najkasnije u roku od 5 radnih dana uz predocenje
vazece potvrde o kupniji. Molimo vas da u vezi s
tim obratite pozornost na tablicu o jamstvu u infor-
macijama o servisu na kraju uputa.

e Otvorite pakovinu i paZljivo izvadite uredaj.

e Uklonite ambalazu kao i dijelove za sigurnost
pakiranja / za sigurnost tijekom transporta
(ako postoje).

® Provjerite je li sadrzaj isporuke cjelovit.

® Prekontrolirajte postoje li na uredaju i dijelovi-
ma pribora transportna ostecenja.

® Po mogucnosti saCuvajte pakovinu do isteka
jamstvenog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal pakovine nisu igracke za
djecu! Djeca se ne smiju igrati plasticnim
vrecéicama, folijama i sitnim dijelovima! Pos-
toji opasnost da ih progutaju i tako se uguse!

Sadrzaj isporuke

e Akumulatorska kosilica
Akumulator (2x)

Punja¢

Adapter za malciranje
Originalne upute za uporabu
Sigurnosne napomene
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3. Namjenska uporaba

Ova kosilica za travu prikladna je za privatno
koriStenje u kuc¢nim i hobi vrtovima.

Kosilicama za travu za privatne vrtove kuca i hobi
vrtove smatraju se uredaji €ija godiSnja uporaba u
pravilu ne prelazi 50 sati i koje se pretezno koriste
za njegu trave ili travnjaka, ali ne na javnim tere-
nima, parkovima, sportskim terenima, kao niti na
poljoprivrednim i Sumskim dobrima.

Pozor! Zbog opasnosti od tjelesnih ozljeda
korisnika kosilica za travu ne smije se koristiti

za SiSanje grmlja, Zivica i zbunja, za rezanje i
usitnjavanje vitiCastog raslinja ili travnjaka na
krovnim nasadima ili u balkonskim kutijama kao
ni za €iS¢enje (odsisavanje) staza, niti kao stroj za
usitnjavanje ve¢ odsjecenih grana drveca i zivice.
Nadalje, kosilica za travu ne smije se koristiti kao
motorni kultivator za izravnavanje povisenog tla,
kao §to su npr. krti¢njaci.

Zbog sigurnosnih razloga kosilica se ne smije ko-
ristiti kao pogonski agregat za druge radne alate i
komplete alata svake vrste, osim ako to izrijekom
ne dopusti proizvodac.

Uredaj se smije koristiti samo namjenski. Svaka
drugacija uporaba nije namjenska. Za Stete ili
ozljede svih vrsta nastale zbog nenamjenskog
koristenja odgovoran je korisnik/rukovatelj a nika-
ko proizvodac.

Molimo da obratite pozornost na to da nasi
uredaiji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtni¢ke ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
jamstvo ako se uredaj koristi u komercijalne i in-
dustrijske svrhe kao i u sli¢nim djelatnostima.
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4. Tehnicki podaci

NapON ..o 36Vd.c.
Broj okretaja motora:...........cccceveeeene 3400 min™
Vrsta zastite: ......coooeviiiiiiiee IPX1
Klasa zastite:.........cceiririeiinicccc e 11l
TEZINA: et 15 kg
SifiNA r€ZANJA: ....voveeeeeeeeeeee e 38cm
Volumen koSare za sakupljanje trave: ...... 45 litara
Razina zvuénog tlaka LpA: .................... 84,2 dB(A)
Nesigurnost KpA: ...................................... 3dB (A)
Izmjerena razina zvucne snage L,,:.... 93,4 dB(A)
Nesigurnost K @i 2,21 dB(A)
ZajamCena razina zvucne snage L,,,..... 96 dB (A)
Vibracija na precki a, . ...3,22 m/s?
Nesigurnost K ........oooeiiiiiiiiiieeeieees 1,5 m/s?
Podesavanje

visine rezanja:............... 25-75 mm; u 6 stupnjeva

2x litij ionski akumulator serije
Power-X-Change

NapPON: ..o 18Vd.c.
Kapacitet: . ...4,0 Ah
Broj €elija: ....ocooviiiiiiiii 10
Punjac¢ serije Power-X-Twincharger

Ulazni napon: ........cccceeeee. 200-240V ~ 50-60 Hz
1zlazni Napon: .......cccceecieiiiniiee 2x18Vd.c.
1zlazana struja: ......ccoooeeeiieeeeeee 2x3,0A
Klasa zastite: ........cceverieieniseeeee I1/@

Vrijednosti buke i vibracija utvrdene su u skladu
s normama EN ISO 3744:1995, EN ISO 11201:
1996 i EN ISO 20643:2008.

Ogranicite stvaranje buke i vibracija na mini-
mum!

Koristite samo besprijekorne uredaje.
Redovito gistite i odrzavajte uredaj.

Svoj nacin rada prilagodite uredaju.

Nemojte preopteredivati uredaj.

Po potrebi predajte uredaj na kontrolu.
Iskljucite uredaj kad ga ne koristite.

Nosite zastitne rukavice.
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Ostali rizici

Cak i ako propisno rukujete ovim elektriénim

alatom, uvijek postoje neki rizici. Ovisno o

konstrukciji i izvedbi ovog elektroalata mogu

nastati sljede¢e opasnosti:

1. Ostecéenja pluéa ako se ne nosi prikladna
maska za zastitu od praSine.

2. Ostecenje sluha ako se ne nosi prikladna
zastita za usi.

Upozorenje!

Ovaj uredaj stvara tijekom rada elektroma-
gnetsko polje. Ovo polje moze u odredenim
okolnostima ugrozavati aktivne ili pasivne
medicinske implantate. Da bi se smanjila
opasnost od nastanka ozbiljnih ili smrt-

nih ozljeda, preporu¢ujemo da se osobe

s medicinskim implantatima prije rada s
uredajem posavjetuju sa svojim lije¢nikom i
proizvodac¢em medicinskog implantata.

5. Prije pustanja u pogon

Kosilica se isporucuje u djelimi¢éno montirana.
Prije uporabe kosilice morate montirati kompletnu
ru¢ku za guranje i sabirnu ko$aru. Pratite upute za
uporabu korak po korak i tijekom sastavljanja se
orijentirajte prema slikama.

Napomena! Vazne montazne dijelove (vijke,
vodilice kabela, itd.) ili funkcionalne dijelove (npr.
utikac, kljug, itd.) mozete pronaci u oblikovanim
elementima pakiranja ili na uredaju.

Na desnom ozubljenju mehanizma za
podeSavanje precke nalaze se 3 kontakta (slika
3) kao i na desnoj rucki za guranje. Ti kontakti
sluze za elektrino spajanje motora i precke za
ukljuivanje.

Da bi se tijekom koSenja izbjegao labavi kontakt
a time i prekid rada motora, morate dobro stisnuti
kontakte na korekciji precke. Kad sklopite kraci
komad, okrenite prema potrebi polugu za brzo
pritezanje na desnoj strani u smjeru kazaljke na
satu.

Montaza rucke za guranje

Vijcima za brzo pritezanje (slika 2/poz. 16)
pri¢vrstite ru¢ku za vodenije (slika 4/poz. 13) na
ozubljenje mehanizma za podeSavanije precke.
Po potrebi okrenite unatrag odgovarajuéi vijak za
brzo pritezanje na navoju tako da se poluga za
brzo pritezanje (slika 4/poz. 16a) moze preklopiti

prema natrag.

Rasklapanjem obje poluge za brzo pritezanje
(slika 5/poz. 16a) mozete podesavati nagib cijele
precke u 3 stupnja (slika 5). Moguce je birati
isklju¢ivo izmedu ta tri polozaja. Pritom pripazite
na to da se obje strane podese na isti polozaj.
Sklapanjem obje poluge za brzo pritezanje po-
novno Cete ucvrstiti ru€ku za guranje.

Rasklapanjem obje zabrave cijevi (slika 6/poz.

4) mozete podeSavati duljinu gornje rucke za
guranije (slika 6/poz. 1). Pritom pripazite na to da
se obje strane podese na isti poloZaj. Sklapanjem
zabrave cijevi ponovno cete ucvrstiti gornju ru¢ku
za guranje ponovno ugvrsti.

Montaza koSare za sakupljanje trave

Spojite oba donja dijela kuéista poz. 10a i poz.
10b (slika 7/8). Zatim utaknite gorniji dio kuéista
(slika 9/poz. 11) na ve¢ montirane polovice. Na-
posljetku pritisnite ru¢ku za nosenje (slika 10/poz.
14) na gorniji dio kucista koSare za sakupljanje.
Tljekom montaze pripazite na to da se dijelovi
kucista medusobno ¢ujno uglave. Kad vjeSate
koSaru za sakupljanje, motor mora biti isklju¢en
i noz se ne smije okretati. Jednom rukom dignite
poklopac na otvoru za izbacivanje (slika 11/poz.
7). Drugom rukom drzite koSaru za sakupljanje i
objesite je odozgo.

Indikator na1punjenosti na sabirnoj napravi
Sabirna naprava ima indikator napunjenosti (sl.
12/poz. 12). On se otvara uslijed struje zraka koju
stvara kosilica tijekom rada. Kad se tijekom ko$nje
poklopac zatvori, znaéi da je koSara za sakupljan-
je puna i treba je isprazniti. Da bi indikator napun-
jenosti besprijekorno funkcionirao, rupice ispod
poklopca moraju uvijek biti Ciste i propusne.

Uporaba adaptera za maléiranje (slika 13)
Tijekom malciranja materijal se usitnjava u zat-
vorenom kugistu kosilice i potom raspodjeljuje po
travnjaku. Uredaj ne obavlja sakupljanje trave i
zbrinjavanje.

Napomena! Mal&iranje je moguce provesti samo
pri relativno niskoj travi. Kosite redovno kako bi se
stvorio tanak sloj mal¢a.

Upozorenje!

Umetanje adaptera za mal¢ smije se obaviti samo
kad je motor isklju¢en i izvuéen kabel iz strujne
mreze.
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Da biste koristili funkciju mal&iranja, skinite koSaru
za sakupljanje, gurnite adapter za mal&iranje
(slika 13/poz. 15) u otvor za izbacivanije i zatvorite
zaklopku na otvoru.

PodesSavanije visine rezanja

Pozor!

PodeSavanije visine rezanja smije se obaviti samo
kad je uredaj isklju€en i izvu€en sigurnosni utikac.

PodeSavanije visine rezanja mora se provesti na

sljedeci nacin (vidi sliku 14):

1. Pritisnite polugu (7) prema van.

2. Podesite polugu (7) na zeljenu visinu rezanja.

3. Pustite polugu (7) i provjerite njezinu
ucvrséenost u aretaciji.

Og¢itavanje visine rezanja
Visina rezanja podeSava se od 25-75 mm u 6
stupnjeva i moze se ocitati na skali.

Prije nego pocnete s koSnjom, provjerite je li
rezadi alat ostar i nisu li oSteceni elementi za
pri¢vr§civanje. Zamijenite tupe i /ili oStec¢ene
rezace alate da ne bi doslo do neuravnotezenosti.
Prilikom te kontrole isklju€ite motor i izvucite si-
gurnosni utika¢ iz strujne mreze.

Punjenje akumulatora (slika 15)

Punjacem mozete puniti 1 ili 2 akumulatora.

Neovisnim punjenjem mozete istovremeno puniti

razli¢ite akumulatore (npr. 2,0 Ahi 4,0 Ah) u skla-

du s vremenima punjenja na punjacu.

1. lzvadite akumulator iz uredaja. Pritom pritisni-
te razdjelnu tipku (slika 16/poz. C).

2. Usporedite odgovara li napon naveden na
tipskoj plo€ici postoje¢em naponu mreze.
Utaknite mrezni utika¢ uredaja za punjenje
(19) u uti€nicu. Zeleno LED svjetlo poc€inje
treperiti.

3. Stavite akumulator ili akumulatore (18) na
punjac (19).

4. Pod to¢kom ,Prikaz uredaja za punjenje” nadi
Cete tablicu sa zna¢enjima LED prikaza na
uredaju za punjenje.

Za vrijeme punjenja akumulator se moze malo
zagrijati. To je normalno.

Ako punjenje akumulatora ne bi bilo moguc¢e, mo-
limo da provjerite

®  postoji li u utiénici mrezni napon

® postoji li besprijekoran kontakt na punjacdu.

Ako punjenje akumulatora i dalje nije moguce,
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molimo Vas da

® punjaé

e jakumulator

posaljete nasoj servisnoj sluzbi.

Za strucno slanje obratite se nasoj sluzbi za
korisnike ili prodajnom mjestu gdje je uredaj
kupljen.

Prilikom slanja ili zbrinjavanja akumulatora
odnosno akumulatorskih uredaja u otpad
pobrinite se da ih pojedinaéno zapakirate u
plasti¢ne vreéice kako biste izbjegli kratki
spoj i pozar!

U interesu dugog vijeka trajanja akumulatora
pobrinite se za njegovo pravovremeno ponovno
punjenje. To je u svakom slu¢aju potrebno ako
utvrdite da se smanjila snaga uredaja. Nemojte
potpuno isprazniti akumulator. To ¢e dovesti do
njegovog kvara!

Prikaz kapaciteta akumulatora (slika 16)
Pritisnite prekida¢ za prikaz kapaciteta akumula-
tora (poz. A). Prikaz kapaciteta akumulatora (poz.
B) signalizira stanje napunjenosti akumulatora
pomocu 3 LE-diode.

Svijetle sve 3 LE-diode:
Akumulator je potpuno napunjen.

Svijetle 2 ili 1 LE-dioda:
Akumulator je dovoljno napunjen.

1 LE-dioda treperi:
Akumulator je prazan, napunite ga.

Trepere sve LE-diode:

Akumulator je potpuno ispraznjen i neispravan.
Neispravan akumulator viSe se ne smije koristiti
niti puniti!

Montaza akumulatora (slika 17)

Otvorite poklopac akumulatora. Zatim umetnite
oba akumulatora u prihvatnik kako je prikazano
nasl.17.

Napomena!

Koristite samo jednako napunjene akumulatore.
Nemojte kombinirati pune i polupune akumulato-
re. Uvijek punite oba akumulatora istovremeno.
Slabije napunjen akumulator odreduje vrijeme
rada uredaja. Oba akumulatora moraju prije rada
uvijek biti potpuno napunjena. Zaklopite poklopac
akumulatora.
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6. Rukovanje

Oprez!

Kosilica ima sigurnosno uklju¢ivanje/iskljuc¢ivanje
u svrhu sprjeavanja neovlastene uporabe. Ne-
posredno prije pustanja kosilice u rad umetnite
sigurnosni utika¢ (slika 18/poz. 17) i pri svakom
prekidu ili zavrSetku rada opet ga izvadite.

Pozor!

Da bi se sprijecilo nezeljeno ukljucivanje, kosilica
ima blokadu ukljuc¢ivanja (slika 6/poz. 2) koja se
mora pritisnuti prije nego aktivirate pre¢ku za
ukljugivanje (slika 6/poz. 3). Cim pustite pre¢ku za
ukljucivanije, kosilica se iskljuci. Vrijeme pokretan-
ja moze iznositi nekoliko sekundi. Provedite ovaj
postupak nekoliko puta kako biste bili sigurni u
pravilno funkcioniranje svojeg uredaja. Prije nego
zapocnete s popravkom ili radovima odrzavanja
na uredaju morate provijeriti okrece lise nozije li
sigurnosni utika¢ izvucen.

Upozorenje! Nikad ne otvarajte poklopac
otvora za izbacivanje trave kad se naprava

za sakupljanje trave prazni i motor jos radi.
Rotirajuéi noz moze uzrokovati ozljede.

Uvijek pazljivo pri¢vrstite poklopac otvora za izba-
civanje odnosno koSaru za sakupljanje trave. Prije
uklanjanja iskljucite motor.

Izmedu kudista noza i korisnika uvijek treba
odrzavati sigurnosni razmak koji je odreden
pre€kom za vodenje. Poseban oprez potreban
je kod ko$nje i promjene smjera voznje na strmi-
nama i kosinama. Pripazite na stabilnost, nosite
cipele s potplatima koji dobro prianjaju i ne klizu
se, te duge hlace.

Uvijek kosite popre€no na kosinu. Zbog sigurnos-
nih razloga ovim uredajem ne smije se kositi na
nagibima vecim od 15 stupnjeva.

Posebno budite oprezni kad izvodite kretnje
kosilice unatrag ili kad je vucete. Opasnost od
spoticanja!

Napomene za pravilnu kosnju

Kod ko$nje preporuéujemo preklapajuéi nacin
rada.

Kosite samo o&trim, besprijekornim nozevima
kako se snopovi trave ne bi trgali i travnjak ne bi
pozutio.

Za postizanje bolje slike rezanja, vodite kosilicu
Sto ravnije. Pritom se staze trebaju preklapati za

nekoliko centimetara tako da ne ostanu pruge.

Vrijeme rada akumulatora i u€inak na povrsini
izrazen u kvadratnom metru s jednim punjenjem
akumulatora pretezito ovisi o karakteristikama
travnate povrsine (npr. gustoca, vlaga, duljina,
visina rezanja ...). Za individualnu prilagodbu
uc€inka na povrsini preporuc¢ujemo ¢esc¢u kosnju s
vecom visinom rezanja i umjereni tempo kosnje.
Cesto ukljugivanje i iskljugivanje uredaja tijekom
procesa koSnje takoder smanjuje ucinak. Ako
vrijeme rada akumulatora (u¢inak na povrsini) nije
zadovoljavajuce unato¢ gornjim mjerama, nije na
odmet uzeti akumulator ve¢eg kapaciteta (Ah).

Koliko Eesto treba kositi, ovisi uglavnom od brzine
rasta trave. U razdoblju jakog rasta (svibanj-lipanj)
dvaput, a inace jednom tjedno. Visine rezanja
trebaju bitiizmedu 4 - 6 cm, a 4 - 5 cm trebao bi
iznositi rast do sljedeceg rezanja. Ako je trava
jednom narasla nesto viSe, ne smijete je odmah
rezati na normalnu visinu. To Steti travi. Tada ne
rezite viSe od polovice visine trave.

Cistite donju stranu kugista kosilice i obavezno
odstranjujte naslage trave. Naslage otezavaju po-
kretanje, ugrozavaju kvalitetu rezanja i izbacivanje
trave.

Na kosinama staza rezanja treba biti popre¢no na
kosinu. Klizanje kosilice moze se sprijeciti kosim
polozajem. Visinu rezanja odaberite prema stvar-
noj duljini trave. Prolazite viSe puta tako da se
odjednom obuhvati maksimalno 4 cm trave.

Prije nego $to ¢ete provesti bilo kakvu kontrolu
noza ugasite motor. Imajte u vidu da se nakon
isklju€enja motora noz okrece jo$ nekoliko se-
kundi. Nikada ne poku$avajte zaustaviti noz.
Redovito kontrolirajte je li noz pravilno priévrécen,
u dobrom stanju i je li nabrusen. U suprotnom ga
nabrusite ili zamijenite. U slu€aju da rotirajuci noz
udari o neki predmet, iskljucite kosilicu i pricekajte
da se noz potpuno zaustavi. Provjerite stanje
noza i njegovog drzaca. Ako su osteceni, morate
ih zamijeniti.

Ako tijekom koSnje na zemlji ostaju ostaci odre-
zane trave, znaci da se mora isprazniti koSara za
sakupljanje trave. Pozor! Prije skidanja koSare za
sakupljanje morate iskljuciti motor i priCekati da
se zaustave rezaci alati.

Kod skidanja koSare za sakupljanje trave jednom
rukom podignite poklopac otvora za izbacivanje
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trave, a drugom skinite koSaru s nosac¢a. Prema
sigurnosnom propisu, poklopac otvora za izba-
civanje zaklopi se prilikom skidanja koSare i zat-
vori straznji otvor za izbacivanje. Ostanu li ostaci
trave visjeti u otvoru, za lakSe pokretanje motora
svrsishodno je povudi kosilicu unatrag za oko 1m.

Ostatke trave u kucistu kosilice i na radnom alatu
ne uklanjajte rukama ili nogama ve¢ prikladnim
pomocnim sredstvima, npr. ¢etkom ili metlom.

Da biste osigurali dobro sakupljanje trave, nakon
koriStenja morate ocistiti koSaru za skupljanje
iznutra.

KosSaru za sakupljanje trave zakvacite samo kad
je motor isklju¢en i zaustavljen rezadi alat.

Zaklopku otvora za izbacivanje podignite jed-
nom rukom, a drugom drzite koSaru za ru¢ku i
zakvacite je odozgo.

7. Ciséenje, odrzavanje i naruéivanje
rezervnih dijelova

Opasnost!
Prije svih radova €iS¢enja izvucite sigurnosni
utikac (sl. 18).

7.1 Ciséenje

© Zastitne naprave, prolaze za zrak i kuciste
motora treba uvijek ocistiti od prasine i
necistoca. Istrljajte uredaj Cistom krpom ili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
tlakom.

o Kosilica se ne smije prati pod teku¢om vodom
a narocito ne mlazom pod visokim pritiskom.

® Preporucujemo da ocistite uredaj odmah na-
kon svake uporabe.

® Redovito Cistite uredaj mokrom krpom i s
malo kalijevog sapuna. Ne koristite otapala
ili sredstva za Ci8c¢enje; ona bi mogli oStetiti
plasti€ne dijelove uredaja. Pripazite na to da u
unutras$njost uredaja ne dospije voda.

® Po mogucénosti kosilicu oc€istite Cetkom ili
krpom.

7.2 Odrzavanje

o Istrodene ili oStecene nozeve, nosace nozeva
i svornjake treba zamijeniti u kompletu, a
zamjenu treba obaviti ovlasteni struénjak kako
bi se odrzala uravnotezenost.

© Pobrinite se za to da svi pri¢vrsni elementi

(vijci, matice itd.) budu dobro pritegnuti, tako
da kosilicom mozete sigurno raditi.

o Cesde provjeravajte pojave istrosenosti na
napravi za sakupljanje trave.

e Zamijenite istroSene ili oStecene dijelove.

® Zadug Zivotni vijek trebali biste sve pri€vrsne
dijelove kao i kotace i osovine ocistiti i zatim
nauljiti.

® Redovita njega kosilice za travu ne osigurava
samo njezin dugi vijek trajanja i u¢inkovitost,
ve¢ doprinosi boljem i jednostavnijem SiSanju
trave.

® Dio koji je najvise podlozan troSenju je noz.
Redovito provjeravajte stanje noza kao i
njegovu priévr§éenost. Ako je noz istrosen,
morate ga odmah zamijeniti ili nabrusiti. Poja-
ve li se prekomjerne vibracije kosilice, znadi
da noz nije ispravno uravnotezen ili je zbog
udaraca deformiran. U tom slu¢aju mora se
popraviti ili zamijeniti.

® U unutradnjosti uredaja nema dijelova koje bi
trebalo odrzavati.

7.3 Zamjena noza

Zbog sigurnosnih razloga preporu¢ujemo da zam-
jenu nozeva prepustite ovlaStenom struénjaku.
Oprez! Nosite radne rukavice! Koristite samo
originalni noz jer u suprotnom se pod odredenim
okolnostima vise ne moze jaméiti pravilno funkci-
oniranje i radna sigurnost.

Prilikom zamjene noza postupite na sljedeci

nacin:

1. Otpustite pri¢vrsne vijke (slika 19/1).

2. Skinite noz i zamijenite ga novim.

3. Kod ugradnje novog noza pripazite na smjer
umetanja noza. Propelerska krila noza moraju
strsiti u prostor motora (vidi sliku 19). Prih-
vatne kupole moraju odgovarati izbuSenim
rupama u nozu.

4. Na kraju, pomocu univerzalnog klju¢a po-
novno pritegnite pricvrsni vijak (slika 19/2).
Pritezni moment treba iznositi oko 25 Nm.

Na zavrSetku sezone provedite opéu kontrolu
kosilice i uklonite sve nakupljene ostatke. Prije
svakog pocetka sezone obavezno provijerite stan-
je noza. U slu€aju popravaka obratite se nasoj
servisnoj sluzbi. Koristite samo originalne rezerv-
ne dijelove.

7.4 Narucivanje rezervnih dijelova:

Kod narucivanja rezervnih dijelova trebali biste
navesti sljedec¢e podatke:

e Tip uredaja
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o Katalo$ki broj uredaja

® |dentifikacijski broj uredaja

® Broj potrebnog rezervnog dijela
Aktualne cijene nalaze se na web stranici
www.isc-gmbh.info

Rezervni noz art. br.: 34.054.86

8. Skladistenje i transport
Izvadite akumulatore.

Skladistenje

Cuvajte uredaj i njegov pribor na tamnom i suhom
mjestu bez moguénosti smrzavanja kao i na djeci
nepristupaénom mjestu. Optimalna temperatu-

ra skladistenja je izmedu 5 i 30 °C. Elektroalat
Suvajte u originalnoj ambalazi.

Transport

® Prije nego Cete transportirati uredaj, iskljucite
gaiiskljucite iz strujnog napajanja.

® Ako postoje, stavite zastitne naprave za trans-
port.

o ZaStitite uredaj od oStecenja i jakih vibracija
koje nastajau narocito tijekom transporta u
vozilima.

®  Osigurajte uredaj od klizanja i prevrtanja.

9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakiran kako bi se tijekom transporta
sprijecila oste¢enja. Ova ambalaza je sirovina

i moze se ponovno upotrijebiti ili predati na
reciklazu. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su
od raznih materijala, kao npr. metala i plasti-

ke. Elektrouredaji se ne smiju bacati u obi¢no
kuéno smece. Uredaj bi, u svrhu struénog
zbrinjavanja, trebalo predati odgovarajucem
sakupljalistu takvog otpada. Ako ne znate gdje se
takvo sakupljaliSte nalazi, raspitajte se u svojoj
opcinskoj upravi.

-54 -

Anl_Rasarro_SPK4.indb 54 30.04.2020 11:15:01



HR/BIH

10. Pokaziva¢ punjaca

Stanje prikaza

Crveno Zeleno Znacenje i postupak
LED LED
svjetlo svjetlo
Iskljuéeno | Treperi Spremnost za rad

Punjag je priklju¢en na mrezu i spreman za rad, akumulator nije u punjacu
Ukljuéeno |Isklju¢eno |Punjenje

Punja¢ puni akumulator u rezimu brzog punjenja. Odgovarajuce vrijeme
punjenja pronaci ¢ete na punjacu.

Napomena! Stvarna vremena punjenja mogu se razlikovati od prikazanih
ovisno o akumulatoru koji se puni.

Isklju¢eno | Ukljuéeno | Akumulator je napunjen i spreman za uporabu.

Zatim se prebacuje na zastitno punjenje tako dugo dok se ne napuni u
cijelosti.

Pritom ostavite akumulator u punjacu otprilike 15 minuta dulje.
Postupak:

Izvadite akumulator iz punjaca. Iskljucite punja¢ iz mreze.

Treperi Iskljuéeno | Prilagodeno punjenje

Punjag se nalazi u modusu zastitnog punjenja.

Pritom se akumulator iz sigurnosnih razloga puni sporije, $to traje dulje
vrijeme. Uzroci mogu biti sljededi:

- Akumulator se nije punio jako dugo vremena.

- Temperatura akumulatora ne nalazi se u idealnom podrucju.
Postupak:

Pri¢ekajte da se zavrSi postupak punjenja, akumulator se unato¢ tomu
moze dalje puniti.

Treperi Treperi GreSka

Punjenje nije viSe mogucée. Akumulator je neispravan.

Postupak:

Neispravni akumulator viSe se ne smije puniti.

Izvadite akumulator iz punjaca.

Ukljuéeno | Ukljuéeno | Temperaturna smetnja

Akumulator je previSe vru¢ (npr. izravno suncevo zracenje) ili prehladan
(ispod 0 °C).

Postupak:

Izvadite akumulator i Guvajte ga 1 dan na sobnoj temperaturi (oko 20 °C).
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HR/BIH

11. Plan trazenja greSaka

Greska

Moguéi uzrok

Uklanjanje

Motor ne radiili
prekida rad (labavi
kontakt)

a) Otpojeni priklju¢ci na motoru

b) Uredaj se nalazi u visokoj travi.

c) Zacepljeno kuciste kosilice

d) Nije utaktnut sigurnosni utikac.
e) Akumulator nije ispravno umetnut.

f) Nedostatan ili nepostojec¢i kontakt
izmedu precke i pripadajuceg
priévrscenja (slika 3/odlomak 5.)

a) Kontrolu prepustite servisnoj radi-
onici.

b) Pokrenite motor na niskoj travi ili
vec¢ pokoSenoj povrsini; eventualno
korigirajte visinu rezanja.

c) Ocistite kuciste tako da se noz
moze slobodno okretati.

d) Umetnite sigurnosni utika¢ (vidi 6.)

e) Izvadite akumulator i ponovno ga
umetnite (vidi 5.)

f) Otvorite spoj precke, provjerite jesu
li kontakti prljavi i oprezno ih ocistite
Cetkom. Pritegnite spoj precke
(vidi 5.)

Slabi snaga motora.

a) Previsoka ili previSe vlazna trava

b) Zaéepljeno kuciste kosilice

c) Jako istrosen noz

d) Smanjuje se kapacitet akumulatora.

a) Korigirajte visinu rezanja.

b) Ocistite kuciste.

¢) Zamijenite noz.

d) Provjerite kapacitet akumulatora i
po potrebi ga napunite (vidi 5.)

LoSe rezanje

a) IstroSen noz
b) PogreSna visina rezanja

a) Zamijenite noz ili ga nabrusite.
b) Korigirajte visinu rezanja.

Napomena! U svrhu zastite motor je opremljen termickom sklopkom koja pri preoptere¢enju
iskljuCuje uredaj i nakon kratke faze hladenja automatski ga ponovno ukljucuje!
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HR/BIH

Samo za zemlje ¢lanice EU
Elektroalate nemojte bacati u kuéno smece!

Prema europskoj odredbi 2012/19/EG o starim elektriénim i elektroni¢kim uredajima i njenim prijenosom
u nacionalno pravo, istroseni elektri¢ni alati trebaju se posebno sakupljati i na ekoloski nacin zbrinuti na
mjestu za reciklazu.

Alternativa s recikliranjem nasuprot zahtjevu za povrat:

Vlasnik elektricnog uredaja alternativno je obvezan da umjesto povrata uredaja u slu¢aju odricanja
vlasnistva sudjeluje u struénom zbrinjavanju uredaja Stari uredaj mozZe se u tu svrhu predati i mjestu
za preuzimanje takvih uredaja koje provodi uklanjanje u smislu drzavnih zakona o otpadu i recikliranju.
Zakonom nisu obuhvaceni dijelovi pribora ugradeni u stare uredaje i pomo¢ni materijali bez elektri¢nih
elemenata.

Kopiranje ili umnoZavanje dokumentacije i popratnih materijala o proizvodu, ¢ak i djelomi¢no, dopusteno
je samo uz izri¢ito dopustenje tvrtke iISC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene
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HR/BIH
Informacije o servisu
U svim zemljama koje su navedene na nasem jamstvenom listu, imamo kompetentne servisne partnere
Cije kontakte mozete naci u jamstvenom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slu¢ajeve servisa kao

Sto je popravak, briga oko rezervnih i potrosnih dijelova ili kupnja potro$nih materijala.

Treba imati na umu da kod ovog proizvoda sljiedeci dijelovi podlijezu troSenju uslijed koristenja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primjer
Potro$ni dijelovi* Ugljene Cetkice, Baterija
Potro$ni materijal/ potro$ni dijelovi* Noz
Neispravni dijelovi

* nije obavezno u sadrzaju isporuke!

U slucaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internetskoj stranici www.isc-gmbh.info.
Obratite pozornost na tocan opis greske i u svakom sluc¢aju odgovorite na sljedeca pitanja:

e Jeliuredaj ve¢ jednom radio ispravno ili je otpoCetka neispravan?
o Jeste li uodili nesto prije pojave kvara (simptom prije kvara)?

® U c¢emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcioniranju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.
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HR/BIH
Jamstveni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlijezu strogoj kontroli kvalitete. Ako ovaj uredaj ipak ne bi besprijekorno funkcionirao,

jako nam je zao i molimo Vas da se obratite nasoj servisnoj sluzbi na adresu navedenu na ovom jamst-

venom listu. Takoder ¢éemo Vam sa zadovoljstvom pomoci putem telefona na navedenom broju servisa.

Za zahtijevanje jamstva vrijedi slijedece:

1. Ovi jamstveni uvjeti iskljucivo se odnose na potrosace, tj. fizicke osobe koje ovaj proizvod ne zele
koristiti ni u okviru gospodarske djelatnosti, niti u drugim samostalnim djelatnostima. Ovi jamstveni
uvjeti reguliraju dodatne jamstvene usluge koje dolje navedeni proizvoda¢ jaméi zajedno sa zakon-
skim jamstvom kupcima svojih novih uredaja. Ovo jamstvo ne utje¢e na VaSe zakonske jamstvene
zahtjeve. NaSa jamstvena usluga za Vas je besplatna.

2. Jamstvena usluga isklju€ivo se odnosi na nedostatke novog uredaja dolje navedenog proizvodaca
koji ste kupili, koji su posljedica greSaka na materijalu ili tvorni¢ke gredke, a po nasem izboru usluga
je ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamjenu uredaja.

Molimo Vas da obratite pozornost na to da nasi uredaji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtnicke ili profesionalne svrhe. Stoga se ugovor o jamstvu nece realizirati ako je uredaj u raz-
doblju jamstva koristen u komercijalne, obrtni¢ke ili industrijske svrhe, ili je bio izlozen identi€nom
optereceniju.

3. Nase jamstvo iskljuéuje:

- Stete na uredaju koje nastanu zbog nepridrzavanja uputa za montazu ili zbog nestruéne instala-
cije, nepridrzavanja uputa za uporabu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogredni mrezni napon ili vrstu
struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanije i sigurnosnih odredbi, ili zbog izlaganja uredaja ne-
normalnim uvjetima okoline, ili zbog nedostatka njege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastanu zbog zlouporabe ili nestruéne primjene (kao npr. preopterecenje
uredaja ili koristenje nedopustenih namjenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tijela u
uredaj (kao npr. pijesak, kamenije ili pradina, transportna ostecenja), zbog primjene sile ili vanjskih
djelovanja (npr. o$tecenja zbog pada).

- Stete na uredaju ili dijelovima uredaja &iji je uzrok prirodno troenje uporabom, uobiéajeno ili ost-
alo troSenje.

4. Jamstveni rok iznosi 24 mjeseca a poc€inje s danom kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi podnose se
prije isteka jamstvenog roka u roku od dva tjedna nakon &to utvrdite kvar. Podno$enje zahtjeva na-
kon isteka jamstvenog roka ne prihvaca se. Popravak ili zamjena uredaja nece rezultirati produljen-
jem jamstvenog roka, niti zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne dijelove stupa
na snagu novi jamstveni rok. To vrijedi takoder kod koriStenja usluge na licu mjesta.

5. Za zahtijevanje jamstva neispravan uredaj treba prijaviti na: www.isc-gmbh.info. Molimo vas da ima-
te u pripravnosti raun ili neki drugi dokaz o tome da ste kupili novi uredaj. Uredaji kojima nece biti
prilozen odgovarajuci dokaz ili ¢e biti poslani bez tipske ploc€ice, isklju¢eni su iz realizacije jamstva
na temelju nedostatka moguénosti uvrstenja. Ako nasa jamstvena usluga obuhvaca kvar na uredaju,
odmah éemo vam vratiti popravljeni ili novi uredaj.

Podrazumijeva se da uz naknadu troSkova takoder popravljamo kvarove koje jamstvo ne ili vise ne
obuhvaca. Molimo Vas da u tom slu¢aju uredaj poSaljete na adresu naSeg servisa.

Upozoravamo na ograni¢enja ovog jamstva za potroSne, istroSene i neispravne dijelove u skladu s infor-
macijama o servisu u ovim uputama za uporabu.
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Opasnost! - procitajte uputstva za upotrebu kako bi se smanjio rizik od povreda

Deca ne smeju koristiti ovaj uredaj. Deca treba da budu pod nadzo-
rom kako bi se osiguralo da se ne igraju uredajem. Deca ne smeju
vrsiti ¢iScenje i odrzavanje. Ovaj uredaj ne smeju koristiti lica sa um-
anjenim fizickim, senzorskim ili psihi¢kim sposobnostima, ili lica bez
dovoljnog znanja ili iskustva, sem ako ih nadzire i daje im uputstva
lice koje je za njih odgovorno.
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Opasnost!

Kod kori§c¢enja uredaja morate se pridrzavati
bezbednosnih propisa kako biste spredili povrede
i Stete. Zbog toga pazljivo procitajte ova uputstva
za upotrebu/bezbednosne napomene. Dobro ih
sacCuvajte tako da Vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj
trebali predati drugim licima, molimo Vas da im
prosledite i ova uputstva za upotrebu. Ne preu-
zimamo garanciju za Stete koje bi nastale zbog
nepridrzavanja ovih uputstava za upotrebu i bez-
bednosnih napomena.

1. Sigurnosna uputstva

Odgovarajuéa sigurnosna uputstva pronaci ¢ete u
priloZzenoj knjizici.

Opasnost!

Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti kod pridrzavanja bezbednos-
nih napomena i uputstava mogu da prouzroce
el.udar, pozar i/ili teSke povrede. Saéuvajte

sve bezbednosne napomene i uputstva za
buducée koriséenje.

Objasnjenje kori§éenih simbola (vidi sliku 20)
1. “Upozorenje - Progitajte uputstva za upotrebu
kako bi se smanijio rizik zadobivanja povreda”

2. Drzite odstojanje!

3. Oprez! - Ostri nozevi - Pre popravke izvucite
sigurnosni utika¢. NoZevi se jo§ malo obréu i
nakon gasenja motoral

4. Zastitite uredaj od kiSe i vlaznosti.

5. Garantovani intenzitet buke

6. Odlozite akumulator u otpad na odgovarajuci
nadin.

7 Namenjeno je samo koriSéenju u suvim pros-
torijama.

8 Klasa zastite Il

9 Akumulatore ¢uvajte samo u suvim prostorija-
ma s temperaturom okoline od +10 °C do +40
°C. Spremite samo napunjene akumulatore
(napunjene min. 40 %).

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1/2)

Gornja ru¢ka za guranje

Blokada ukljuéivanja

Pre¢aga za ukljucivanje

Zabrava cevi

Korpa za sakupljanje

Centralno pode$avanje visine rezanja
Poklopac otvora za izbacivanje

Rucka za nosenje

Poklopac reznog alata

10a Korpa za sakupljanje trave, levi deo kucista
10b Korpa za sakupljanje trave, desni deo kudéista
11 Korpa za sakupljanje, gornji deo kucista
12 Indikator napunjenosti

13 Komplet ru¢ke za guranje

14 Korpa za sakupljanje, ru¢ka za noSenje
15 Adapter za malé

16 Zavrtnji za brzo pritezanje

17 Sigurnosni utika¢

18 Akumulator

19 Punja¢

O©CoOoONOOIA~WN =

2.2 Isporuka i raspakovanje (slika 2)

Molimo Vas da pomocu opisanog sadrzaja

isporuke proverite potpunost artikala. U slu¢aju

neispravnih delova, nakon kupovine artikla ob-

ratite se naSem servisnom centru, ili prodajnom

mestu na kom ste kupili proizvod u roku od 5

radnih dana, s time da predocite i vazec¢u potvrdu

o kupovini. Molimo vas da u vezi sa tim obratite

paznju na tabelu o garanciji u informacijama o

servisu na kraju uputstava.

® Otvorite pakovanje i paZljivo izvadite uredaj.

e Uklonite materijal za pakovanje kao i delove
za bezbednost pakovanja / bezbednost to-
kom transporta (ako postoje).

® Proverite da li je sadrzaj isporuke potpun.

e PrekontroliSite da li na uredaju i delovima pri-
bora ima transprotnih osteéenja.

® Po mogucénosti sauvajte pakovanje do isteka
garantnog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal za pakovanje nisu decje
igracke! Deca ne smeju da se igraju
plastiénim kesama, folijama i sitnim delovi-
ma! Postoji opasnost da ih progutaju i tako
se uguse!
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Sadrzaj isporuke

Akumulatorska kosilica
Akumulator (2x)

Punja¢

Adapter za malé

Originalna uputstva za upotrebu
Bezbednosne napomene

3. Namensko koriséenje
Ova kosilica za travu podesna je za licno
kori§¢éenje u kuénim i hobi bastama.

Kosilicama za travu za privatne baste kuc¢a i hobi
vrtove smatraju se uredaji €ija godiSnja upotreba
u pravilu ne prelazi 50 ¢asova i koje se pretezno
koriste za negu trave ili travnjaka, ali ne na javnim
terenima, parkovima, sportskim terenima, kao niti
na poljoprivrednim i Sumskim dobrima.

Paznja! Zbog opasnosti od fizi¢kih povreda koris-
nika kosilica za travu ne sme se koristiti za SiSanje
grmlja, zivica i Zbunova, za rezanje i usitnjavanje
poviju$a ili travnjaka na krovnim nasadima ili u
balkonskim kutijama kao ni za ¢isc¢enje (usisa-
vanje) staza, niti kao masina za usitnjavanje ve¢
odsecenih grana drveca i Zivice Nadalje, kosilica
za travu ne sme se koristiti kao motorni kultivator
za izravnavanje povisenog tla, kao Sto su npr.
krtiénjaci.

1z bezbednosnih razloga kosilica se ne sme ko-
ristiti kao pogonski agregat za druge radne alate i
komplete alata svake vrste, sem ako to izri¢ito ne
dozvoli proizvodag.

Uredaj sme da se koristi samo za namenu za
koju je predviden. Svaka drugacija upotreba nije
namenska. Za Stete ili povrede svih vrsta koje iz
toga proizadu, odgovoran je korisnik/rukovaoc, a
nikako proizvodag.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji
nisu podesni za kori§¢enje u komercijalne, za-
natske ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
garanciju ako se uredaj koristi u komercijalne i
industrijske svrhe kao i sliénim delatnostima.
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4. Tehnicki podaci

NapON ..o 36Vd.c
Broj obrtaja motora: ..........cccccoeeiieenne 3400 min™
Vrsta zastite: ......coooeviiiiiiiee IPX1
Klasa zastite:.........cceiririeiinicccc e 11l
TEZINA: et 15 kg
SifiNA r€ZANJA: ....voveeeeeeeeeeee e 38cm
Zapremina korpe za sakupljanje trave:.....45 litara
Nivo zvuénog pritiska LpA: .................... 84,2 dB(A)
Nesigurnost KpA: ....................................... 3 dB(A)
Izmeren nivo snage zvuka L, 93,4 dB(A)
Nesigurnost K ,@ueeoveiiciiiiiics 2,21 dB(A)
Zagarantovan nivo snage zvuka L, ,: 96 dB(A)
Vibracije na precki a, .. ...3,22 m/s?
Nesigurnost K ........oooeiiiiiiiiiieeeieees 1,5 m/s?
Podesavanije visine

reZanja:....ccccovveeerieneennns 25-75 mm,; Sestostepeno
2x litijum jonski akumulator serije
Power-X-Change

NapPON: ..o 18Vd.c.
Kapacitet: . ...4,0 Ah
Broj €elija: ....ocooviiiiiiiii 10
Punjac¢ serije Power-X-Twincharger

Ulazni napon: ........cccceeeee. 200-240V ~ 50-60 Hz
1zlazni Napon: .......cccceecieiiiniiee 2x18Vd.c.
1zlazna struja: .....ceeeeiiiieie 2x 3,0A
Klasa zastite: ........cceverieieniseeeee /@

Vrednosti buke i vibracija utvrdene su prema nor-
mi EN ISO 3744:1995, EN ISO 11201: 1996 i EN
ISO 20643:2008.

Ogranicite stvaranje buke i vibracija na mini-
mum!

Koristite samo besprekorne uredaje.
Redovno odrzavajte i Cistite uredaj.
Prilagodite svoj nacin rada uredaju.

Ne preopterecujte uredaj.

Prema potrebi posaljite uredaj na kontrolu.
Ako uredaj ne upotrebljavate, onda ga
iskljucite.

Nosite zastitne rukavice.
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Ostali rizici

Cak i ako propisno rukujete ovim uredajem,

uvek postoje neki rizici. Zavisno od konstruk-

cije i izvedbe ovog elektricnog alata, mogu

da nastanu sledece opasnosti:

1. Ostecéenja pluca, ukoliko se ne nosi
odgovaraju¢a maska za zastitu od prasine

2. Ostecenje sluha, ukoliko se ne nosi
odgovarajuca zastita za usi.

Upozorenje!

Ovaj uredaj stvara za vreme rada elekt-
romagnetsko polje. To polje moze da pod
odredenim okolnostima ugrozi aktivne ili
pasivne medicinske implantate. Da bi se
smanijila opasnost od ozbiljnih ili smrtonos-
nih povreda, preporu¢amo da lica sa medi-
cinskim implantatima pre rada s uredajem
konsultuju svog lekara ili proizvoda¢a medi-
cinskog implantata.

5. Pre pustanja u pogon

Kosilica se isporu¢uje u delimi¢no montirana. Pre
upotrebe kosilice za travu morate da montirate
ru¢ku za guranje i korpu za sakupljanje. Pratite
uputstva za upotrebu korak po korak i za vreme
sastavljanja se orijentiSite prema slikama.

Napomena! Vazne montazne delove (zavrtnje,
vodice kabla, itd.) ili funkcionalne delove (npr.
utikac, kljug, itd.) mozete da nadete u oblikovanim
elementima pakovanja ili na uredaju.

Na desnom ozupc¢enju mehanizma za
podeSavanje pre€age nalaze se 3 kontakta (slika
3) kao i na desnoj strani ru¢ke za guranje. Ti kon-
takti sluze za elektri¢éno spajanje motora i pre¢age
za ukljucivanje.

Da biste za vreme ko$nje izbegli nastanak laba-
vog kontakta, a time i prekid rada motora, morate
dobro stisnuti kontakte na korekciji pre¢age. Kad
sklopite kraci komad, po potrebi okrenite polugu
za brzo pritezanje na desnoj strani u smeru kazal-
jke na €asovniku.

Montaza rucke za guranje

Zavrtnjima za brzo pritezanje (slika 2/poz. 16)
pri¢vrstite ru¢ku za vodenije (slika 4/poz. 13) na
ozupcenje mehanizma za podesavanje precage.
Po potrebi okrenite unazad odgovarajuéi zavrtanj
za brzo pritezanje na navoju tako da poluga za
brzo pritezanje (slika 4/poz. 16a) moze da se pre-

klopi unazad.

Rasklapanjem obe poluge za brzo pritezanje
(slika 5/poz. 16a) mozZete da podesite nagib cele
pre¢age u 3 stepena (slika 5). Moguce je birati
isklju¢ivo izmedu ta tri polozaja. Pri tom pripazite
na to da obe strane podesite na isti polozaj. Skla-
panjem obe poluge za brzo pritezanje ru¢ka za
guranje se ponovno ugvrsti.

Rasklapanjem obe zabrave cevi (slika 6/poz. 4)
mozete da podeSavate duljinu gornje rucke za
guranje (slika 6/poz. 1). Pri tom pripazite na to da
obe strane podesite na isti poloZaj. Sklapanjem
zabrave cevi gornja ru¢ka za guranje se ponovno
udvrsti.

Montaza korpe za sakupljanje trave

Spojite oba donja dela kuéista poz. 10a i poz. 10b
(slika 7/8). Zatim utaknite gornji deo kucista (slika
9/poz. 11) na ve¢ montirane polovine. Na kraju
pritisnite ru¢ku za nosenje (slika 10/poz. 14) na
gornji deo kucista korpe za sakupljanje. Za vreme
montaze pripazite na to da se delovi kuéista
medusobno ¢ujno utvrde. Da biste okagili korpu,
morate da iskljucite motor, a noz za rezanje ne
sme da se obrée. Jednom rukom dignite poklopac
na otvoru za izbacivanje (slika 11/poz. 7). Drugom
rukom drzite korpu za ru¢ku i okacite je odozgo.

Indikator napunjenosti na napravi za sakupljanje
Naprava za sakupljanje ima indikator napunjenos-
ti (sl. 12/poz. 12). On se otvara usled struje vaz-
duha koju stvara kosilica dok radi. Kad se tokom
koSnje poklopac zatvori, znaci da je korpa puna i
treba da se isprazni. Da bi indikator napunjenosti
besprekorno funkcionisao, rupice ispod poklopca
moraju uvek biti Ciste i propusne.

Upotreba adaptera za maléiranje (slika 13)
Tokom mal&iranja materijal se usitnjava u zatvore-
nom kucistu kosilice i zatim raspodeljuje po travn-
jaku. Nema sakupljanja trave i njenog odlaganja

u otpad.

Napomena! Mal&iranje je moguce samo na rela-
tivno niskoj travi. Kosite redovno kako bi se stvorio
tanak sloj mal¢a.

Upozorenje!

Umetanje adaptera za mal¢ moze da se provede
samo kad motor ne radi i kad je izvucen utikac iz
strujne mreze.

Da biste koristili funkciju mal€iranja, skinite kesu
za sakupljanje, gurnite adapter za malciranje
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(slika 13/poz. 15) u otvor za izbacivanije i zatvorite
poklopac na otvoru.

Podesavanje visine rezanja

Paznja!

Korigovanije visine rezanja moze da se sprovede
samo kad je uredaj isklju¢en i izvuen sigurnosni
utikac.

PodeSavanije visina rezanja mora se sprovesti na

slededi nadin (vidi sliku 14):

1. Pritisnite polugu (7) prema spolja.

2. Podesite polugu (7) na zeljenu visinu rezanja.

3. Pustite polugu (7) i proverite njenu
uévrécenost u delu za utvrdivanje.

Og¢itavanje visine rezanja
Visina rezanja pode$ava se od 25-75 mm u 6 ste-
peni i moze se oditati na skali.

Pre nego $to po¢nete da kosite, proverite da i

je rezni alat oStar i nisu li oSte¢ena sredstva za
pricvr§civanje. Zamenite tupe i /ili oSte¢ene rezne
alate da ne bi do$lo do neuravnotezenosti. Prili-
kom kontrole iskljucite motor i izvucite sigurnosni
utikac.

Punjenje akumulatora (slika 15)

Punja¢ moze da puni 1 ili 2 akumulatora. Zbog

mogucnosti nezavisnog punjenja, punjac takode

moze istovremeno da puni razli¢ite akumulatore

(npr. 2,0 Ah i 4,0 Ah) prema vremenima punjenja

koja su navedena na punjadu.

1. lzvadite akumulator iz uredaja. Za to pritisnite
taster za fiksiranje (slika 16/poz. C).

2. Uporedite da li napon naveden na tablici sa
oznakom tipa odgovara postoje¢em naponu
mreze. Utaknite mrezni utika¢ uredaja za
punjenje (19) u uti€nicu. Zeleno LED svetlo
pocinje da treperi.

3. Stavite akumulator ili akumulatore (18) u
punjac (19).

4. Pod tackom ,Prikaz uredaja za punjenje” nadi
Gete tabelu sa znagenjima LED prikaza na
uredaju za punjenje.

Za vreme punjenja akumulator moze malo da se
zagreje. To je normalno.

Ako punjenje akumulatora ne bi bilo moguc¢e, mo-
limo da proverite

® imali u uti¢nici napona

® dali su kontakti za punjenje besprekorni.
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Ako punjenje akumulatora jo$ uvek nije moguce,
molimo Vas da

e uredaj za punjenje

e jakumulator

posaljete nasem servisu.

Za strucno slanje kontaktirajte nasu sluzbu
za korisnike ili prodavnici u kojoj je kupljen
uredaj.

Da biste izbegli kratki spoj i pozar, kod slanja
ili odlaganja akumulatora odnosno akumu-
latorskih uredaja u otpad pobrinite se da ih
zapakujete pojedinaéno u plasti¢ne kese!

Da bi akumulatori imali dugi vek trajanja, trebate
uvek da imate na umu da ih pravodobno ponovno
napunite. To je u svakom slucaju potrebno onda
kada utvrdite da se smanjila snaga uredaja. Nika-
da nemojte da do kraja ispraznite akumulator. To
¢e uzrokovati kvar akumulatora!

Indikator kapaciteta akumulatora (sl. 16)
Pritisnite prekida¢ za prikaz kapaciteta akumula-
tora (poz. A). Prikaz kapaciteta (poz. B) signali-
zuje stanje napunjenosti akumulatora pomocu 3
LE-diode.

Svetle sve 3 LE-diode:
Akumulator je potpuno napunjen.

Svetle 2 ili 1 LE-dioda:
Akumulator je dovoljno napunjen.

1 LE-dioda treperi.
Akumulator je prazan, napunite ga.

Trepere sve LE-diode:

Akumulator je potpuno prazan i neispravan. Nei-
spravan akumulator vise ne sme da se koristi ni
puni!

Montaza akumulatora (slika 17)

Otvorite poklopac akumulatora. Zatim umetnite
oba akumulatora u prihvata¢ kao $to je pikzanao
nasl.17.

Napomena!

Koristite samo jednako napunjene akumulatore.
Nemojte da kombinujete pune i poluprazne aku-
mulatore. Uvek punite oba akumulatora istovre-
meno.

Slabije napunjen akumulator odreduje vreme
rada uredaja. Oba akumulatora moraju da budu
pre rada potpuno napunjena. Zaklopite poklopac
akumulatora.
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6. Rukovanje

Oprez!

Kosilica ima bezbednosno uklju€ivanje/
isklju¢ivanje sa ciljem spre¢avanja neovlas¢ene
upotrebe. Neposredno pre pustanja kosilice u rad
umetnite sigurnosni utika¢ (slika 18/poz. 17) i pri
svakom prekidu ili svrSetku rada opet ga izvadite.

Paznja!

Da bi se sprecilo nezeljeno ukljucivanje, kosilica
ima blokadu ukljuc¢ivanja (slika 6/poz. 2) koju mo-
rate pritisnuti pre nego sto Cete aktivirati precagu
za ukljugivanje (slika 6/poz. 3). Cim se pre¢aga
za ukljucivanje pusti, kosilica se iskljuci. Vreme
startovanja moze iznositi nekoliko sekundi. Spro-
vedite ovaj postupak nekoliko puta, da biste bili
sigurni u pravilno fukcionisanje svojeg uredaja.
Pre nego &to zapoc€nete s popravkom ili radovima
odrzavanja na uredaju morate da proverite ne
obrce li se noz i da li je sigurnosni utika¢ izvucen.

Upozorenje! Nikad ne otvarajte poklopac za
izbacivanje trave dok se naprava za saku-
pljanje trave prazni i motor jos radi. Rotacioni
noz moze da uzrokuje povrede.

Uvek paZzljivo pri¢vrstite poklopac otvora za izba-
civanje odnosno kesu za sakupljanje trave. Pre
uklanjanja iskljucite motor.

Izmedu kucista noza i korisnika uvek treba da

se odrzava bezbednosno odstojanje koje je
odredeno pre¢kama za vodenje. Poseban oprez
potreban je kod ko$nje i promena smera voznje
na strminama i kosinama. Pripazite na stabilnost,
nosite cipele sa donovima koji dobro prianjaju i ne
klizu se, te duge pantalone.

Uvek kosite popre¢no na kosinu. Padine pod
nagibom vecéim od 15 stepeni iz bezbednosnih
razloga ne smeju da se kose ovom kosilicom.

Posebno budite oprezni kad izvodite kretnje
kosilice unazad ili kad je vucete. Opasnost od
spoticanja!

Napomene za pravilnu ko$nju

Kod ko$nje preporu¢amo preklapajuci nacin rada.
Kosite samo ostrim, besprekornim nozevima,
kako se buseni trave ne bi trgali i travnjak ne bi
pozuteo. Za postizanje boljeg izgleda poko$enog
travanjaka, vodite kosilicu Sto ravnije.

Pri tom staze trebaju da se preklapaju za nekoliko
santimetara tako da ne ostanu linije.

Vreme rada akumulatora i u€inak na povrSini u
kvadratnom metru sa jednim punjenjem akumu-
latora veéinom zavisi od karakteristika travnate
povrsine (npr. gustoca, vlaga, duljina, visina re-
zanja ...). Za individualno prilagodavanje ucinka
na povrsini preporucujemo ¢escu kodnju s veéom
visinom rezanja i umeren tempo kosnje. Cesto
ukljucivanje i isklju€ivanje uredaja za vreme
procesa koSnje takode smanjuje rezultat. Ako
vreme rada akumulatora (u€inak na povrsini) nije
zadovoljavajuc uprkos gornjim merama, treba da
koristite akumulator veceg kapaciteta (Ah).

Koliko €esto treba da se kosi, zavisi uglavhom

od brzine rasta trave. U periodu jakog rasta (maj

- juni) dvaput, a inac¢e jednom sedmiéno. Visina
rezanja trebalo bi da bude izmedu 4 - 6cm, a 4 -
5cm trebalo bi da iznosi rast do sledeceg rezanja.
Ako je trava jednom narasla nesto viSe, ne smete
odmah da je odrezete na normalnu visinu. To Steti
travi. Tada ne rezite viSe od polovice visine trave.

Cistite donju stranu kugista kosilice i obavezno
odstranjujte naslage trave. Naslage otezavaju
postupak pokretanja, ugrozavaju kvalitet rezanja i
izbacivanje trave.

Na kosinama staza rezanja treba da bude
popre¢no na kosinu. Klizanje kosilice moze da se
spreci kosim polozajem. Visinu rezanja izaberite
prema stvarnoj duzini trave. Prolazite viSe puta
tako da se odjednom obuhvati maksimalno 4cm
trave.

Pre nego ¢ete da sprovedete bilo kakvu kontrolu
noza, ugasite motor. Imajte u vidu da se nakon
isklju¢enja motora noz obrce jo$ nekoliko sekun-
di. Nikada ne pokusSavajte da zaustavite noz. Re-
dovno kontroliSite da li je noz pravilno pri¢vrécen,
je li u dobrom stanju i nabrusen. U protivnom ga
nabrusite ili zamenite. U slu€aju da noz dok radi
udari o neki predmet, iskljucite kosilicu i saekajte
da se noz potpuno zaustavi. Proverite stanje noza
i njegovog drzaga. Ako su osteceni, morate da ih
zamenite.

Cim tokom ko$nje ostanu na zemlji ostaci odre-
zane trave, znaci da se mora isprazniti korpa za
sakupljanje trave. Paznja! Pre skidanja korpe za
sakupljanje trave, morate da iskljucite motor i
sacekate da se zaustavi rezni alat.

Kod skidanja korpe za sakupljanje trave jednom
rukom podignite poklopac otvora za izbacivanje
trave, a drugom skinite korpu sa ru¢ke za nosenje.
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Prema bezbednosnom propisu, poklopac otvora
za izbacivanje zaklopi se kod skidanja korpe i zat-
vori straznji otvor za izbacivanje. Ostanu li ostaci
trave viseti u otvoru, za lakSe pokretanje motora
dobro je povuci kosilicu unazad za oko 1m.

Da biste obezbedili dobro sakupljanje trave, kor-
pu za sakupljanje morate nakon kori¢enja dobro
odistiti iznutra.

Da bi se osiguralo dobro sakupljanje trave, nakon
kori¢enja morate da ocistite iznutra korpu za
skupljanje i naro€ito mrezu.

Korpu za skupljanje trave okacite samo kad je
motor ugasen i kad je zaustavljen rezni alat.

Zaklopku otvora za izbacivanje podignite jednom
rukom, a drugom drzite korpu na rucki i okacite je
odozgo.

7. Ciséenje, odrzavanje i porudzbina
rezervnih delova

Opasnost!
Pre svih radova ¢iSc¢enja izvucite sigurnosni utika¢
(sl. 18).

7.1 Ciséenje

® Zastitne naprave, ventilacione otvore i kuciste
motora uvek $to bolje o€istite od prasine i
prljavétine. Istrljajte uredaj ¢istom krpomili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
pritiskom.

® Kosilica se ne sme prati pod teku¢éom vodom,
a narocito ne mlazom pod visokim pritiskom.

® Preporu¢amo da uredaj oCistite odmah nakon
svakog korisc¢enja.

® Uredaj redovno Cistite vlaznom krpomi s
malo mekog sapuna. Nemoijte koristiti otapala
i sredstva za €iS¢enje; oni bi mogli oStetiti
plasti€ne dijelove uredaja. Pripazite na to da u
unutras$njost uredaja ne dospije voda.

® Po mogucénosti oCistite kosilicu Cetkom ili
krpom.

7.2 Odrzavanje

® |[stroSene ili oStecene nozeve, nosace nozeva
i svornjake treba zameniti u paru, a zamenu
treba da izvrSi ovlas¢eni stru¢njak, kako bi se
odrzao balans.

® Pobrinite se za to da svi pri€vrsni elementi
(zavrtnji, navrtke itd.) budu dobro pritegnuti,
tako da kosilicom mozete bezbedno da radite.

o Cesde proveravajte pojave istrosenosti na
napravi za sakupljanje trave.

® Zamenite istroSene ili oSte¢ene delove.

® Zadug Zivotni vek treba odistiti i zatim nauljiti
sve pri¢vrsne elemente kao i to¢kove i 0so-
vine.

® Redovna nega kosilice za travu ne rezul-
tira samo njenim dugim vekom trajanja i
efikasnodcu, nego pridonosi i boljem i jed-
nostavnijem $iSanju trave. Po moguc¢nosti
kosilicu Cistite Cetkom ili krpom. Za uklanjanje
necdistoce ne koristite rastvore ili vodu.

*  Sklop koji je najvise podlozan troSenju je noz.
Redovno proveravajte stanje noza kao i njeg-
ovu uévrséenost. Ako je noz istroSen, morate
ga odmah zameniti ili nabrusiti. Pojave li se
prekomerne vibracije kosilice, znaci da noz
nije ispravno izbalansiran ili je zbog udaraca
deformiran. U tom slu€aju mora da se popravi
ili zameni.

e U unutrasnjosti uredaja nema delova koje bi
trebalo odrzavati.

7.3 Zamena noza

1z bezbednosnih razloga preporu¢amo da za-
menu nozeva prepustite ovla§éenom stru€njaku.
Oprez! Nosite radne rukavice! Koristite samo
originalni noz jer u protivnom, pod odredenim
uslovima, viSe ne moze da se garantuje pravilno
funkcioniranje i radna bezbednost.

Kod zamene noZa postupite na sledeéi nadin:

1. Olabavite pri¢vrsne zavrtnje (slika 19/1).

2. Skinite noz i zamenite ga novim.

3. Kod ugradnje novog noza pripazite na smer
umetanja noza. Propelerska krila noza moraju
da strée u prostor motora (vidi sliku 19). Prih-
vatne kupole moraju odgovarati izbuSenim
rupama u nozu.

4. Na kraju, pomocu univerzalnog klju¢a ponov-
no pritegnite priévrsni zavrtan;j (slika 19/2).
Pritezni moment treba da iznosi oko 25 Nm.
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Za svrSetak sezone provedite op$tu kontrolu kosi-
lice i uklonite sve nakupljene ostatke. Pre svakog
pocetka sezone obavezno proverite stanje noza.
U slucaju popravaka obratite se nasoj servisnoj
sluzbi. Koristite samo originalne rezervne delove.

7.4 Porudzbina rezervnih delova:

Kod porudzbine rezervnih delova trebali biste da
navedete sledece podatke:

e Tip uredaja

o Katalo$ki broj uredaja

® |dentifikacioni broj uredaja

® Broj potrebnog rezervnog dela

Aktuelne cene nalaze se na web strani
www.isc-gmbh.info

Rezervni noz art. br.: 34.054.86

8. Cuvanje i transport
Izvadite akumulatore.

Cuvanje

Cuvaijte uredaj i njegov pribor na tamnom i suvom
mestu bez mogucnosti smrzavanja kao i na mestu
koje je za decu nepristupacno. Optimalna tempe-
ratura uskladistenja je izmedu 5 i 30 °C. Uredaj
Suvajte u originalnoj ambalazi.

Transport

® Pre nego $to cCete transportovati uredaj, uga-
site ga i iskljucite iz napajanja strujom.

e Ako postoje, stavite zastitne naprave za trans-
port.

o ZaStitite uredaj od oStecenja i jakih vibracija
koje narocito nastaju tokom transporta u vozi-
lima.

® Obezbedite uredaj od klizanja i prevrtanja.

9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakovan kako bi se tokom transporta
sprecila ostecenja. Ova ambalaza je sirovina i
moze ponovno da se upotrebi ili preda na re-
cikliranje. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su

od raznih materijala, kao npr. metala i plastike.
Neispravni uredaji ne smeju da se bacaju u kucni
otpad. Uredaj bi u svrhu struénog zbrinjavanja

u otpad, trebalo da se preda odgovarajucem
sabirali$tu takvog otpada. Ako ne znate gde se
takvo sabiraliSte nalazi, raspitajte se u svojoj
opstinskoj upravi.
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10. Pokaziva¢ punjaca

Stanje prikaza

Znacenje i postupak

Crveno Zeleno
LED svetlo | LED svetlo
Sklju¢eno | Trepti Spremnost za rad
Punjag je priklju¢en na mrezu i spreman za rad, akumulator nije u punjacu
Ukljuéen Iskljuéeno | Punjenje

Punja¢ puni akumulator u rezimu brzog punjenja. Odgovarajuée vreme
punjenja pronaci ¢ete na punjacu.

Napomena! Stvarna vremena punjenja mogu da se razlikuju od prikazanih
zavisno od akumulatora koji se puni.

Isklju¢eno | Ukljucen Akumulator je napunjen i spreman za upotrebu.

Zatim se prebacuje na zastitno punjenje tako dugo dok se potpuno ne
napuni.

Pri tome ostavite akumulator u punjacu cirka 15 minuta duze.

Postupak:

Izvadite akumulator iz punjaca. Iskljucite punja¢ iz mreze.

Trepti Iskljuéeno | Prilagodeno punjenje

Punjag se nalazi u rezimu zastitnog punjenja.

Pri tome se akumulator iz bezbednosnih razloga puni sporije i za to treba
vise vremena. Uzroci tomu mogu da budu sledeci:

- Akumulator nije punjen veoma dugo.

- Temperatura akumulatora nije u idealnom podrucju.

Postupak:

Sacekajte da se okonca postupak punjenja; akumulator moze uprkos
tomu nastaviti da se puni.

Trepti Trepti GreSka

Punjenije vise nije moguc¢e. Akumulator je neispravan.

Postupak:

Neispravan akumulator ne sme viSe da se puni.

Izvadite akumulator iz punjaca.

Ukljuéen Ukljuéen Temperaturna smetnja

Akumulator je prevru¢ (npr. direktna izlozenost suncu) ili prehladan (ispod
0°C)

Postupak:

Izvadite akumulator i Guvajte ga 1 dan na sobnoj temperaturi (cirka 20 °C).
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11. Plan trazenja greSaka

Greska

Mogu¢ uzrok

Uklanjanje

Motor ne radiili
prekida rad (labav
kontakt)

a) Olabavljeni prikljuéci na motoru

b) Uredaj se nalazi u visokoj travi

c) Zacepljeno kuciste kosilice

d) Nije utaktnut sigurnosni utikac.
e) Akumulator nije ispravno umetnut.

f) Nedovoljan ili nepostojeci kontakt
izmedu pre¢age i odgovarajuceg
priévrscenja (slika 3/odlomak 5.)

a) Kontrolu neka izvrsi servisna radi-
onica.

b) Startujte motor u niskoj travi ili ve¢
pokos$enoj povrsini; eventualno kori-
gujte visinu rezanja.

c) Ocistite kuciste tako da se noz
moze slobodno okretati.

d) Umetnite sigurnosni utika¢ (vidi 6.).

e) Izvadite akumulator i ponovno ga
umetnite (vidi 5.)

f) Otvorite spoj precke, proverite
da li su kontakti prljavi i oprezno
ih ocistite cetkom. Stegnite spoj
prec¢age (vidi 5.)

Slabi snaga motora

a) Previsoka ili previse vlazna trava

b) Zagepljeno kuciste kosilice
c) Jako istrosen noz
d) Smanjuje se kapacitet akumulatora.

a) Korigujte visinu rezanja.

b) Ocistite kuciste.

c) Zamenite noz.

d) Proverite kapacitet akumulatora i
eventualno ga napunite (vidi 5.)

Loze rezanje

a) IstroSen noz
b) PogresSna visina rezanja

a) Zamenite noz ili ga nabrusite.
b) Koriguijte visinu rezanja.

Napomena! U cilju zastite motor ima termicki prekida¢ koji u sluéaju preopterecéenja iskljucuje
uredaj i nakon kratke faze hladenja automatski ga ponovo ukljucuje!
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Samo za zemlje EU
Ne bacajte elektro-alate u kuéno smece!

Shodno evropskoj smernici 2012/19/EG o starim elektri¢nim i elektronskim uredjajima i primeni
drzavnog prava, istroSeni elektro-alati mora da se odvojeno sakupe i eliminiSu na ekoloski primeren
nadin u stanici za recikliranje.

Alternativa recikliranju prema zahtevima za povrat uredjaja:

Vlasnik elektro-uredjaja alternativno je obavezan da umesto povrata robe u slu¢aju predaje viasnistva
ucestvuje u struénom eliminisanju elektro-uredjaja. Stari uredjaj moze da se u tu svrhu prepusti i stanici
za preuzimanije rabljenih uredjaja koja e provesti odstranjivanje u smislu drzavnog zakona o reciklazi i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaceni delovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomoc¢ni materijali bez
elektri¢nih elemenata.

Potpuno ili delimi¢no Stampanije ili umnoZzavanje dokumentacije i sluzbenih papira koji su prilozeni proiz-
vodu dozvoljeno je samo uz izri¢itu saglasnost firme iISC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehnicke promen
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Informacije o servisu

U svim zemljama koje su navedene u nasem garantnom listu, imamo kompetentne servisne partnere
Cije kontakte moZete da nadete u garantnom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slu¢ajeve servisa
kao $to je popravak, briga oko rezervnih i habajuc¢ih delova ili kupovina potro$nih materijala.

Treba da imate u vidu da kod ovog proizvoda sledeci delovi podlezu tro$enju usled koris¢enja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primer
Brzoabajuéi delovi* Ugljene ¢etkice, Akumulator
Potro$ni materijal/ potro$ni delovi* Noz
Neispravni delovi

* Nije obavezno da se nalazi u sadrzaju isporuke!

U slucaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internet stranici www.isc-gmbh.info. Ob-
ratite paznju na tacan opis greske i u svakom slu¢aju odgovorite na sledeca pitanja:

® Dalije uredaj ve¢ jednom radio ispravno, ili je od samog pocetka neispravan?
e Dali ste uogili nesto pre pojave kvara (simptom pre kvara)?

e U c¢emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcionisanju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.
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Garantni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlezu strogoj kontroli kvaliteta. Ako ovaj uredaj ipak ne bi radio besprekorno, veoma

nam je zao i molimo vas da se obratite naSem servisu na adresu navedenu na ovom garantnom listu.

Na raspolaganju smo vam takode na navedenom telefonskom broju servisa. Za garantni zahtev vazi

sledece:

1. Ovi garantni uslovi se isklju¢ivo odnose na potrosace, tj. fizicka lica koja ovaj proizvod ne zZele ko-
ristiti ni u okviru privredne delatnosti, niti u drugim samostalnim delatnostima. Ovi garantni uslovi
reguliSu dodatne garancije, koje dole naveden proizvoda¢ garantuje zajedno sa zakonskom garan-
cijom kupcima svojih novih uredaja. Ova garancija se ne odnosi na Vase zakonske garantne zahte-
ve. Nada garantna usluga za Vas je besplatna.

2. Garancija se isklju¢ivo odnosi na nedostatke novog uredaja dole navedenog proizvodaca koiji ste
kupili, a koji su posledica greSaka na materijalu ili fabri¢kih greSaka; usluga je po naSem izboru
ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamenu uredaja.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji nisu podesni da se koriste za komercijalne, zanatske
ili industrijske svrhe. Stoga se ugovor o garanciji neée realizovati, ako je uredaj u periodu garancije
kori§¢en za komercijalne, zanatske ili industrijske svrhe, ili je bio izloZzen identiénom opterecenju.

3. Nasa garancija ne obuhvata:

- Stete na uredaju koje nastaju zbog nepridrzavanja uputstava za montazu ili zbog nestruéne ins-
talacije, nepoStovanja uputstava za upotrebu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogre$an napon strujne
mreze ili vrstu struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanje i bezbednosnih odredbi, ili zbog iz-
laganja uredaja nenormalnim uslovima okoline, ili zbog nedostatka nege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastaju zbog zloupotrebe ili nestruéne primene (kao npr. preoptereéenje
uredaja ili koris¢enje nedozvoljenih namenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tela u ureda;j
(kao npr. pesak, kamenije ili prasina, transportna ostecenja), zbog primene sile ili spoljnih dejstvo-
vanja (npr. ostecenja zbog pada).

- Stete na uredaju ili delovima uredaja &iji je uzrok prirodno trodenje upotrebom, uobic¢ajeno ili ostalo
troSenje.

4. Garantni rok iznosi 24 meseca, a pocinje sa datumom kupovine uredaja. Garantni zahtevi stupaju
na snagu pre isteka roka unutar dve sedmice nakon $to ste primetili kvar. Stupanje garantnih zahte-
va na snagu nakon isteka garantnog roka je isklju¢eno. Popravak ili zamena uredaja nece rezultovati
produzenjem garantnog roka, niti ¢e zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne
delove stupiti na snagu novi garantni rok. To takode vazi kod koriS¢éenja usluga na licu mesta.

5. Za zahtevanje garancije neispravan uredaj treba prijaviti na: www.isc-gmbh.info. Molimo vas da
drzite spreman racun ili neki drugi dokaz o tome da ste kupili novi uredaj. Uredaji kojima nece biti
prilozen odgovarajuci dokaz ili ¢e biti poslati bez tablice s oznakom tipa, isklju¢eni su iz realizacije
garancije na osnovu nedostatka moguc¢nosti svrstavanja. Ako nasa garancija obuhvata doti¢ni kvar
na uredaju, odmah ¢emo vam poslati popravljen ili novi uredaj.

Podrazumeva se da ¢emo vam uz nadoknadu troSkova ukloniti kvarove na uredaju koje garancija ne
obuhvata ili ih viSe ne obuhvata. Molimo vas da nam u tom slu¢aju posaljete uredaj na adresu naseg
servisa.

Upozoravamo na ograni¢enje ove garancije za habajuce, istroSene i neispravne delove u skladu s ga-
rantnim uslovima u ovim uputstvima za upotrebu.
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Nebezpeci! - Ke snizeni rizika zranéni si precist navod k obsluze

Tento pfistroj nesméji pouzivat déti. Déti by mély byt pod dohle-
dem, aby si nehraly s pfistrojem. Déti nesméji provadét ¢isténi a
udrzbu pfistroje. Pristroj nesméji pouzivat osoby se snizenymi fy-
zickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo osoby s
nedostate¢nymi zkusenostmi a védomostmi, pokud tyto osoby nebu-
dou pod dohledem nebo pod vedenim zodpovédné osoby.
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Nebezpeci!

Pfi pouzivani pfistrojd musi byt dodrzovana urcita
bezpecnostni opatieni, aby se zabranilo zranénim
a Skodam. Prectéte si proto peclivé tento navod

k obsluze / bezpecnostni pokyny. Dobfe si ho/

je ulozte, abyste méli tyto informace kdykoliv

po ruce. Pokud predate pfistroj jinym osobam,
predejte s nim prosim i tento navod k obsluze/
bezpecénostni pokyny. Nepfebirame zadné ruceni
za Skody a Urazy vzniklé v dusledku nedodrzovani
tohoto navodu k obsluze a bezpeénostnich
pokyn(.

1. Bezpeénostni pokyny

Prislusné bezpecénostni pokyny naleznete v
pfilozené brozurce.

Nebezpeci!

Prectéte si vSechny bezpecénostni poky-
ny a instrukce. Zanedbani pfi dodrzovani
bezpecénostnich pokyn( a instrukci mohou mit
za nasledek uder elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka zranéni. VSechny bezpecénostni
pokyny a instrukce si ulozte pro budouci
pouziti.

Vysvétleni pouzitych symboli (viz obr. 20)

1 PFed uvedenim do provozu si pfectéte navod
k obsluze!

2 Udrzujte odstup!

3 Pozor! -Ostré noze - pfed udrzbarskymi pra-
cemi vytahnéte sitovou zastréku. Noze se po
vypnuti motoru otaceji!

4 Pristroj chrante pfed destém a vihkem

Zaru€ena hladina akustického vykonu

akumulator zlikvidujte v souladu s pfislusnymi

predpisy

7 Pouze pro pouziti v suchych mistnostech.

Trida ochrany Il

Akumulatory skladujte jen v suchych pros-

torach s teplotou v rozsahu od +10 °C do +40

°C. Akumulatory skladujte pouze v nabitém
stavu (min. 40% nabiti).

o o

O

2. Popis pfristroje a rozsah dodavky

2.1 Popis pristroje (obr. 1/2)
1 Horni vodici rukojet
Blokovani zapnuti

Spinaci packa

Aretace trubek

Sbéraci kos

Centralni nastaveni vysky sekani
Vyhazovaci klapka

Nosna rukojet

Kryt se€ného nastroje

10a Sbéraci ko$, levy dil krytu
10b Sbéraci kos$, pravy dil krytu
11 Sbéraci ko$, horni dil krytu
12 Indikace naplnéni

13 Vodici rukojet, kompletni
14 Sbéraci ko$, nosna rukojet
15 MulCovaci adaptér

16 Rychloupinaci Srouby

17 Bezpeclnostni zastréka

18 Akumuléator

19 Nabijecka

©CoO~NOOOA~WN

2.2 Rozsah dodavky a rozbaleni (obr. 2)

Zkontrolujte prosim uplnost vyrobku na zékladé

popsaného rozsahu dodavky. V pfipadé

chybéjicich dili se prosim obratte nejpozdéji

béhem 5 pracovnich dnli po zakoupeni vyrobku

za predlozeni platného dokladu o koupi na nase

servisni stfedisko nebo prodejnu, kde jste pfistroj

zakoupili. Dbejte prosim na tabulku o zaruce v

servisnich informacich na konci navodu.

® Oteviete baleni a pfistroj opatrné vyjméte z
baleni.

® Odstrarite obalovy material a ochrany baleni/
dopravni pojistky (jsou-li k dispozici).

® Prekontrolujte, zda je rozsah dodavky upliny.

®  Zkontrolujte pfistroj a pfisluSenstvi, zda neby-
ly pfi pfrepravé poskozeny.

e Baleni si pokud mozno ulozte az do uplynuti
zarucni doby.

Nebezpeéi!

Pristroj a obalovy material nejsou détska
hracka! Déti si nesméji hrat s plastovymi
sacky, féliemi a malymi dily! Hrozi nebezpeci
spolknuti a uduseni!
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Rozsah dodavky
Akumulatorova sekacka
Akumulétor (2x)
Nabijecka

MulCovaci adaptér
Originalni navod k obsluze
Bezpecnostni pokyny

3. Pouziti podle uéelu uréeni

Sekacka je vhodna pro soukromé pouzivani na
zahradach u domu a chat.

Za sekacky pro soukromé zahrady u domt a
chat jsou povazovany ty, jejichz ro€ni pouzivani
vétsinou nepfesahuje 50 hodin a které jsou
pouzivany predevsim pro péci o travniky

nebo travnaté plochy, ne ovSem ve vefejnych
zarizenich, parcich, sportovistich, jako téz v
zeméd@lstvi a lesnictvi.

Pozor! Z diivodu télesného ohrozeni uzivatele
nesmi byt sekacka pouzivana k vyzinani kefd,
zivych plotud a kfovi, k stfihani a drceni popina-
vych rostlin nebo stfihani travniku ozelenénych
stfech nebo balkonovych truhlikd a k ¢isténi
(vysavani) chodniku a jako drti¢ na drceni
odfezku stromu a Zivych plot. Dale nesmi byt
sekacka pouzivana jako motorova ple¢ka a na za-
rovnavani padnich nerovnosti, jako napf. krtin.

Z bezpecnostnich divodd nesmi byt pfistroj
pouzivan jako hnaci agregat pro jiné nastroje a
sady nastroju véeho druhu, leda Ze by byly vyrob-
cem vyslovené schvéleny.

Pfistroj smi byt pouzivan pouze podle svého
ucelu uréeni. Kazdé dalsi, toto prekracujici
pouziti, neodpovida pouziti podle u€elu uréeni. Za
z toho vyplyvajici Skody nebo zranéni vSeho dru-
hu ruéi uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce.

Dbejte prosim na to, ze naSe pfistroje nebyly
podle svého uc€elu uréeni konstruovany pro
zivnostenské, femeslnické nebo primyslové
pouziti. Nepfebirame proto zadné ruceni, pokud
je pfistroj pouzivan v zivnostenskych, femesinych
nebo pramyslovych podnicich a pfi srovnatelnych
¢innostech.

4. Technicka data

NapP&Li ..o 36Vd.c
Otacky MOtoru: ......cecvvrveeeinieceeiecce 3400 min™
KPP e 1PX1
THda 0Chrany:......cccueeiieiiieie e 11l
HMONOSE: .. 15kg
SiFKA ZADEIU: ... 38cm
Objem sbéraciho koSe .........cccceeviiriieennenns 45 litr
Hladina akustickeho tlaku L :............ 84,2 dB (A)
Nejistota K oo 3 dB(A)
Namérena hladina

akustického vykonu L, ,:...ocveeinnnnn 93,4 dB (A)
Nejistota K,: oo 2,21 dB (A)
Zarucena hladina

akustického vykonu L, oo, 96 dB(A)
Vibrace na rukojeti a,: ........cccooeeeiiiennnns 3,22 m/s?
Nejistota K: ..oooiiiiiees 1,5 m/s?

Nastaveni vy$ky sekani:.... 25-75 mm; 6stupnové

2x lithium-iontovy akumulator
Power-X-Change

NaPELI: ... 18Vd.c.
Kapacita:... 4,0 Ah
Pocet ClANKG: ....c.ooeiiiiieie e 10
Nabijec¢ka Power-X-Twincharger

Vstupni napéti:.........cc....... 200-240V ~ 50-60 Hz
Vystupni napéti:.......ccocveveeiiiniinennne. 2x18Vd.c.
Vystupni proud:........cccceeeveeiiieneeeieenes 2x3,0A
THida oChrany:.......ccoceeveiieiiiiceeeeee I/Q

Hluk a vibrace byly stanoveny podle norem EN
ISO 3744:1995, EN ISO 11201: 1996 a EN ISO
20643:2008.

Omezte tvorbu hluku a vibrace na minimum!

® Pouzivejte pouze pfistroje v bezvadném sta-
vu.

® Pravidelné provadéjte udrzbu a ¢isténi
pfistroje.

® Prizplsobte Vas zplisob prace pfistroji.

* Nepretézuijte pfistroj.

e V pfipadé potreby nechte pfistroj zkontrolo-
vat.

® Pristroj vypnéte, pokud ho nepouzivate.

¢ Noste rukavice.
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Zbytkova rizika

| pfesto, Zze obsluhujete elektricky pfistroj

podle predpisu, existuji vzdy zbyvajici rizi-

ka.V souvislosti s konstrukci a provedenim

elektrického pristroje se mohou vyskytnout

nasledujici nebezpedi:

1. Po8kozeni plic, pokud se nenosi zadna vhod-
n& ochranna maska proti prachu.

2. Poskozeni sluchu, pokud se nenosi zadna
vhodnd ochrana sluchu.

Varovani!

Tento pristroj produkuje béhem provozu
elektromagnetické pole. Toto pole mize za
uréitych okolnosti ovliviiovat aktivni nebo
pasivni Iékarské implantaty. Aby se zabra-
nilo vaznym nebo smrtelnym poranénim,
doporucujeme osobam s Iékarskymi implan-
taty konzultovat pred pouzivanim pfistroje
svého lékare a vyrobce Iékaiského implan-
tatu.

5. Pfed uvedenim do provozu

Sekacka je pfi expedici ¢aste¢né smontovana.
Vodici rukojet a sbéraci ko$ se museji pred
pouzitim sekacky namontovat. Dodrzujte navod k
pouziti krok za krokem a pfi montazi se orientujte
podle obrazk(.

Upozornéni! Potfebné montazni dily (Srouby,
voditka kabelu atd.) nebo funkéni dily (napf.
zastrcka, kli¢ atd.) se mohou nachéazet ve tvaro-
vanych ¢astech obalu nebo na pfistroji.

Na pravém ozubeni u pfestavovani nasady se
nachazeji 3 kontakty (obr. 3), stejné tak na pravé
vodici rukojeti. Tyto kontakty slouZi k elektrickému
propojeni motoru a spinaci packy.

Aby se béhem sekani pfedeslo uvolnéni kon-
taktu a tim vypadku motoru, musi se kontakty
na prestavovani nasady a vodici rukojeti k sobé
pevné pfitisknout. V pfipadé potfeby otocte
rychloupinaci pa€ku umisténou na pravé strané
po priklopeni o kousek ve sméru hodinovych
rucicek.

Montaz vodici rukojeti

Pomoci rychloupinacich Sroubt (obr. 2 / pol. 16)
pfipevnéte vodici rukojet (obr. 4 / pol. 13) na ozu-
beni u pfestavovani nasady. V pfipadé potfeby
zasSroubujte zavit pfislusného rychloupinaciho
Sroubu natolik, aby se rychloupinaci packa (obr. 4
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/ pol. 16a) jesté dala sklopit dold.

Vyklopenim obou rychloupinacich pacek (obr. 5/
pol. 16a) muzete nastavit sklon celé nasady ve 3
stupnich (obr. 5). Jsou mozné vyhradné jen tyto
tfi polohy. Zde dbejte na to, aby byly obé strany
nastaveny ve stejné poloze. Sklopenim obou
rychloupinacich pacek se vodici rukojet opét
zafixuje.

Vyklopenim obou aretaci trubek (obr. 6 / pol. 4)
mUzete vodici rukojet (obr. 6 / pol. 1) pfestavit v
jeji délce. Zde dbejte na to, aby byly obé strany
nastaveny ve stejné poloze. Sklopenim obou are-
taci trubek se horni vodici rukojet opét zafixuje.

Montaz sbéraciho kose

Oba dolni dily sbéraciho ko$e (pol. 10a, 10b)
sestavte dohromady (obr. 7/8). Nasledné nasadte
horni dil sbéraciho koSe (obr. 9/ pol. 11) na jiz
smontované poloviny. Nakonec zatlaéte nos-

nou rukojet (obr. 10/ pol. 14) do horniho dilu
sbéraciho kose. Pfi montazi dbejte na to, aby dily
sbéraciho koSe do sebe slysitelné zacvakly. PFi
zavéseni sbéraciho koSe musi byt motor vypnut a
niz se nesmi otacet. Vyhazovaci klapku (obr. 11/
pol. 7) zvednéte jednou rukou. Druhou rukou uch-
opte sbéraci ko$ za rukojet a shora ho zavéste.

Indikace stavu naplnéni sbéraciho zafizeni
Sbéraci zafizeni je vybaveno indikaci stavu
naplnéni (obr. 12/ pol. 12). Ta se otevfe proudem
vzduchu, ktery sekacka za provozu produkuje.
Pokud klapka b&éhem sekani zaklapne, je sbéraci
zafizeni plné a mélo by byt vyprazdnéno. Pro bez-
vadnou funkci indikace stavu naplnéni musi byt
otvory pod klapkou vzdy Cisté a propustné.

Pouziti muléovaciho adaptéru (obr. 13)

Pfi mulovani se sekana trava rozseka v
uzavieném krytu sekacky a opét se rozptyli na
travniku. Odpada tim sbér a likvidace travy.

Upozornéni! Muléovani je mozné pouze u
relativné kratkého travniku. Sekejte travnik
pravidelng, aby byla vrstva mul¢e vzdy tenka.

Varovani!

Nasazeni mul€ovaciho adaptéru se smi provadét
pouze pfi zastaveném motoru nebo vytazené
bezpeénostni zastréce.

Abyste mohli vyuzivat tuto mul€ovaci funkci,
vyvéste sbéraci vak, nastréte mul¢ovaci adaptér
(obr. 13/ pol. 15) na vyhazovaci otvor a zaviete
vyhazovaci klapku.
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Nastaveni vySky sekani

Pozor!

Nastaveni vySky sekani se smi provadét pouze pfi
vypnutém motoru a vytazené bezpec¢nostni sitové
zastréce.

Nastaveni vySky sekani se musi provést

nésledovné (viz obr. 14):

1. P&cku (7) zmacknéte smérem ven.

2. Pé&cku (7) nastavte na pozadovanou vysku
sekani

3. Pustte packu (7) a zkontrolujte jeji bezpecné
upevnéni v aretaci.

Odecteni vysky sekani
VySka sekani se nastavuje v 6 stupnich od 25 do
75 mm a mGze byt odectena na stupnici.

Nez zaénete se sekanim, zkontrolujte, zda nejsou
fezné nastroje tupé a upeviovaci prostredky
poskozeny. Tupé a/nebo poskozené fezné nast-
roje vymeénite, aby nedoslo k nevyvazeni. Pfi

této kontrole vypnéte motor a vytahnéte sitovou
zastréku.

Nabijeni akumulatoru (obr. 15)

Touto nabijeckou Ize nabijet 1 nebo 2 akumu-

latory. Diky nezavislému nabijeni miZete nabijet

také rlizné akumulatory (napf. 2,0 Ah a 4,0 Ah)
soucasné; doba nabijeni je uvedena na nabijecce.

1. Vyjméte akumulétor z pfistroje. Pfi tom
stisknéte zapadku (obr. 16 / pol. C).

2. Porovnejte, zda souhlasi sitové napéti uve-
dené na typovém stitku se sitovym napétim,
které je k dispozici. Zastréte sitovou zastréku
nabijecky (19) do zasuvky. Zelena LED za¢ne
blikat.

3. Zasunte akumulatory (18) do nabijecky (19).

4. V bodu ,Indikace nabijecky” najdete tabulku s
vyznamy LED indikaci na nabije¢ce.

Béhem nabijeni se mGze akumulator trochu
zahtivat. To je ovSem normalni.

Pokud neni mozné akumulator nabit, zkontrolujte,

® zdaje v zasuvce sitové napéti,

® zda se kontakty akumulatoru bez problém
dotykaji nabijecich kontakt(.

Pokud stéle neni mozné akumulator nabit, prosi-
me vas, abyste

® nabijecku

® aakumulatorovy ¢lanek

poslali na adresu naSeho zakaznického servisu.

Pokud jde bezpecné odeslani, kontaktujte
nasi zdkaznickou sluzbu nebo prodejnu, v niz
jste si pristroj poridili.

Dbejte pfi zaslani nebo likvidaci akumulatoru
resp. akumulatorového pfristroje na to, aby
byly zabaleny jednotlivé v plastovém sacku,
aby se zabranilo zkratim a vzniku poZaru!

V zajmu dlouhé Zivotnosti akumulatoru byste
méli vzdy dbat na jeho v€asné nabiti. To je v
kazdém pfipadé tfeba tehdy, kdyz zjistite, ze vy-
kon pfistroje klesa. Akumulatorovy ¢lanek nikdy
kompletné nevybijejte. Toto vede k defektu aku-
mulatoru!

Indikace kapacity akumulatort (obr. 16)
Stisknéte spina¢ indikace kapacity akumulatoru
(pol. A). Indikace kapacity akumulatoru (pol. B)
signalizuje stav nabiti akumulatoru pomoci 3 LED.

VSechny 3 LED sviti:
Akumulétor je piné nabity.

2 nebo 1 LED sviti
Akumulator disponuje dostateénym zbytkovym
nabitim.

1 LED blika:
Akumulétor je prazdny, akumulator znovu nabijte.

VSechny LED blikaji:
Akumuléator byl hluboce vybit a je defektni. Defekt-
ni akumulator se jiz nesmi pouzivat a nabijet!

Montaz pridavné akumulatoru (obr. 17)
Oteviete kryt akumulatoru. Pak oba akumulatory
zasurite do otvorl tak, jak je znazornéno na ob-
razku 17.

Upozornéni!

Pouzivejte pouze akumulatory se stejnym
stupném nabiti, nikdy nekombinujte pIné nabité
a napul vybité akumulatory. Oba akumulatory
nabijejte vzdy soucasné.

Akumulator se slabsim nabitim uréuje dobu cho-
du pfistroje. Pfed provozem se museji oba aku-
mulatory zcela nabit. Viko akumulatoru zaviete
priklopenim.
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6. Obsluha

Pozor!

Sekacka je vybavena bezpecnostnim spinacem,
aby se zamezilo pouzivani nepovolanymi osoba-
mi. Bezprostfedné pfed uvedenim sekacky do
provozu zasurnite bezpecénostni zastréku (obr. 18
/ pol. 17) a pfi kazdém preruseni nebo ukonceni
prace zéastr¢ku opét vytahnéte.

Pozor!

Aby se zabranilo nechténému zapnuti, je sekacka
vybavena blokovanim zapnuti (obr. 6 / pol. 2), kte-
ré se musi zmacknout, nez mize byt aktivovana
spinaci packa (obr. 6 / pol. 3). Pokud se spinaci
packa pusti, sekacka se vypne. Doba startu
mUze ¢init az nékolik sekund. Provedte tento
krok nékolikrat, abyste si byli jisti, ze vas pfistroj
spravné pracuje. Pfed za¢atkem opravarenskych
nebo udrzbarskych praci na pfistroji se musite
presvedcit, Ze se n(iz netoci a bezpeénostni
zastréka je vytazena.

Varovani! Nikdy neotvirejte vyhazovaci klap-
ku, kdyz je vyprazdiovano sbéraci zafizeni a
motor jesté bézi. Rotujici nGizZ mize zplsobit
zranéni.

VZzdy peclivé upevnéte vyhazovaci klapku resp.
sbéraci koS. PFi odstrafiovani nejdfive vypnout

motor.

Musi byt vzdy dodrZzovana bezpecnostni vz-
dalenost mezi krytem noze a uzivatelem dana
vodicimi rukojetmi. Pfi sekani a zménach sméru
jizdy na stranich a svazich je nutno davat obzvlast
pozor. Dbejte na bezpeény postoj, noste boty

s neklouzavou, profilovou podrazkou a dlouhé
kalhoty.

Sekejte vzdy pficné ke svahu. Na svazich se sklo-
nem pres 15 stupid se z bezpeénostnich diivodi
nesmi sekat.

Mimoradny pozor davejte pfi jizdé zpét a pfi
taZeni sekacky. Nebezpedi klopytnuti!

Pokyny ke spravnému sekani

P¥i sekani doporuc¢ujeme postupovat ,v pfesahu®.
Sekejte pouze s ostrymi, bezvadnymi nozi, aby se
stébla travy netfepila a travnik nezezloutl.

Pro dosazeni Cistého vysledku prace je tfeba
vodit seka¢ku pokud mozno v rovnych pasech.
Pfitom by se tyto pasy mély vzdy o par centimetrd
prekryvat, aby nezlstaly viditelné pruhy.

Doba provozu akumulétoru a tim i velikost po-
sekané plochy na jedno nabiti akumulator( je
vétSinou zavisla na konkrétnich vlastnostech
travniku (hustota, vihkost, délka, vySka sekani...)
a na rychlosti sekani (rychlosti chlize se
sekackou). Pro individualni upravu sekaciho vy-
konu doporuéujeme sekat travnik ¢astéji, s vetsi
vyskou sekani a s pfiméfenou rychlosti pohybu.
Casté zapinani a vypinani pfistroje béhem sekani
rovnéz snizuje velikost plochy, kterou sekacka

na jedno nabiti dokaze posekat. Pokud by vykon
akumulatorl (velikost posekané plochy) i pres
vySe uvedena opatieni nebyl vyhovuijici, mize po-
moci pouziti akumulator( s vétsi kapacitou (Ah).

Jak Casto by se mélo kosit, zavisi zasadné

na rychlosti ristu travy. V dobé hlavniho rastu
(kvéten-Cerven) dvakrat tydné, jinak jednou
tydné. Vyska sekani by méla lezet mezi 4-6¢cm a
rGst k dalSimu sekani by mél ¢init 4-5cm. Pokud
byl travnik jednou o néco del$i, neméli byste
udélat chybu tim, Ze ho ihned posekate na nor-
malni vysku. To travniku Skodi. Nesekejte vice nez
polovinu vysky travy.

Spodni stranu télesa sekacky udrzujte Cistou a
bezpodmine¢né odstranujte nanosy travy. Na-
nosy ztézuji startovani a snizuji kvalitu sekani a
vyhazovani travy.

Na svazich je tfeba sekat pficné ke svahu.
Sikmym postavenim smérem nahoru se da zabra-
nit sklouznuti sekacky. Zvolte vySku sekani podle
skute¢né délky travniku. Provedte vice zabéru
tak, Ze budou odstranény maximalné 4 cm travy
najednou.

Pfed provadénim jakychkoliv kontrol noze
vypnéte motor. Pamatujte na to, Ze se n(iz po
vypnuti motoru jesté nékolik vtefin otaci! Nikdy
nezkous$ejte n(iz zastavit. Pravidelné kontrolujte,
zda je ndz spravné upevnén, v dobrém stavu a
dobte nabrousen. V opaéném pfipadé ho nab-
ruste nebo vyménite. Pokud rotujici ndz narazi
na néjaky pfedmét, sekacku zastavte a vyckejte,
dokud se niz uplné nezastavi. Poté zkontrolujte
stav noze a drzaku noze. Pokud jsou poskozeny,
musi byt vyménény.

Polozte pouzivané napajeci vedeni pfistroje v
podobé smycky na zem pfed pouzitou zasuvku.
Sekejte smérem pry¢ od zasuvky resp. od kabelu
a dbejte na to, aby napajeci vedeni pfistroje vzdy
leZelo na jiz posekané ¢asti travniku, aby nebylo
sekackou prejeto.
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Jakmile béhem sekani zlistavaji na travniku lezet
zbytky travy, musi se sbéraci ko$ vyprazdnit.
Pozor! Pfed sejmutim sbéraciho koSe zastavte
motor a vyCkejte zastaveni fezného nastroje!

Pro sejmuti sbéraciho koSe jednou rukou
nadzvednéte vyhazovaci klapku, druhou rukou
vyjméte sbéraci ko§ za nosnou rukojet. Podle
odpovidajicich bezpeénostnich predpist zapad-
ne vyhazovaci klapka pfi vyvéSeni sbéraciho
koSe a uzavfe zadni vyhazovaci otvor. Pokud pfi
tom zGstanou v otvoru zachyceny zbytky travy,
je pro leh&i spusténi motoru vhodné popojet se
sekackou zhruba 0 1 m dozadu.

Zbytky posekaného materidlu v télese sekacky
a na pracovnim nastroji neodstranujte rukama
nebo nohama, ale vhodnymi pomdckami, napf.
kartaem nebo kostatkem.

Aby bylo zaru€eno spravné sbirani travy, museji
se vnitfek sbéraciho koSe po pouziti vycistit.

Sbéraci ko$ zavéste pouze pfi vypnutém motoru
a zastaveném secném nastroji.

Vyhazovaci klapku jednou rukou nadzvednéte,
druhou rukou uchopte sbéraci ko$ za rukojet a
shora ho zavéste.

7. Cisténi, udrzba a objednani
nahradnich dild

Nebezpeci!
Pfed v8emi Cisticimi pracemi vytahnéte
bezpec€nostni zastrku (obr. 18).

7.1 Cisténi

e Udrzujte bezpecnostni zafizeni, vétraci otvory
a kryt motoru tak prosté prachu a necistot, jak
jen to je mozné. Ofiete pfistroj Cistym hadrem
nebo ho profouknéte stla¢enym vzduchem pfi
nizkém tlaku.

® Sekacka se nesmi Cistit pod tekouci vodou,
obzvlasté ne za pouziti tlakove vody.

®  Doporucujeme pfimo po kazdém pouziti
pfistroj vycistit.

® Pravidelné pristroj Cistéte vihkym hadrem
a trochou mazlavého mydla. Nepouzivejte
Cistici prostfedky nebo rozpoustédia; tyto by
mohly narusit plastové dily pfistroje. Dbejte
na to, aby se do pfistroje nedostala voda.

o Cistéte sekacku pokud mozno kartaéem
nebo hadrem.

7.2 Udrzba

® Opotiebované nebo poskozené noze, drzak
noze a ¢ep je tfeba vyménit v celé sadé auto-
rizovanym odbornikem, aby bylo zachovano
vyvéazeni.

e Zajistéte, aby vSechny upeviiovaci prvky
(Srouby, matice atd.) byly vzdy pevné utazeny
a abyste tak mohli se seka¢kou bezpecné
pracovat.

o Casto kontrolujte sougasti slouzici k za-
chytavani travy, zda nevykazuji znamky
opotfebeni.

® Opotifebované nebo poskozené dily vyménte.

e Zdlvodu dlouhé Zivotnosti by se mély
vSechny Sroubované soucastky, jako kola a
osy, vycistit a nasledné naolejovat.

® Pravidelna péce o sekacku zajisti nejen jeji
dlouhou zivotnost a vykonnost, ale pfispiva
také k peclivému a jednoduchému sekani
vaseho travniku.

® Soucastka, ktera je nejvice vystavena
opotrebeni, je ndz. Pravidelné kontrolujte
stav noZe a jeho upevnéni. Pokud je ntz
opotfebovany, musi se ihned vyménit nebo
nabrousit. Pokud by se vyskytly nadmérné
vibrace sekacky, znamena to, Ze niz neni
spravné vyvazen nebo byl deformovan
narazy.V tomto pfipadé se ndiz musi opravit
nebo vyménit.

e Uvnitf pfistroje se nenalézaji zadné dalsi dily
vyzaduijici udrzbu.

7.3 Vyména noze

Z bezpecénostnich diivodd doporuéujeme, aby
vyménu noze proved| autorizovany odbornik.
Pozor! Noste pracovni rukavice! Pouzivejte pou-
ze originalni noze, protoze jinak neni zaru¢ena
funkénost a bezpeénost.

P¥i vyméné noze postupujte nasledovné:

1. Povolte upevnovaci Sroub (viz obr. 19/1).

2. Vyjméte n(iz a nahradte ho novym.

3. Pfi montazi nového noze dbejte na smér
montaze noze. Kfidla noze museji vy¢€nivat
do prostoru motoru (viz obr. 19). Upinaci trny
museji souhlasit s otvory v nozi.

4. Upevnovaci Srouby nakonec opét utahnéte
univerzalnim kli¢éem (viz obr. 19/2). Utahovaci
moment by mél €init cca 25 Nm.

Na konci sezony provedte vSeobecnou kontrolu

sekacky a odstrarite vSechny nahromadéné

nanosy. Pfed kazdym zacatkem sezony
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bezpodminecné prekontrolujte stav noze. S
opravami se obratte na nas zakaznicky servis.
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

7.4 Objednani nahradnich dili:

Pfi objednavce nahradnich dild je tfeba uvést
nasledujici udaje:

e Typ pfistroje

o Cislo artiklu piistroje

o |dentifikacni Cislo pfistroje

o Cislo pozadovaného nahradniho dilu
Aktualni ceny a informace naleznete na
www.isc-gmbh.info

Néhradni niz €. vyr.: 34.054.86

8. Ulozeni a transport
Vytédhnéte akumulatory.

Ulozeni

Skladuijte pfistroj a jeho pfislusenstvi na tmavém,
suchém a nezamrzajicim misté a mimo dosah
déti. Optimalni skladovaci teplota se pohybuje
mezi 5 a 30 °C. Elektricky pfistroj uchovaveijte v
originalnim baleni.

Transport

® Pred transportem pfistroj vypnéte a odpojte
ho od elektrického napajeni.

® PouZzijte ochranné transportni prvky, pokud
jsou k dispozici.

e Chrarite pfistroj pfed poskozenimi a silnymi
vibracemi, které mohou nastat zejména pfi
transportu ve vozidlech.

e Zaijistéte pfistroj proti sklouznuti a pfevraceni.

9. Likvidace a recyklace

Pristroj je uloZen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi pfepravé. Toto baleni je surovina a
tim znovu pouzitelné nebo mize byt dano zpét do
cirkulace surovin. Pristroj a jeho pfisluSenstvi jsou
vyrobeny z rozdilnych materiald, jako napf. kov

a plasty. Defektni pfistroje nepatfi do domovniho
odpadu. K odborné likvidaci by mél byt pfistroj
odevzdan na pfislusném sbérném misté. Pokud
z2adné takoveé shérné misto neznate, méli byste se
informovat na mistnim zastupitelstvi.
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10. Indikace nabijecky

Stav indikace

Cervena Zelena Vyznam a opatreni
LED LED
Vyp Blika Provozni pohotovost
Nabijecka je pfipojena na sit a pfipravena k provozu, akumulator neni v
nabijecce.
Zap vyp Nabijeni

Nabijecka nabiji akumulator rezimem rychlého nabijeni. Pfislusné doby
nabijeni najdete pfimo na nabijecce.

Upozornéni! V zavislosti na konkrétnim stavu nabiti se mohou skute¢né
doby nabijeni ponékud lisit od uvedenych dob nabijeni.

Vyp Zap Akumulator je nabity a pfipraveny k provozu.

Poté se az do uplného nabiti pfepne na Usporné nabijeni.

Nechte akumulator v nabije¢ce o cca 15 minut déle.

Opatreni:

Vyjméte akumulator z nabijecky. Odpojte nabijecku ze sité.

Blika Vyp PfizpGsobené nabijeni

Nabijecka se nachazi v rezimu Setrného nabijeni.

Akumulator je pfitom z bezpecénostnich divodl nabijen pomaleji a
potfebuje vice ¢asu. To mize mit nasledujici pficiny:

- Akumator nebyl jiz po dlouhou dobu nabijen.

- Teplota akumulatoru neni v idealnim rozsahu.

Opatieni:

Pockejte, az bude nabijeni ukonéeno, akumulator muze byt i pfesto dale
nabijen.

Blika Blika Porucha

Nabijeni jiz neni mozné. Akumulator je defektni.

Opatreni:

Defektni akumulator se jiz nesmi nabijet.

Vyjméte akumulator z nabijecky.

Zap Zap Porucha teploty

Akumulator je pfili§ horky (napf. pfimé slunecni zafeni) nebo pfili§ studeny
(pod 0° C).

Opatieni:

Odeberte akumulator a ulozte ho 1 den pfi pokojové teploté (cca 20° C).
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11. Plan vyhledavani poruch

Chyba

Mozna pficina

Odstranéni

Motor nebézi
nebo se zastavil
(uvolnény kontakt).

a) Uvolnéné pfipojky na motoru

b) Pfistroj stoji ve vysoké traveé

c) Télo sekacky je ucpané

d) Bezpecnostni zastréka neni za-
sunuta
e) Akumulator neni spravné zasunuty

f) Nedostate¢ny nebo zadny kontakt
mezi nasadou a upevnénim nasady
(obr. 3/ ¢ast 5)

a) Nechte pfistroj zkontrolovat zakaz-
nickym servisem.

b) Nastartujte sekacku v nizké trave
nebo na jiz posekanych plochach;
Eventualné zménte vysku sekani

c) Télo sekacky vydistit, aby ni1z volné
bézel

d) Zasurite bezpecénostni zastréku
(viz6.)

e) Vyjméte akumulator a znovu ho
zasunte (viz 5.)

f) Otevrete spojeni nasady, zkontroluj-
te kontakty, nejsou-li znecisténé a
opatrné je vycistéte kartaéem. Spo-
jeni nasady pevné utahnéte (viz 5.).

Klesa vykon motoru

a) P¥ili§ vysoka nebo vihka trava

b) Téleso sekacky ucpané
c) Noze silné opotfebovany
d) Kapacita akumulatoru klesa

a) Upravte vysku sekani.

b) Vycistéte télo sekacky

c) Vyménte noze

d) Zkontrolujte kapacitu akumulatord
a pfipadné je nabijte (viz 5.)

Necisté sekani

a) Noze opotfebovany
b) Chybna vyska sekani

a) Vyménite niz nebo ho nabruste
b) Upravte vySku sekani

Pokyn! Motor je kvuli své ochrané vybaven tepelnym spinacem, ktery pfi pietiZzeni vypne a po

kratké prestavce na ochlazeni se opét automaticky zapne!
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(074

Jen pro zemé EU
Elektrické nafadi a pfistroje neodhazujte do domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice 2012/19/ES o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) a
pfi prosazovani narodniho prava musi byt spotfebované elektrické nafadi sbirano samostatné a musi
byt dopraveno do odpovidajiciho ekologického recykla¢niho zavodu.

Alternativa recyklace k vyzvé na zpétné odeslani vyrobku:

Vlastnik elektrického pfistroje je povinen alternativné namisto zpétného odeslani zafizeni spoluplsobit
pfi jeho spravném zuzitkovani v pfipadé, Ze se vzda jeho vlastnictvi. Stary pfistroj Ize v takovém pfipadé
odevzdat také ve sbérné, kterd provede odstranéni ve smyslu narodniho zédkona o recyklaci a odpa-
dech. Tyto predpisy se nevztahuji na dily pfisluSenstvi a pomocné prostfedky bez elektrickych souc¢asti
pridané ke starym pfistrojim.

Patisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace a pravodnich listin, také ve vytazZcich, je pfipustny pouze s
vyslovnym souhlasem firmy iSC GmbH.

Technické zmény vyhrazeny
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Servisni informace

Ve vSech zemich uvedenych v zaru¢nim listu mame kompetentni servisni partnery, jejichz kontaktni
Udaje naleznete v zaruénim listu. Jsou Vam k dispozici pro vSechny servisni pozadavky jako opravy, ob-
jednavani nahradnich a rychle opotfebitelnych dill nebo nakup spotfebnich materialu.

Je tfeba dbat na to, Ze u tohoto pfistroje podléhaji nasledujici dily opotfebeni pfimérenému pouziti nebo
pfirozenému opotfebeni, resp. jsou potfebné jako spotfebni material.

Kategorie Priklad
Rychle opotfebitelné dily* Uhlikové kartacky, Akumulator
Spotfebni material/spottebni dily* Nuz
Chybéjici dily

* neni nutné obsazeno v rozsahu dodavky!

V pfipadé nedostatkd nebo chyb Vas Zzadame, abyste pfislusnou chybu nahlasili na internetové strance
www.isc-gmbh.info. Dbejte prosim na presny popis chyby a odpovézte pfitom v kazdém pfipadé na nas-
ledujici otazky:

® Fungoval pfistroj pfedtim nebo byl od zacatku defektni?
® VSimli jste si né¢eho prfed vyskytnutim poruchy (pfiznak pfed poruchou)?

e Jakou chybnou funkci pfistroj podle Vaseho nazoru vykazuje (hlavni pfiznak)?
Popiste tuto chybnou funkci.
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Zarucni list

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, je

ném to velice lito a prosime Vas, abyste se obratili na nasi servisni sluzbu na adrese uvedené na tomto

zaruénim listu. Radi Vam budeme k dispozici take telefonicky na uvedeném servisnim telefonnim cisle.

Pro uplatfiovani pozadavkd poskytnuti zaruky plati nasleduijici:

1. Tyto zaruéni podminky jsou uréeny vyluéné pro spotiebitele, tzn. fyzické osoby, které tento vyrobek
nebudou pouzivat ani v ramci své profesni, ani jiné vydéle¢né ¢inné aktivity. Tyto zaruéni podminky
upravuji dodate¢né zaruky, které nize uvedeny vyrobce poskytuje kupujicim novych pfistroji navic
k zakonné zaruce. Vase zakonem stanovené naroky na zaruku zdstanou touto zarukou nedotéeny.
Nas$e zaruka je pro Vas bezplatna.

2. Zaruka se vztahuje vyhradné na nedostatky na vami zakoupeném novém pfistroji nize uvedeného
vyrobce, které jsou zplisobené chybou materialu nebo vyrobni chybou, a podle naseho uvazeni je
omezena na odstranéni téchto nedostatkd na pfistroji nebo vymeénu pfistroje.

Dbejte prosim na to, ze naSe pfistroje nebyly podle svého uc¢elu uréeni konstruovany pro
zivnostenskeé, femeslinické nebo odborné pouziti. Zaruéni smlouva se proto nenaplni, pokud byl
pfistroj béhem zaruéni doby pouzivan v Zivnostenskych, femeslnickych nebo primyslovych pod-
nicich nebo byl vystaven srovnatelnému zatizeni.

3. Znasi zaruky jsou vylouceny:

- Skody na pistroji, které vznikly nedodrzenim montazniho navodu nebo na zakladé neoborné
instalace, nedodrzenim navodu k pouziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh

el. proudu), nebo nedodrzenim pokyn( k udrzbé a bezpeénostnich pokynt, vystavenim pfistroje
nepfirozenym poveétrnostnim podminkdm nebo nedostate¢nou pééi a udrzbou.

- Skody na pistroji, které vznikly neopravnénym nebo nespravnym pouzitim (jako napt. pretizeni
pristroje nebo pouziti neschvalenych pfidavnych nastroji nebo pfislusenstvi), vniknutim cizich téles
do pfistroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach, kody pfi pfepravé), pouzivanim nasili nebo cizim
plsobenim (jako napf. Skody zplisobené padem).

- Skody na pistroji nebo na dilech pfistroje, které jsou zplisobeny béznym opotfebenim
pfiméfeného pouziti nebo jinym pfirozenym opotfebenim.

4. Zaruéni doba ¢ini 24 mésicl a za¢ina datem koupé pfistroje. PoZzadavky poskytnuti zaruky musi
byt uplatiiovany pfed uplynutim zaruéni doby béhem dvou tydn( poté, co byla vada zjisténa.
Uplatriovani pozadavkl poskytnuti zaruky po uplynuti zaruéni doby je vylou¢eno. Oprava nebo
vymeéna pfistroje nevede ani k prodlouzeni zaru¢ni doby, ani nedojde timto vykonem k zahajeni nové
zaruéni doby pro tento pfistroj nebo pro jakékoli zabudované nahradni dily. To plati také pfi vyuziti
mistniho servisu.

5. Pro uplatfiovani poZzadavku na poskytnuti zaruky nahlaste prosim vas defektni pfistroj na: www.
isc-gmbh.info. Méjte pfipravenu nakupni U¢tenku nebo jiné doklady o vaSem nakupu. Pfistroje, které
jsou zaslany bez odpovidajicich doklad(l a bez typového §titku, jsou ze zaruéniho plnéni vylou¢eny
z dlivodu nedostate¢né moznosti jednoznaéného pfifazeni. Pokud je defekt pfistroje zahrnut v nasi
zaruce, obdrzite obratem zpatky opraveny nebo novy pfistroj.

Samoziejmé Vam radi odstranime nedostatky na pfistroji na Vase naklady, pokud tyto nedostatky nej-
sou nebo uz nejsou zahrnuty v rozsahu zaruky. V takovém pfipadé nam prosim zaslete pfistroj na nasi
servisni adresu.

V pfipadé rychle opotrebitelnych dilli, spotfebnich dild a chybéjicich dili poukazujeme na omezeni této
zaruky podle servisnich informaci uvedenych v tomto navodu k obsluze.
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Nebezpecenstvo! - Aby ste znizili riziko poranenia, precitajte si navod na obsluhu

Tento pristroj nesmie byt pouzivany detmi. Deti by mali byt pod dozo-
rom, aby sa nemohli s pristrojom hrat. Deti nesmu vykonavat Cistenie
ani udrzbu pristroja. Tento pristroj nesmie byt pouzivany osobami so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo psychickymi schopnostami
ani osobami s nedostato¢nymi vedomostami alebo skusenostami,
pokial tieto osoby nebudu pod dozorom alebo pod vedenim zodpo-
vednej osoby.

-86 -
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Nebezpecenstvo!

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat
prislusné bezpeénostné opatrenia, aby bolo
mozné zabranit pripadnym zraneniam a vecnym
Skodam. Preto si starostlivo precitajte tento na-
vod na obsluhu/bezpeénostné pokyny. Nasledne
ich starostlivo uschovajte, aby ste mali vzdy k
dispozicii potrebné informéacie. V pripade, Ze
budete pristroj poZi¢iavat tretim osobam, prosim
odovzdajte im spolu s pristrojom tento navod na
obsluhu/bezpecénostné pokyny. Nepreberame
Ziadne rucenie za nehody ani $kody, ktoré vz-
niknu nedodrzanim tohto navodu na obsluhu a
bezpecénostnych pokynov.

1. Bezpecénostné pokyny

Prislusné bezpecnostné pokyny najdete v
priloZzenej brozurke.

Nebezpecenstvo!

Precitajte si vSetky bezpecnostné pred-
pisy a pokyny. Nedostatky pri dodrzovani
bezpecénostnych predpisov a pokynov mézu
mat za nasledok Uraz elektrickym pradom, vz-
nik poZiaru a/alebo tazké poranenia. VSetky
bezpeénostné predpisy a pokyny si odlozte
pre budtce pouzitie.

Vysvetlenie pouzitych symbolov

(pozrl obr. 20)

Pred uvedenim do prevadzky si precitajte na-
vod na obsluhu!

Udrziavat odstup!

Opatrne! - Ostré strihacie noze - pred
vykonavanim udrzbovych prac vytiahnut
bezpecénostny konektor.

Strihacie nozZe sa otacaju po vypnuti motora
nadalej!

Chranit pristroj pred dazd'om a vihkom
Zaru€ena hladina akustického vykonu
Akumulator odborne likvidovat

Ur€ené len na pouzitie v suchych miestnos-
tiach.

Trieda ochrany I

Skladovanie akumulatora len v suchych
miestnostiach s teplotou okolia v rozsahu +10
°C - +40 °C. Skladovat akumulatory len v na-
bitom stave (min. 40 % nabité).

No oA

O
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2. Popis pristroja a objem dodavky

2 1 Popis pristroja (obr. 1/2)

Horné posuvné drzadlo

Blokovanie zapnutia

Spinacia paka

Rurkova aretacia

Zachytavaci k68

Centralne nastavenie vysky rezu
Vyhadzovacia klapka

Nosna rukovat

Kryt rezacich nastrojov

10a Zachytavaci kd$ na travu, l'avé strana krytu
10b Zachytavaci k68 na travu, prava strana krytu
11 Zachytavaci kd$ na travu, horna strana krytu
12 Ukazovatel stavu naplnenia

13 Posuvné rameno kompletné

14 Zachytavaci k6$ na travu, nosna rukovat
15 MulCovaci adaptér

16 Rychloupinacie skrutky

17 Bezpecénostny konektor

18 Akumuléator

19 Nabijacka

O©CoOoONOOA~WN =

2.2 Objem dodavky a vybalenie (obr. 2)
Prosim, skontrolujte kompletnost vyrobku na
zéklade uvedeného objemu dodavky. V pripade
chybajucich ¢asti sa prosim obratte najneskor
do 5 pracovnych dni od zakupenia vyrobku s
predlozenim platného dokladu o kipe na nase
servisné stredisko alebo na obchod, v ktorom ste
pristroj zakupili. Prosim, dbajte pritom na zaruénu
tabulku uvedenu v servisnych informaciach na
konci navodu.

® Otvorte balenie a opatrne vyberte pristroj von
z balenia.

Odstrarite obalovy material ako aj obalové/
transportné poistky (pokial su obsiahnute).
Skontrolujte, ¢i obsah dodavky kompletny.
Skontrolujte, ¢i nedoslo k poskodeniu pristro-
ja a prislusenstva transportom.

Pokial' mozno, uschovajte si obal az do konca
zarucnej doby.

Nebezpeéenstvo!

Pristroj a obalovy material nie su hra¢ky! Deti
sa nesmu hrat s plastovymi vreckami, foliami
ani malymi dielmi! Hrozi nebezpeéenstvo
prehltnutia a udusenia!

Objem dodavky

e Akumulatorova kosacka
Akumulator (2x)
Nabijacka
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® Mulcovaci adapteér
Originalny navod na obsluhu

Bezpecnostné pokyny

3. Spravne pouzitie pristroja

Kosacka je uréena pre sukromné pouzivanie v
domacej zahrade a rekrea¢nych zahradach.

Za kosacku pre sukromné pouzitie vdoma-

cich a rekrea¢nych zahradach sa povazuju

také kosacky, ktorych roéné pouzitie spravidla
neprekracuje 50 hodin a ktoré sa pouzivaju na
oSetrovanie travnatych pléch alebo travnikov, nie
vSak na verejnych priestranstvach, v parkoch, na
Sportoviskach ani v polnohospodarstve a lesnom
hospodarstve.

Pozor! Kvéli telesnému ohrozeniu pouzivatel'a sa
nesmie kosacka travnika pouzivat na zastriho-
vanie krovin, zZivych plotov a krikov, na rezanie a
drvenie pergolovych porastov alebo na kosenie
travnika na stresnych porastoch alebo balko-
novych kvetina€och a na Cistenie (odsavanie)
chodnikov a ani ako drvic¢ka na drvenie vetiev a
konarov stromov a zo zivého plota. Dalej nesmie
byt kosacka pouzivana ako motorova plecka

ani na vyrovnavanie nerovnosti pédy, ako napr.
krtincov.

Z bezpecnostnych dévodov nesmie byt kosacka
travnika pouzivana ako hnaci agregat pre iné pra-
covneé nastroje alebo akékol'vek nastrojové sady,
iba ak su tieto vyslovne povolené a schvalené
vyrobcom.

Pristroj smie byt pouzity len na ten tcel, na ktory
bol uréeny. Akékol'vek iné odliSné pouzitie sa
povazuje za nespifiajlice Udel pouZitia. Za Skody
alebo zranenia akéhokol'vek druhu sp6sobené
nespravnym pouzivanim ruc¢i pouzivatel / obslu-
hujuca osoba, nie v8ak vyrobca.

Prosim berte ohlad na skuto¢nost, Ze nase prist-
roje neboli svojim uréenim konstruované na profe-
sionalne, remeselnicke ani priemyselné pouzitie.
Nepreberame Ziadne zaru¢né ru€enie, ak sa
pristroj bude pouzivat v profesionalnych, reme-
selnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako
aj na ¢innosti rovnocenné s takymto pouzitim.
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4. Technické udaje

Napatie ... 36Vd.c
Otacky motora:........ccceveeeeneeeenecnene 3400 min™
Druh ochrany: .........coooeeeeiiieiiiieeeceseeee IPX1
Trieda ochrany: ........cccoiiieeeiiiec e i
HMONOSE: ..o 14 kg
SITKA FEZU: ..o 38cm
Objem zachytavacieho koSa na travu:...... 45 litrov
Hladina akustickeho tlaku L :............. 84,2 dB(A)

akustického vykonu L, ...ccveveniinnnnn. 93,4 dB(A)
Faktor neistoty K, i ccooeeiiiiiiicnns 2,21 dB(A)
Garantovana hladina

akustického vykonu L, ..o 96 dB (A)
Vibracianadrzadle a,:..........ccccocvennene. 3,22 m/s?
Faktor neistoty K: ......cccooiiieiiniiiiiiees 1,5 m/s?

Nastavenie vysky rezu: .....25-75 mm; 6-stupnové

2x litium-ionovy akumulator Power-X-Change

Napatie: ... 18Vd.c.
Kapacita........... ...4,0 Ah
Pocet CIANKOV: ......cceeiiiiiieee e 10

Nabijacka Power-X-Twincharger
200-240V ~ 50-60 Hz

Vystupné napatie:.........ccccevvverirennn. 2x18Vd.c
Vystupny prod:.......cccoceeeeeeiieniiieneeees 2x3,0A
Trieda ochrany: .......cccoccnieiiniiiiiceeeee /8l

Hodnoty hluku a vibracie boli merané podla
prislu§nych noriem EN ISO 3744:1995, EN ISO
11201: 1996 a EN ISO 20643:2008.

Obmedzte tvorbu hluku a vibraciu na mini-
mum!

® Pouzivajte len pristroje v bezchybnom stave.
Pravidelne vykonavajte udrzbu a Cistenie
pristroja.

Prispdsobte spdsob prace pristroju.
Pristroj nepretazujte.

V pripade potreby nechajte pristroj
skontrolovat.

Pristroj vypnite, pokial ho nepouzivate.
Pouzivajte rukavice.
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Zvyskové rizika

Aj napriek tomu, Ze budete elektricky pristroj

obsluhovat podra predpisov, budu existovat

zvysSkové rizika. V suvislosti s konstrukciou

a vyhotovenim elektrického pristroja moze

dojst k vyskytu tychto nebezpecenstiev:

1. Po8kodenie pluc, pokial sa nenosi Ziadna
vhodna ochranna maska proti prachu.

2. Poskodenie sluchu, pokial sa nenosi ziadna
vhodnd ochrana sluchu.

Vystraha!

Tento pristroj vytvara behom prevadzky
elektromagnetické pole. Toto pole moze v
uréitych pripadoch ovplyviiovat aktivne
alebo pasivne medicinske implantaty. Aby
sa znizilo nebezpecenstvo vaznych alebo
smrtel'nych zraneni, odpori¢ame osobam s
medicinskymi implantatmi konzultovat pred
pouzivanim pristroja svojho lekara a vyrobcu
medicinskeho implantatu.

5. Pred uvedenim do prevadzky

Kosacka je pri zakupeni v ¢iastoéne zmontova-
nom stave. Posuvné drzadlo a zachytavaci k6s
musia byt pred pouzitim kosacky travnika sprav-
ne namontované. Postupujte podla navodu na
obsluhu po jednotlivych krokoch a orientujte sa
pri montazi podla obrazkov.

Upozornenie! Potrebné montazne diely (skrutky,
vedenia kébla atd'.) alebo funkéné diely (napr.
zastréka, klu¢ atd'.) sa mézu nachadzat v tvaro-
vych €astiach balenia alebo na pristroji.

Na pravom ozubeni nastavenia poriska sa
nachadzaju 3 kontakty (obrazok 3), rovnako tak
na pravom posuvnom drzadle. Kontakty sluzia
elektrickému spojeniu motora a spinacej paky.

Aby sa predislo uvol'neniu kontaktu a tym ynecha-
vaniu motora pocas kosenia, musia byt kontakty
na nastaveni poriska a posuvnom drzadle pevne
pritlaéené proti sebe. V pripade potreby otocte po
zaklopeni rychloupinaciu pa€ku na pravej strane
trochu v smere hodinovych ruciciek.

Montaz posuvného drzadla

Pripevnite pomocou rychloupinacich skrutiek (obr.

2/pol. 16) posuvné drzadlo (obr. 4/pol. 13) na ozu-
benie nastavenia poriska. Podl'a potreby uvolnite
prisludnu rychloupinaciu skrutku oto¢enim sme-
rom dozadu do takej miery, aby sa rychloupina-
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cia packa (obr. 4/pol. 16a) nasledne este dala
preklopit dozadu.

Odklopenim obidvoch rychloupinacich pacok
(obr. 5/pol. 16a) mbzete nastavit sklon celkové-
ho poriska v troch stuprioch (obr. 5). Mozné su
vyluéne len tieto tri polohy. Dbajte pritom na to,
aby sa nastavili obidve strany do rovnakej polohy.
Zaklopenim obidvoch rychloupinacich skrutiek sa
posuvné drzadlo znovu zafixuje.

Odklopenim obidvoch rurkovych aretacii (obr. 6/
pol. 4) mdzete nastavit dizku horného posuvného
drzadla (obr. 6/pol. 1). Dbajte pritom na to, aby

sa nastavili obidve strany do rovnakej polohy.
Zaklopenim rurkovych aretacii sa horné posuvné
drzadlo znovu zafixuje.

Montaz zachytavacieho kosa

Spojte navzajom obidva dolné diely krytu pol.
10a a pol. 10b (obr. 7/8). Potom nasurite horny
diel krytu (obr. 9/pol. 11) na uz zmontované diely.
Nakoniec zasurite nosnu rukovét (obr. 10/pol. 14)
na horny diel krytu zachytavacieho ko$a. Dbajte
pri montazi na po€utel'né zakliknutie jednotlivych
dielov krytu medzi sebou. Pri zavesovani zachy-
tavacieho koSa musi byt motor vypnuty a strihaci
n6z sa nesmie tocit. Jednou rukou nadvihnut vy-
hadzovaciu klapku (obr. 11/pol. 7). Druhou rukou
pridrzat zachytavaci k6$ za rukovat a zavesit ho
pohybom zhora.

Ukazovatel stavu naplnenia zachytavacieho
ustrojenstva

Zachytavacie ustrojenstvo je vybavené
ukazovatelom stavu naplnenia (obr. 12/pol. 12).
Otvara sa prudom vzduchu, ktory vytvori kosacka
v prevadzke. Pokial klapka pocas prevadzky
zaklapne, znamena to, Ze je zachytavacie ustro-
jenstvo plné a malo by sa vyprazdnit. Za u¢elom
bezchybnej funkcie ukazovatel'a stavu naplnenia
musia byt otvory pod klapkou vzdy &isté a prie-
pustné.

Pouzitie mulGovacieho adaptéra (obr. 13):
Pri mul€ovani sa rezany materidl rozdrobi v uzat-
vorenom telese kosacky a znovu sa rozmiestni
na travniku. Odpada tak zberanie travy a jej likvi-
déacia.

Upozornenie! Mul¢ovanie je mozné len v pri-

pade relativne kratkeho travnika. Pravidelne vas
travnik koste, aby ste ziskali tenku vrstvu mulu.
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Vystraha!

Nasadzovanie mul€ovacieho adaptéra sa smie
vykonavat len v pripade, Ze je vypnuty motor a
vytiahnuty bezpeénostny konektor.

Aby ste mohli vyuzit funkciu mul¢ovania, dajte
dole zachytavacie vrece a nasurite mulovaci ad-
aptér (obr. 13/pol. 15) do vyhadzovacieho otvoru
a zatvorte vyhadzovaciu klapku.

Prestavenie vysky rezu

Pozor!

Nastavovanie vysky rezu sa smie vykonavat
len v pripade, Ze je vypnuty pristroj a vytiahnuty
bezpecénostny konektor.

Nastavovanie vysky rezu sa musi uskuto¢nit nas-

ledujucim spésobom (pozri obr. 14):

1. Zatlagit packu (7) smerom von.

2. Nastavit packu (7) na pozadovanu vysku
rezu.

3. Pustit packu (7) a skontrolovat jej bezpe¢né
usadenie v aretacii.

Odg¢itanie vysky rezu
Vyska rezu sa mbze nastavit v rozmedzi 25-75
mm v 6 stuprioch a méze sa odg¢itat na stupnici.

Pred tym, nez zanete s kosenim, skontroluijte,

¢i nie je strihacie ustrojenstvo tupé a nie su
poskodené upevriovacie prostriedky. Tupé a / ale-
bo poskodené strihacie ustrojenstvo je potrebné
vymenit, aby nedos$lo ku vzniku nevyvazenosti.
Pri tejto kontrole je potrebné vypnut motor a
vytiahnut bezpe¢nostny konektor.

Nabijanie akumulatora (obr. 15)

Pomocou tejto nabijacky je mozné nabijat 1 ale-

bo 2 akumulatory. Vd'aka nezavislému nabijaniu

moZete nabijat taktiez rozdielne akumulatory

(napr.: 2,0 Ah a 4,0 Ah) suc¢asne s dodrzanim

¢asu nabijania uvedeného na nabijacke.

1. Vyberte akumulator von z pristroja. Pritom
stlacit aretacné tlacidlo (obr. 16/pol. C).

2. Porovnat, ¢i sa elektrické napéatie uvedené
na typovom $titku zhoduje s pritomnym
elektrickym napétim siete. Zapojte sietovu
zastréku nabijacky (19) do zasuvky. Zelena
kontrolka LED zaéne blikat.

3. Zasunite jeden alebo dva akumulatory (18) na
nabijacku (19).

4. V bode ,signalizacia nabijacky“ najdete
tabul'ku s vyznamom signalizacie kontroliek
LED na nabijacke.
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Poc¢as nabijania moze dojst k ¢iastoénému zohri-
atiu akumulatora. To je v8ak normalne.

Ak by nebolo mozné nabitie akumulatora, skont-

rolujte prosim,

® Cije v zasuvke pritomné sietové napatie

® Cije kontakt na nabijacich kontaktoch v bez-
chybnom stave.

Ak by napriek tomu nemalo byt stale mozné nabi-
tie akumulatora, prosime Vas, aby ste

® nabijacku

® aakumulator

zaslali naSmu zakaznickemu servisu.

Kvéli spravnemu odoslaniu kontaktujte nas
zakaznicky servis alebo obchod, kde ste
pristroj zakupili.

Dbaijte pri odosielani alebo likvidacii akumu-
latorov, resp. akumulatorového pristroja na
to, aby boli zabalené jednotlivo v umelohmot-
nych vreckach aby sa zabranilo skratom a
vzniku poziaru!

V zaujme dlhej Zivotnosti akumulatora by ste sa
mali postarat o véasné opatovné nabijanie aku-
mulatora. To je potrebné v kazdom pripade vtedy,
ked' zistite, Ze sa vykon pristroja za¢ne znizovat.
Akumulator by nemal byt nikdy uplne vybity. To
totiz vedie k poSkodeniu akumulatoral!

Zobrazenie kapacity akumulatora (obr. 16)
Stlacte tlacidlo pre zobrazenie kapacity akumu-
latora (obr. 13/pol. A). Zobrazenie kapacity aku-
mulatora (obr. 13/pol. B) signalizuje stav nabitia
akumulatora pomocou 3 kontroliek LED.

Svietia vSetky 3 kontrolky:
Akumulétor je Uplne nabity.

Svietia 2 alebo 1 kontrolka:
Akumulator ma dostatoéné zvyskové nabitie.

1 kontrolka blika:
Akumulétor je prazdny, nabite akumulator.

VSetky kontrolky blikaju:

Akumulator bol hibkovo vybity a je defektny. De-
fektny akumulator sa nesmie nad'alej pouzivat ani
nabijat!

Montaz akumulatora (obr. 17)
Otvorte kryt akumulatora. Potom nasurite obidva
akumulatory podl'a obr. 17 do ulozeni.
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Upozornenie!

Pouzivajte vzdy akumulatory s rovnakym stavom
nabitia, nikdy nekombinujte plny a polovi¢ne
nabity akumulator. Nabijajte vzdy obidva akumu-
latory suCasne.

Akumulator s niz§im stavom nabitia uruje dobu
chodu pristroja. Pred prevadzkou sa musia vzdy
nabit obidva akumulatory. Zatvorte kryt akumu-
latora zaklopenim krytu.

6. Obsluha

Opatrne!

Kosacka je vybavena bezpe€nostnym spinanim,
aby sa zabranilo neopravnenému pouzivaniu.
Bezprostredne pred uvedenim kosacky do pre-

vadzky vlozit bezpe¢nostny konektor (obr. 18/pol.

17) a pri kazdom preruseni alebo ukonc&eni prace
znovu bezpecénostny konektor odstranit.

Pozor!

Aby ste zabranili samovolnému zapnutiu pristroja,
je kosacka vybavena blokovanim zapnutia (obr.
6/pol. 2), ktoré musi byt stlacené pred tym, nez
je mozné stlacit spinaciu paku (obr. 6/pol. 3).
Ked' pustite spinaciu paku, tak sa kosacka auto-
maticky vypne. Doba Startu moze trvat niekolko
sekund. Vysku$ajte tento proces niekol'kokrat,
aby ste sa presvedcili, ze Va$ pristroj fungu-

je spravne. Pred tym, nez budete na pristroji
vykonavat opravy alebo udrzbové prace, musite
sa presvedcit o tom, Ze sa n6z netoci a ze bol
vytiahnuty bezpeénostny konektor.

Vystraha! V Ziadnom pripade neotvarajte
vyhadzovaciu klapku poéas vyprazdnovania
zachytavacieho ustrojenstva a pokial motor
bezi. Rotujtici n6Z mo6ze viest k zraneniam.
Vyhadzovaciu klapku resp. zachytavaci k6s na
travu vzdy starostlivo upevnite. Pri odstrariovani je
potrebné vypnut motor.

Bezpecnostny odstup medzi krytom noza a
obsluhujucou osobou determinovany vodiacim
drzadlom sa musi vzdy dodrziavat. Pri koseni a
zmene smeru pohybu na svahoch a plochach

so0 sklonom je potrebna zvy$ena opatrnost.
Dbajte na bezpecény postoj, pouzivajte obuv z
protiSmykovymi, profilovanymi podrazkami a dlhé
nohavice.

Koste vzdy prie¢ne voci svahu. Svahy so
sklonom vyssim ako 15 stupriov nesmu byt z

bezpecénostnych dévodov kosené pomocou tejto
kosacky.

Pri pohybe spét a pri tahani kosa¢ky sme-
rom vzad je potrebna zvy$ena opatrnost.
Nebezpecenstvo zakopnutia!

Pokyny pre spravne kosenie

Pri koseni sa odporuc¢a prekryvajuci pracovny
postup.

Koste vzdy len pomocou ostrych, bezchybnych
nozov, aby sa neposkodzovali stebla travy a aby
tak travnik nezozltol.

Pre dosiahnutie ¢istého obrazu kosenia travnika
je potrebné viest kosacku, pokial to je mozné, v
¢o najrovnejsich drahach. Pritom by sa mali tieto
drahy prekryvat vzdy niekolkymi centimetrami,
aby neostali nepokosené pasy.

Doba chodu akumulatora a tym padom mozny
plosny vykon v metroch Stvorcovych na jedno
nabitie akumulatora, su zavislé z velkej Casti

od vlastnosti travnika (napr. hustoty, vihkosti,
dizky, vysky rezu...) a rychlosti kosenia (krokové
tempo). Za uc¢elom individualneho prispdsobe-
nia plosného vykonu sa odporuca kosit travnik
CastejSie, s vyS§Sou vyskou kosenia a s prime-
ranym tempom. Casté zapinanie a vypinanie
pristroja po€as priebehu kosenia taktiez znizuje
plosny vykon. Ak by napriek vyssie uvedenym
opatreniam nebola doba chodu akumulatora
(ploSny vykon) uspokojiva, tak je to mozné
vyriesit pomocou akumulatorov s vy$sou kapaci-
tou (Ah).

Ako Casto je potrebné kosenie travnika, zavisi v
podstate hlavne od rychlosti rastu travy na travni-
ku. Po¢as hlavného rastového obdobia (m3j - jun)
koste dvakrat tyZzdenne, v ostatnom obdobi raz
tyzdenne. Vyska rezu by mala byt medzi 4 - 6

cm a rast travy do d'alSieho kosenia by mal byt
medzi 4 - 5 cm.V pripade, Ze travnik vyrastol o
nie¢o viac, nemali by ste urobit zdsadnu chybu a
ihned' travu skosit spat na normalnu vysku. To by
travniku uskodilo. Nekoste preto nikdy viac ako
polovicu vysky travy.

Udrzujte spodnu stranu krytu kosacky vzdy Cistu
a zbavujte ju od zvySkov travy po koseni. Zvysky
travy staZuju proces nastartovania a ovplyvnuju

kvalitu kosenia a vyhadzovania travy.

Na svahoch sa musia drahy kosenia viest prie¢ne
voci svahu. Zodmyknutiu sa kosacky je mozné
predist Sikmym postavenim smerom nahor.
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Zyolte si vySku rezu v zavislosti od skutocnej
dizky travy. UskutoCnite viaceré postupy kosenia,
aby sa na jedenkrat skosilo maximalne 4cm trav-
nika.

Pred tym, nez budete vykonavat akékol'vek
kontroly nozov, je potrebné vypnut motor. Nez-
abudnite na to, Zze sa néz po vypnuti motora este
niekolko sekund kruti. V ziadnom pripade sa
nepokusajte ndz zastavit. Pravidelne kontroluijte,
¢i je ndz riadne upevneny, v dobrom stave a dob-
re naostreny. V opa¢nom pripade n6z nabrusit
resp. vymenit. Ak narazi ndz, ktory je v pohybe,
na nejaky predmet, vypnite kosacku a pockajte,
kym sa n6z Uplne nezastavi. Skontrolujte potom
stav noza a nozového ulozenia. Ak su posSkodené,
je potrebna ich vymena.

Polozte pouzivané pripojné vedenie pristroja v
slu¢kach na zem pred pouzivanou zasuvkou.
Koste travnik vzdy smerom pre¢ od zasuvky
resp. od kabla a dbajte na to, aby lezalo pripojné
vedenie pristroja vzdy v tej oblasti travnika, ktora
uz bola pokosena, aby pripojné vedenie nemohlo
byt prejdené kosackou.

V pripade, Ze pocas kosenia travnika zaénu
ostavat za kosackou zvysky travy, musi sa
vyprazdnit zachytavaci kds. Pozor! Pred odob-
ratim zachytavacieho kosa je potrebné vypnut
motor a po¢kat do Uplného zastavenia strihacieho
nastroja.

Pri vyberani zachytavacieho koSa nadvihnite jed-
nou rukou vyhadzovaciu klapku a druhou rukou
vyberte zachytavaci kd$ za nosnu rukovét. V sula-
de s bezpe€nostnymi predpismi zapadne vyhad-
zovacia klapka pri vybrani zachytavacieho kosa a
uzatvori zadny vyhadzovaci otvor. V pripade, ze
pritom ostanu na otvore visiet zvysky travy, je pot-
rebné z dévodu lahkého Startu motora, kosacku
potiahnut priblizne o 1 m smerom spét.

Zvysky kosenej travy v kryte kosacky ako aj na
pracovnom nastroji neodstrariujte rukou alebo no-
hami, ale pouzivajte pre ich odstranenie vhodné
pomdcky, ako napr. kefu alebo metlicku.

Na zarucenie dobrého zbierania sa musi zachyta-
vaci ké$ vycistit zvnutra po kazdom pouZziti.

Zachytavaci k6s zavesovat len vtedy, ak je motor
vypnuty a strihacie ustrojenstvo nie je v pohybe.

Vyhadzovaciu klapku dvihnite jednou rukou a

druhou rukou drzte zachytavaci ks za rukovét a
zaveste ho pohybom zhora nadol.

7. Cistenie, Gdrzba a objednanie
nahradnych dielov

Nebezpeéenstvo!
Pred v8etkymi Cistiacimi pracami vytiahnite
bezpecénostny konektor (obr. 18).

7.1 Cistenie

e Udrzujte ochranné zariadenia, vzduchoveé
otvory a kryt motora vzdy v Cistom stave bez
prachu a necistét. Utrite pristroj Cistou utier-
kou alebo ho vycistite vyfukanim stlacenym
vzduchom pri nastaveni na nizky tlak.

* Kosacka nesmie byt ¢istena pod tec¢ticou vo-
dou, predovsetkym nie pod vysokym tlakom.

® Odporucame, aby ste pristroj ¢istili priamo po
kazdom pouziti.

o Cistite pristroj pravidelne pomocou vihkej
utierky a malého mnozstva tekutého mydla.
NepouZzivajte Ziadne agresivne Cistiace pros-
triedky ani riedidl&; tieto prostriedky by monhli
napadnut umelohmotné diely pristroja. Dbajte
na to, aby sa do vnutra pristroja nedostala
voda.

o Cistite kosa¢ku najlepsie pomocou kefky
alebo utierky.

7.2 Udrzba

® Opotrebované alebo poskodené noze, uchy-
tenie nozov a ¢apy musia byt vymenené ako
celok autorizovanym odbornikom, aby sa
zarugilo ich vycentrovanie.

e Postarajte sa o to, aby boli vSetky
upevnovacie prvky (skrutky, matice atd'.)
vzdy pevne dotiahnuté, aby tak bola mozna
bezpeéna praca s kosackou.

e Zachytavacie zariadenie travy ¢asto kontroluj-
te, €i nie je opotrebované.

° Vymienajte opotrebované alebo poskodené
suciastky.

o Kvoli dihej zivotnosti pristroja by mali byt
vSetky skrutkoveé spoje ako aj kolesa a osi
vycistené a nasledne naolejované.

® Pravidelna starostlivost o Vasu kosacku
zabezpedi nielen dlhu dobu jej Zivotnosti a
vykonnost, ale je prospesna zarovern aj pre
dokladné a jednoduché kosenie Vasho travni-
ka.

Suciastka, ktord je najviac vystavena opotre-
bovaniu, je n6z. Kontrolujte preto pravidelne
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stav noza ako aj nozového ulozenia. Ak je
ndz opotrebovany, je potrebna jeho okamzita
vymena alebo nabrusenie. V pripade, ze sa
vyskytnu nadmerné vibracie kosacky, zna-
mena to, Ze ndz nie je spravne vycentrovany
alebo bol deformovany nasledkom narazov. V
tomto pripade musi byt n6z opraveny alebo
vymeneny.

® Vo vnutri pristroja sa nenachadzaju ziadne
d'alSie diely vyzadujuce udrzbu.

7.3 Vymena noza

Z bezpec¢nostnych dévodov odporu¢ame nechat
vykonat vymenu noza autorizovanym odborni-
kom. Opatrne! Pouzivajte pracovné rukavice!
Pouzivajte vzdy len originalne noze, pretoze v
opacénom pripade nemusi byt zaru¢enda spravna
funkénost a bezpecnost pristroja.

Pri vymene noza sa postupuje nasledovne:

1. Uvolnite upeviovaciu skrutku (pozri obr.
19/1).

2. Stary n6z odoberte a nahradte ho novym.

3. Pri montovani nového noza dbajte prosim na
to, aby bol umiestneny v spravnom smere.
Kridla noZza musia pri zaloZeni noza ukazovat
smerom do motorového priestoru (pozri
obr. 19). Upevnovacie ulozenia sa musia
zhodovat s vyliskami v nozi.

4. Nakoniec znovu pevne utiahnite upevhovaciu
skrutku pomocou univerzalneho kluéa (pozri
obr. 19/2). To¢ivy moment utiahnutia by mal
byt cca 25 Nm.

Na konci sezény vykonajte vSeobecnu kontrolu
kosacky travnika a odstrarite vSetky usadené
zvySKy travy. Pred kazdym zacatim novej sezény
musite bezpodmieneéne skontrolovat stav noza.
Obratte sa v pripade potreby oprav na nas zakaz-
nicky servis. Pouzivajte len originalne nahradné
diely.

7.4 Objednavanie nahradnych dielov:

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné
uviest nasledovné udaje:

o Typ pristroja

® Vyrobné Eislo pristroja

® |dentifikacné Cislo pristroja

o Cislo potrebného nahradného dielu
Aktualne ceny a informacie najdete na stranke
www.isc-gmbh.info

Néhradny néz €. vyr.: 34.054.86
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8. Skladovanie a preprava
Vyberte akumulatory.

Skladovanie

Skladuijte pristroj a jeho prislu§enstvo na tmavom,
suchom a nezamfzajucom mieste mimo dosahu
deti. Optimalna teplota pre skladovanie je medzi 5
°C a 30 °C. Skladuijte tento pristroj v originalnom
baleni.

Preprava

®  Pristroj vypnite a odpojte ho od elektrické-
ho napajania pred tym, nez budete pristroj
prepravovat.

® Daijte na pristroj transportné ochranné prip-
ravky, ak su k dispozicii.

e Chrante pristroj pred poSkodenim a silnymi
vibraciami, ktoré vznikaju predovSetkym pri
prepravovani vo vozidlach.

o Pristroj zabezpeéte proti skiznutiu a prevrate-
niu.

9. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za u¢elom zabrane-
nia poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyro-
beny zo suroviny a tym padom je ho mozné znovu
pouzit alebo sa mbéze dat do zberu na recyklaciu
surovin. Pristroj a jeho prislu§enstvo sa skladaju
z rdznych materialov, ako su napr. kovy a plasty.
Poskodené pristroje nepatria do domového odpa-
du. Pristroj by sa mal odovzdat k odbornej likvi-
dacii na prislusnom zbernom mieste. Pokial Vam
nie je zname takéto zberné miesto, informuijte sa
prosim na miestnej samosprave.
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10. Signalizacia nabijacky

Stav signalizacie

Cervena Zelena Vyznam a opatrenie
LED LED
Vyp Blika Pripravena k prevadzke
Nabijacka je zapojena na siet a pripravena k prevadzke, akumulator nie je
v nabijacke.
Zap Vyp Nabijanie

Nabijacka nabija akumulator v rychlo nabijacom rezime. PrisluSné doby
nabijania najdete priamo na nabijacke.

Upozornenie! Podl'a pritomného stavu nabitia akumulatora sa mézu
skuto¢né doby nabijania Siastoéne odliSovat.

Vyp Zap Akumulator je nabity a pripraveny na pouzitie.

Potom sa po Uplnom nabiti prepne do udrziavacieho nabijania.

Za tymto uc¢elom nechajte akumulator priblizne 15 minut dihSie na
nabijacke.

Opatrenie:

Vyberte akumulator z nabijacky. Odpojte nabijacku zo siete.

Blika Vyp Prisposobené nabijanie

Nabijacka sa nachadza v rezime Setrného nabijania.

Pritom sa akumulator z bezpe¢nostnych dévodov nabija pomalSie a potre-
buje viac ¢asu. Toto mdéze mat nasledovné priciny:

- Akumulator sa vel'mi dlhd dobu nenabijal.

- Teplota akumulatora nelezi v idealnom rozsahu.

Opatrenie:

Pockajte do ukoncenia procesu nabijania, akumulator je mozné napriek
tomu d'alej nabijat.

Blika Blika Chyba

Proces nabijania uz nie je mozny. Akumulator je defektny.

Opatrenie:

Defektny akumulator nesmie byt nad'alej nabijany!

Vyberte akumulator z nabijacky.

Zap Zap Tepelna porucha

Akumulator je prili§ horuci (napr. priame slne¢né ziarenie) alebo prili§ stu-
deny (pod 0 °C)

Opatrenie:

Vyberte akumulator a skladujte ho 1 den pri izbovej teplote (cca 20 °C).
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11. Plan na hladanie chyb

Chyba

Mozna pri¢ina

Naprava

Motor nenabehne
alebo vynechava
(uvolneny kontakt)

a) Uvolnené pripojky na motore

b) Pristroj stoji vo vysokej trave

c) Upchané teleso kosacky

d) Bezpecnostny konektor nie je za-
sunuty

e) Akumulator nie je spravne na-
sunuty

f) Nedostatoc¢ny alebo Ziaden kontakt
medzi poriskom a upevnenim poris-
ka (obr. 3/odstavec 5).

a) Nechat skontrolovat cez zakazni-
cky servis

b) Nastartovat na nizSej trave resp.
pokosenej ploche; pripadne zmenit
vysSku rezu

c) Vydcistit kryt, aby sa mohol n6z
vol'ne toCit

d) Zasunut bezpecnostny konektor
(bod 6)

e) Vybrat akumulator a znovu ho
nasunut (bod 5)

f) Otvorit spojenie poriska,
skontrolovat kontakty, ¢i nie su
zaSpinené a opatrne ich vycistit
pomocou kefy. Spojenie poriska
pevne dotiahnut (pozri 5.)

Vykon motora sa
zhorsuje

a) Prili§ vysoka alebo vihka trava

b) Upchané teleso kosacky

c¢) N6z silne opotrebovany

d) Kapacita akumulatora sa znizuje

a) Opravit vysku rezu

b) Vycistit kryt

c) Vymenit n6z

d) Skontrolovat kapacitu akumulatora
a pripadne akumulator nabit (bod
5)

Necisty rez kosenia

a) Opotrebovany n6z
b) Nespravna vyska rezu

a) Vymenit alebo nabrusit n6z
b) Opravit vysku rezu

Upozornenie! Z dévodu tepelnej ochrany je motor vybaveny tepelnym spinaéom, ktory sa pri
pretazeni vypne a po kratkej faze chladnutia znovu automaticky zapne!
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SK

Len pre krajiny EU
Neodstraruijte elektrické pristroje ako domovy odpad!

Podl'a Eurépskej smernice 2012/19/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit ich Specifické spracovanie v sulade s ochranou Zivotného prostredia (recy-
klacia).

Recyklaéna alternativa k vyzve na spétné zaslanie vyrobku:

Majitel' elektrického pristroja je alternativne namiesto spatnej zasielky povinny spolupracovat pri riad-
nej recyklacii pristroja v pripade vzdania sa jeho vlastnictva. Stary pristroj méze byt za tymto u¢elom
taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklacii
a odpadovom hospodarstve. Netyka sa to dielov prisluSenstva, priloZzenych k starym pristrojom a po-
mocnych prostriedkov bez elektronickych komponentov.

Dodatoc¢na tla¢ alebo iné reprodukovanie dokumentacie a sprievodnych dokladov vyrobkov, taktiez ich
Casti, je pripustna len s vyslovnym suhlasom spolo¢nosti iSC GmbH.

Technické zmeny vyhradené
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Servisné informacie

Vo vsetkych krajinach uvedenych na zaruénom liste mame kompetentnych servisnych partnerov,
ktorych kontakty je mozné prevziat zo zaruéného listu. St Vam k dispozicii pre akékol'vek servisné
poziadavky ako opravy, objednavanie nahradnych a opotrebovavanych dielov alebo nakup spotrebnych
materialov.

Je potrebné dbat na to, Ze v pripade tohto vyrobku podliehaju nasledujuce diely beznému pracovnému
alebo prirodzenému opotrebeniu, resp. su nasledujuce diely povazované za spotrebny materidl.

Kategoria Priklad
Diely podliehajuce opotrebeniu* Uhlikové kefky, Akumulator
Spotrebny material / spotrebné diely* Noze
Chybajuce diely

* nie je bezpodmienecéne obsiahnuté v objeme dodavky!

V pripade nedostatkov alebo chyb Vas prosime, aby ste prislusnu chybu nahlasili na adrese www.isc-
gmbh.info. Prosim, dbajte na presny popis chyby a odpovedzte pritom v kazdom pripade na nasledu-
juce otazky:

® Fungoval pristroj predtym alebo bol od zagiatku chybny?

® VSimli ste si nie€o pred vyskytnutim poruchy (symptém pred poruchou)?

® Akeé chybné funkcie podl'a Vas pristroj vykazuje (hlavny symptom)?
Popiste tuto chybnu funkciu.
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Zaruény list

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne

fungovat, je ndm to velmi I'ito a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese

uvedenej na tomto zaru¢nom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom ser-
visnom telefénnom ¢&isle. Pre uplatnenie narokov na zaruéné plnenie platia nasledujuce podmienky:

1. Tieto zaru€éné podmienky sa tykaju vyluéne Standardnych spotrebitelov, t.j. takych oséb, ktoré tento
vyrobok nechcu pouzivat na ucely v ramci svojich remeselnickych ¢innosti ani na iné samostatne
zarobkové ¢innosti. Tieto zaruéné podmienky upravuju dodatoéné zaruéné plnenia, ktoré nizsie
uvedeny vyrobca poskytuje kupujucim svojich novych pristrojov dodato¢ne k zakonnej zaruke. Vase
zékonné naroky na zaruku nie su touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné plnenie je pre Vas zadarmo.

2. Zaruéné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky na Vami zakiipenom novom pristroji nizsie
uvedeného vyrobcu, ktoré su spdsobené chybami materialu alebo vyrobnymi chybami, a podla
néasho uvazenia sa obmedzuje na odstranenie tychto nedostatkov na pristroji alebo vymenu prist-
roja. Prosim, dbajte na to, Ze naSe pristroje neboli svojim uréenim kon&truované na profesionalne,
remeselnicke ani odborné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj po¢as
zaruénej doby pouzival v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach, alebo
ak bol vystaveny namahaniu rovnocennému s takymto pouzitim.

3. ZnaSej zaruky su vylucené:

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené nedodrzanim montazneho navodu alebo na zaklade neo-
dbornej instalacie, nedodrzanim navodu na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové
napatie alebo druh prudu) alebo nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpe¢nostnych pokynov
alebo vystavenim pristroja abnormalnym poveternostnym podmienkam alebo nedostato¢nou
starostlivostou a udrzbou.

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené zneuzivanim alebo nespravnym pouzivanim (ako napr.
pretaZenie pristroja alebo pouzitie nepripustnych pracovnych nastrojov alebo prislusenstva),
vniknutim cudzich telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach, prepravné
poskodenia), pouzitim nasilia alebo cudzieho pésobenia (napr. $kody spésobené padom).

- Skody na pristroji alebo na ¢astiach pristroja, ktoré zodpovedaju prislunému pracovnému,
beznému alebo inému prirodzenému opotrebeniu.

4. Doba zaruky je 24 mesiacov a zacina plynut od datumu zakupenia pristroja. Naroky na zaruku sa
musia uplatnit pred koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyzdriov od zistenia nedostatku.
Uplatnenie narokov na zaruku po uplynuti zaruénej doby je vylti¢ené. Oprava alebo vymena prist-
roja nevedie k predizeniu zaruénej doby ani nedochadza na zaklade tohto plnenia ku vzniku novej
zaru€nej doby pre pristroj ani pre akékol'vek inStalované nahradné diely. To plati taktiez pri pouziti
miestneho servisu.

5. Pre uplatnenie Vasho naroku, prosim nahlaste defektny pristroj na adrese: www.isc-gmbh.info.
Prosime, aby ste mali k dispozicii uétenku alebo iné doklady o zakupeni nového pristroja. Prist-
roje, ktoré budu zaslané bez prislusnych dokladov alebo bez typového &titku, budu vyluéené zo
zaruéného plnenia kvoli nedostatoénej moznosti identifikacie. Ak spada defekt pristroja pod nase
zaruéné plnenie, dostanete obratom naspat opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime nedostatky na pristroji na Vase naklady, ak tieto nedostatky nespadaju
alebo uz nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, poslite ndm v takom pripade pristroj na nasu servisnu
adresu.

Ohl'adne opotrebovavanych, spotrebnych a chybajlcich dielov poukazujeme na obmedzenia tejto
zaruky podla servisnych informacii uvedenych v tomto navode na obsluhu.

-98-

Anl_Rasarro_SPK4.indb 98 30.04.2020 11:15:05



ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

EU

PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.
AeKnapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbINIACHO
[Jvpertunea Ha EC 1 HOpMU 32 apTUKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms
declard urmatoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SNAWVeL TNV akoAoudn cuppdpdwon cUUGWVA He TNV
Oényia EK kal Ta mpdTumna yla To mpoidv

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i

D  erklart folgende Konformitat geméan EU-Richtlinie und

Normen fr Artikel

explains the following conformity according to EU directi-

ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e

le norme per I'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU

richtlijn en normen voor het product

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as

GB BG

Lv
LT
RO
GR
HR

BIH

DK

diretiva CE e normas para o artigo
attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

RS

normama za artikl
potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

S  forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnegytoLwmmM yaoCTOBEPAETCA, YTO CEAYIOLLME NPOAYKTbI
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM U Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien UKR nporosnoLuye npo 3a3HavyeHy HUMHKYe BiAMnoBiAHICTb BUPOOY
vaatimukset [VpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnegHara COo6p3HOCT COMacHO

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-avpeKTvBaTa 1 HopMUTE 3a apTUKAN

TR Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida

agiklanan uygunlugu belirtir

a norem pro vyrobek
SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za

izdelek N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
SK  vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podra smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

Akku-Rasenméher RASARRO 36/38 + Power-X-Twincharger 3A (Einhell)

[]2014/29/EU [X] 2006/42/EC
[[]12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v
Notified Body:
[](EV)2015/1188 Reg. No.:
[J2014/35/EU [X]2000/14/EC_2005/88/EC
[J2006/28/EC % Annex V
Annex VI
Iz' 2014/30/EU Noise: measured L, = 93,4 dB (A); guaranteed L,,,, = 96 dB (A)
[J2014/32/EU P =KW; /@ =38 cm
D 2014/53/EU D Notified Body: TUV Sud Industrie Service GmbH (0036)
2012/46/EU_(EU)2016/1628
[J2014/68/EU el
Emission No.:
[J(Ev)2016/426
Notified Body:
[](Ev)2016/425

[x]2011/65/EU_(EU)2015/863

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-29; EN 60335-2-77; EN 62233;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3
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